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ELOSZO.

Van egy szép kor az emberi életben,
midén még mindent a szivarvany vidam
szineiben latunk; mid6én el6ttink a rézsa-
nak csak viragai vannak, toviseit elfedi a
remény zOld lombja s az 6rém voros szi-
varvanya ; midén lelk(inkben egy esz-
ményvilag népesil meg, szép, ragyogo
szinekben, folséges alakokban, melyeknek
tulajdonait a lelkiinket megragadott Ki-
valé egyénekre ruhdzzuk: &amulattal ko-
zeledink a megbamult  béalvanyozott
hazafihoz az istennéként iméadott leany-
hoz, kiket az emberi sziv egyetlen s0-
tét pontja nélkdl allitunk képzeletink
elé. Még akkor nem tudjuk, hogy az ifja-
sag lelkesedése oly kristalyhasab, melyen
at a targyaknak képét a szivarvany ked-
ves szineiben latjuk. E korban eszméket,
elveket vonunk el s a mi szivinkben, t
az van ajkainkon meg akkor is, ha —
amint a romai jelesir6 mondja — nincsen
|
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is meg az a ritka boldog korszak, midén
-.amit akarsz érezheted, s amit érzesz aj-
kaid kimondhatjak".*) A csalédast e kor-
szakban még hirébdl sem ismerjuk; az
éremnek csak fényes oldalat latjuk: a né
szepl6tlen, a férfi jellem kifogastalan elGt-
tink, hiszink, bizunk, rajongunk és ima-
dunk; s mindezt mint keblink isteneit
hordjuk sziviinkben.

E boldog ifjukor meg van fejlédd
nemzetek életében is. Nalunk e szazad
harmincas éveire esett az; s megjelent
egész viragos mezejében, belengve a sza-
badsag szell6jétdl, folruhdzva a rajongas
minden szivarvanyszinével, a remény ifjan
z6ld lombjaival a szeretet és lelkesedés
verdfényével.

Oh te boldog korszak, mely azon
eszméket ringattad bodlcs6jokben, melyek-
ért késdbb annyi vérnek kellett folyni,
annyi nemes aldozatnak elesni; te bim-
bokkal teljes korszaka a bujan csirazé re-
ményeknek s az els6 martyroknak! En-
gedj emlékezetben még egyszer Kku-
sz6bddre lépnink; visszatekintentink e proé-
zai 'korszakbol: az egyméast emészt§ pér-
toskodas, — az anyagi gondok, a létért
folytatott lazas klzdelem, a természeti
csapasok s a pénzigyi nyomor korszaka-

*) Rara temporum felicitas. quum quodvis sentire, et
quod sentias dicere licet, Tacitus.



3

b6i, — vissza, a2on felséges kolt6i kor-
szakba, midén még minden magyar ifju
azt kérdezte magéatdl: mit hozhat aldoza-
tul elveinek és a hazanak; nem mint ma,
mid6én azt kérdezi, mit nyerhet azoktol?...

Te boldog visszaemlékezés, ragadd
ki lelkiinket a rednk nehezked§ élet sulya
aldl; engedd, hogy levetkezhessiik az ered-
ményeiben taldn gazdagabb, de &almaiban
szegényebb korszak tarka 6ltozetét; s olt-
sik fel, mint a feddhetlen goérég holgy
ama szepl6tlentdl fehéret, melynek valodi
értéke taldn csekélyebb, de melyet a tisz-
tasag &bradndos fénye ragyog korul! .. ..

— > < T






Csaladi estély a harmincas évek elején.

Az 1833-ik év 0szén, taldn utolséjan
azon napoknak, midén a kellemes verd-
fény a fak szazszini levelein a tavasz
élénk szinezetét hazudja vissza, Nagy-Sza-
lonta varosanak egyik Kkivalébb hazanal
a derék Lovassy-csaladnal kedélyes tar-
sasdg gydlt ossze.

A Lovassy-csaldd a vagyonosabb
kdzép nemességhez tartozott; ennek dacara
hitlenek lennénk a korhoz, ha lakasa kor-
nyékét mai képével zavarnok oOssze.

A hosszu foldszinti hazat, mely nagy
terjedelm( telek és kert el6részén fekidt,
csak egyszerd, bar siman kotott nadfedél
fedte; fehérre meszelt falait apré zoéldzsa-
lus ablakok szakitdk meg; a fedél sarkan
méar gazdatlanul A&llt a gdlyafészek, de
annal tobb volt a galamb, mely a nappal
mindig nyitva &ll6 tagas kapu feletti
galambhazat s a békés lak fedelét jatsza-
dozva ellepte.
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A tisztéra sepert udvar s a kapuban
nevetkérezd cselédek a vasarnap délutant
jelezték; a tagas udvaron sorban allo fé-
nyes vasu ekék, a békés munkéassag Ute-
gei, szorgalmas és rendes gazdara mutat-
tak; mig a magat szamos csaladja koré-
ben kevélyen fol-fol fujé pulykakakas, a
minden kis zajra fblneszel§ és gagogod
ludcsoport s a nagy gémeskut melletti
toban kedélyesen Uszkal6 kacsadk, a sze-
métdombot uralé kakas urak és tyuk téns-
asszonyok tarka és mozgékony csoportja-
val, a gazdaasszonysagi vagyonossagot és
munkas ipart allitak a néz6 szeme elé. Az
ablakbol lovak nyeritése hallik s a Kkis-
béres méltésdgos lépést és kirtnek valo
szarvu Okroket hajt ki itatni a valuhoz;
mig a legvégsd sarokban azon nem épen
nemes, vagy épen koltéi, de magyar haz-
nal annal becsesebb allatok roéfogése hali-
szik, melyekr6l mar abban az id6ben is
hiresebb volt Nagy-Szalonta véarosa, mint
arrél a csonkatoronyrél, melyet halhatlan
kolté fia oly szépen megénekelt.

Az akiokon tul, léc-racsozaton at lat-
szanak a terjedelmes kert tarka lombu
fai: oreg terebélyes diofak, valtakozva a
vidéken honos egyéb gyumdlcsfakkal a
francidsan négyszdgekre osztott és virag-
szegélyezett veteményes tablakon tul; mert
abban az id6ben még kevés volt Magyar-
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orszagon a ,park"; annal tébb a ,kert";
s ha itt-amott egy-egy féuari kastély ko-
rében Udgynevezett ,Lhaszontalan fakat",
bokrokat lattak, azt csak kulonos féuri
szeszélynek szoktak tartani.

Miutédn igy a haz korzetét megismer-
tuk, batran beléphetiink az egyszer(d ne-
mesi lak ajtajan, melyhez j6 széles, faosz-
lopokon nyugvO tornac vezet.

Nem lehet valami kilonésen jo izlés-
nek nevezni, de bizony az akkor mar agy
volt szokds, hogy a tornacrol, melyet
idegen-szagu latogaték ellenében, kulon-
ben jambor tekintetG nagy fehérbundéas
komondorok védtek, egy Kkis racsajtéon

keresztil, — mely épen a lompos komon-
dor wurak ellen volt ey kibillenthet6
vaskapocscsal elzarva, — a terjedelmes

konyha kovetkezett, kozepén az Oriési
hazioltarral, a csaldd tlizhelyével, mely
alatt a sut6kemence, alant fekvd tatott-
szaju alagutjaval s kétfel6l két szelel§
eszemével kobfeju  szdrnyeteget  képe-
zett. A nagy tlzhelyen foltdmasztva négy-
labu vasmacskédkra egész hasabfak égtek;
eléttok pedig a vasmacska rovatkaiban,
egy ludlélekkel Kkeresztulszurt nagyszer(
anyalibat forgatott nyarson a Kisbéres,
melyet 0sszekotott toliakkal koronként
zsirral csepegetett meg a konyha kiraly-
ija, Julcsad, az érdemes szakacsnd. De



nem csak ennyib6l &llott a konyhasze-
mélyzet, hanem igen is tulélénkké tette
azt egy mindkét nemen 1év6 Kisebb-na-
gyobb gyermekcsoport, mely s6vargo sze-
meket vetett — talan a ludpecsenyére ? —
6h nem, hanem Katinak, a Kkis konyha-
szolgélénakrostéjara, kia hazioltar tetejére
foltérdepelve, kukoricit pattogatott a t(iz
felett, melynek minden egyes Kkipattané
szeme ingert adott a kisdedekbdl allo
hadnak a vetélkedé kapkodasra, mely bi-
zony elég zajjal, s6t néha a kis fejecskék-
nek baratsagtalan Osszelitkdzésével és eb-
b6l szarmazott sirdssal végz8dott.

A legnevezetesebb egyéniséget azon-
ban, mint szinhazi reporterek a prima-
donnat, mi is utoljara hagytuk. A haz
egyetlen fiatal n6i ékessége, a kedves
Amalia, a héazi kisasszony volt ez, egy
igazi magyar szépség, gOombdlylségre
hajl6 deli termettel, dds gesztenyeszin
hajjal és fekete szemekkel, melyekhez az
arcb6r kulonds finomsaga jarult, most a
kimelegedés roOzsaszin pirjaval; mert a
kisasszony valami kerek rézedényben mar-
mar kifordulé tojashabot vert, melybdl
Isten tudja mind nyalanksag, talan épen
.madartej" készll, valami olyas-féle, mit
a mai tiszta magyar nyelven ,créme“-nek
neveznének.

Mondanunk sem kell, hogy a szobak
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festésére nézve e korszakban, a maiakhoz
képest, forditott nézetek uralkodtak; tudni-
illik az el6szor sargara bemazolt konyha
volt réka festékkel és kékitével a konyha-
mivészet magaslatan all6 kezektdl befecs-
kendezve, azon igen elfogadhatdé okbol,
hogy a flust a falakat kevésbbé fogja meg;
mig a bels6 szobdk s egy kamara, me-
lyekbe a konyhdbdl négy, egymassal
szemben fekv6é ajté nyilott, mindig ho-
fehéren tartattak.

A szobdk kozul minket csak az els6
benyil6 érdekel, melyet ma szalon-nak
neveznének; akkor nappalinak hivtak: de
nem is felelne az meg azon forgalomnak,
melynek ma a szalon név felel meg. Az
elég tagas négyszog gerendds, de szine-
zett tet6zettel volt fedve, a falakon egy
par, paroka-modorban festett nagyatyai
és nagyanyai kép mellett, fekete rdmaban
néhany érdemes és mar akkor is népszer(
hazafi szénnel rajzolt képe, mint a Nagy
Palé, vagy Wesselényi Miklés hési alakja.
A mai szalonok szeszélyesen szétszort ke-
revetei, balzakjai, causeuse-ei, longchaise-ei
az akkori egyszerd nemes héazakndl még
névleg sem voltak ismeretesek; ezek he-
lyét egy fekete bdrkanapé, néhany oreg
és kozonséges szék foglaltdk el; mig a
kanapéval szemben péar ruhatar allott; az
utcara nyilé két ablak kozott pedig, sze-
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rény, fekete ramaju tukor alatt, sokfidku,
sargarézzel ékesitett 6reg szekrény.

E szoba, és a mellette 1év6, mely
szintén elég tagas lett volna, ha egy ré-
szét magasra folvetett 4gyak nem foglaljak
el és a mely nemcsak a benyilé ajtoval,
hanem a két szobat kozosen futé zold
kdlyha melletti nyilassal is, karcsubb egyé-
neknek atjarhatdé kozlekedésben allott, egy
kedélyesen mulatd, de tobbnyire nd6kbdl
és fiatal emberekbdl all6 tarsasaggal volt
teli; mert az 6reg urak a tornadc masik vé-
gér6l benyil6 s a hazigazda A&ltal lakott
pipazéban vizsgaltak a vilagot sirt pipa-
fuston keresztil.

A négy, o6t id6sebb n6 a haziasszony
mellett a kanapé-asztal korul foglalt he-
lyet és a rossz cselédek folotti kemény
panaszokban keresett magéanak szorako-
zast; az ifjd had a szoba tobbi részén
széles kort képezett s tarsasjatékokkal:
.,hogy tetszikkel", virdgvalasztassal, gyu-
rijatékkal vidam nevetkezés kozott tol-
totte az id6t. Es a ki e vidam, gyermeteg
arcokat latta, melyeken a szenvedélynek
— még az ifjaknal is — alig latszott
nyoma; ez él6 koszorat, melynek minden
egyes viraga viritott és mosolygott: nem
is jutott eszébe egy kés6bbi korszakra
gondolni, melynek vihara e koszoru vira-
gait a szélrézsa minden iranyaba szét-



szbrja, vagy az élet Kkulénb6z6 esélyei
altal az emberi szenvedély és szenvedés
kildnbdzd orvényeibe sodorja.

Magénak a héazigazdanak négy na-
gyobb fia foglalt helyet a koérben, a leg-
idésbb LaszIotél, ki ekkor mintegy hu-
szonkét éves lehetett, a kamaszkorban
Iévé Jankodig, kinél bajusznak vagy sza-
kddnak még hire sem volt. Ugyané kort
ékesité a csaldd kozeli rokona a fiatal
Lovassy Ferenc s még néhany ifjt a va-
rosbol és vidékrél, kik azon alkalombdl
gyliltek 6ssze, hogy jo6 baratjokat Laszlot,
ki e napokban nagy utra, a kétséges Ki-
menetel(i, de sok szép reménynyel kecseg-
tet6 pozsonyi diaetara volt indulando,
elmenetele ei6tt még egyszer udvozoljék.

A kisasszonyok kozul leginkabb ki-
tnt egy fiatal olajbarna ledny, ki Lovasy
Laszl6 mellett Ult. Bieder Adél, a kdrnyék
egyik legszebb lednya égd és égetd fekete
szemekkel s oly termettel, mely inkdbb a
medicei mint miléi Vénuszra emlékezte-
tett. Fekete haja dus fonatokban ellepte
fejének egész héatulsd részét; de a mi leg-
rendkivllibb volt rajta, az barna b6rének
sajatsagos szinvegyullete; a mennyiben az
olajbarna szint valami finom hamvassag
boritotta, mind az tde gyumdlcsé ; piciny
piros széja korul pedig, — 'mely a belsé
h&ségtél szinte langolni latszott — igen
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finom, vildgos keretet képezett. A térs-
jatékok, melyeket az ifjusag folytatott,
természetesen zalogokkal jartak, melyeket
Laszlé szedett be, ki legjobban ismerte a
kulonbozd gydrlk, bicskok, tuzuté acélok
stb. tulajdonosait és tulajdonosnéit. O
aztan, igen termeészetesen, elég Ugyesség-
gel birt arra is, hogy tudja, kire mi bin-
tetést kelljen szabni, hogy a tréfa annél
viddmabb legyen. Példaul egy igen Kis
termetli, de mar meglehetésen id6s Kkis-
asszonyra azt szabta ki, hogy ,valjék
szoborrd“; midén aztdn a szegény leany-
nak a tarsasag szeszélye szerint a legne-
vetségesebb Aalldsokban kellett elhelyez-
kednie ; egy dadogd kamaszgyereknek sza-
valnia kellett, még pedig Csokonai Vitéz
Mihaly gyonyord koélteményét LA tihanyi
echo“-hoz, mely a dadogds miatt valdsa-
gos hangutanzassal adta el6 a visszhan-
got, a tarsasdg hatalmas nevetése koz-
ben; egy elrekedt ifjinak érzékeny dalt
kellett dalolnia: ,Zokoghat még egy be-
ticskét bel6lem a fajdalom”? S a zoko-
gast igen természetesen harsdny kacaj
kisérte; a szemérmes kis lednyok irant
elég kiméletes volt, de midén a szép
Adélra kerldlt a sor, nem tudta megél-
lani, hogy arra a kemény blntetésre ne
itélje, hogy ,kavét édesitsen". Ez az ite-
let pedig azt jelentette, hogy a szép
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leanynak korbe kellett menni s minden
finemhez tartoz6 egyént megcsokolni. No
de nem vették ezt a nyilvanos tréfat ak-
koriban olyan komolyan; s kulénben is a
szép Adél a kulénbdzd kora Kis és nagy
urfiakkal szemben oly ugyesen tudta ezt
véghezvinni, hogy egynémelyikok, — ter-
mészetesen a nagyobbja — nem is mert
volna red megeskidni, hogy valéban csé6-
kot kapott.

De mid6n utoljara a biréra kertlt a
sor: a tuzes ifju hirtelen atkarolta a szép
Adél derekat s ezist szegélyld piros aj-
kaira olyan csokot cuppantott, mely egy-
maga felért a tobbiek 0sszegével; s mely
utan a szép Adeél magat elsikoltva, barna
arcbérén attordé pirral Glt vissza helyére.

Erre azonban a kanapérél megszolalt
a haziasszony, szemrehanyélag mondva:

— LaszIl6, Laszlé! Mar megint he-
veskedel!

— Csak a zalogot valtottam ki édes
anydam — menteget6zék az ifju szintén
neki pirult arccal s Adélnak &atnyujtva
zélogképen néla levé finom battiszt zseb-
kendgjét.

A zalogvaltas minden rendkivili ese-
mény nélkul folyt tovabb, egész addig,
mig az utolsé zalogra nem Kkerilt a sor,
mely egy kis arany Kkarika-gylru volt, —
Ujra a szép Adélé s melyet a rettentd
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biré kis ujjara huzva mutatott fel. Egy-
szersmind kimondd a szérny(i Itéletet,
hogy a zalog tulajdonosa ,essék kutba

A szegény Adélnak nem volt mit
tenni; ki kellett allani a kor kozepére,
hol a kis és nagy urfiak Ujra végigcso-
kolgatdk, a mit nemes elhatarozassal Ki
is allott mindaddig, mig a kegyetlen
Laszléra nem Kkerilt a sor: ekkor azonban
nem allotta ki tovdbb a dics6séget, ha-
nem a szenvedélyesen feléje kozelitd ifju
el6l, a koron attdrve, a szomszéd szobaba
menekult.

A mamak épen egy ezlstkanalat el-
lopott szakacsné szoérny(i blnei folott so-
pankodva, nem vették észre a torténte-
ket; de ha észrevették volna is, Laszl6t
mar nehéz lett volna visszatartani, Ki
utana sietett szép aldozatanak s azt egy
sarokba szoritva, er6szakosan csokjaival
halmozd el. Adél hasztalan allott ellent,
mert Laszl6 atdlelve karcsu derekét, fejé-
nek visszhanyatldsa nem gatold meg a
szenvedélyes csékokat; csak annyit ered-
ményezett, hogy fejérél a gazdag hajfona-
tok aldomlottak s munkéba kerult, mig e
fekete tengert, lanytarsai segélyével, Ugy
a hogy Ujra szabalyozni tudta.

Laszl6 a szenvedély bamulataval gyo6-
nyorkodott a szép ledny zavaran, mely
annyira fokozédott, hogy a nagy, arnyas
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szempillak ald még konnyuk is gydltek,
melyek az amugy is szép arcot az ifju
el6tt még szazszor szebbé tették. Meg is
tette azt a malicidt, hogy a =zalogot a
ledny tobbszOrds kérésére még akkor sem
adta vissza; azt allitva, hogy a gydrUG
ujjara szorult, s midén a ledny még job-
ban sirgeté, azzal a kegyetlen tréfaval
valaszolt, hogy zsebkést vett el§ s fe-
nyegette, hogy ha oly nagyon koveteli,
kis ujjaval egyutt vagja le.

Adélnak e szerint gydrd nélkal, Ki-
pirult arccal és szemeiben konyikkel kel-
lett a jatszd korbe visszatérnie; s miutén
ez id6 alatt a hazi kisasszony is vissza-
tért konyhai foglalkozasai mellél, Kkirél az
egész tarsasdg tudta, hogy igen szépen
énekel és gitarozik; azonnal neki estek,
hogy vegye el6 kedvenc hangszerét.

Most az el6bbi viddm hangulat egé-
szen komolynak engedett helyet; mert az
akkori divat vagya németesen érzelgd
szerelmi dalok, vagy a mély honfiti ba-
nat kolteményei folé hajoltak. igy most
is Bajza szép ,Séhajtas“-at kezdették éne-
kelni, mely ugyan a cenzurdi Kkorlatok
miatt kinyomva még nem volt, de épene
korszak nyomaszté politikai 1égkdrében
szarmazott s futd tlzként terjedt szét az
orszagban, hol mindenitt valéban séhaj-
tasok és konyluk Kkisérték.
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Multadban nincs 6rom,
Jévédben nincs remény !
Hanyatlé szép hazam,
Miattad vérzem én.

Miattad zeng panaszt
S @rok bat énekem :
Sotét felhéd alatt

Hz élet gyasz nekem.

Oly sok kuzdés utan
Orvény s habok koézul
Segélni part felé

Egy csillag sem deral!

Ki szivet alkotoi,
S belé érzelmeket,
Szeretni langolén
Hazat és nemzetet.

Kinek hatalma szab
Torvényeket, hatart:

O népek istene,

Kuldj egy reménysugart 1

Erdekes volt latni a fiatal és id6s
arcokon egyarant azon kedélyvaltozas nyo-
mait, mely a csapongd kedvbdl a nem-
zetet jellemz6 méla bu kifejezéseibe ment
at. E jellemz6 sajatsagban fekszik a ma-
gyar zenének kulénods béaja is, mely rog-
toni atmenetével még az idegent is meg-
lepi és folvillanyozza; ha ugyan megérteni
képes, hogy a szomoru hallgaté noéta egy
nagy nemzeti banatot képvisel; migaz azt
kovet6 toborz6 a buslakodokat hazafias
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tettekre ragadja, a friss pedig, vagy a
siker oromének, vagy a kétséghbeesés hu-
moranak kifejezése.

Legsajatszeriebbenlatszott hatni ake-
serg6 nemzeti dal Lovassy Laszlora, Ki,
mint minden més érzelmi hatdsnak, a ha-
zafiul banatnak is ellenéllhatlanul ald volt
rendelve és pedig oly mértékben, hogy
arcat kénytelen volt térdeire fektetett ke-
zébe temetni, melynek ujjai kozott kony-
nyen all6 konylinek cseppjei szivarogtak
at. Aztan hirtelen megrazkédott, lopva ki-
vette zsebkenddjét, letorlé konydit; smidon
a kétségbeesve kér§ dal utolsé sora el-
hangzott, felugorva székérdl, szenvedélye-
sen kiéltott fel:

— Ejh, ne fujjatok nekem ezt a kol-
dus-notat! Hid végére valé az, nem egy
nemzet ajkaira. Azt énekeljétek, hogy :

»Az nem lehet, hogy annyi sziv
Hidban onta vért;

S keservben annyi hi kebel
Szakadt meg a honért.

Az nem lehet, hogy ész, er6
Es oly szent akarat,

Hidban sorvadozzanak

Egy atok-suly alatt.

Az ifjG e péar versszakot egész tliz-
zel szavalva monda el ; mikozben arca
follangolt  és sotét szemei  Kigyultak,
mintha villamot szérnanak maga elé.

A szabad sz6 vértanui. I.
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Az egész tarsasdg figyelmének koz-
pontjava lett, midén kifeszitett mellel, eziist-
csengést hangjan monda el a nagy kol-
tének még nem is mindendtt ismert, felsé-
ges mondatait; az id6s nék a bamulattol
megkovilve dltek, az ifjira meredt sze-
mekkel, ki préfétai ihlett6l latszott at-
hatva lenni; s az ifju apostoli fej mell6l
csak a dicssugarak hianyoztak, melyek he-
lyét természetesen gondor, gazdag furtéi
potoltak.

A szép Adél szobraszian kiemelked6
keblét is mozgasba hozta az, a mit latott
és hallott s midén dnkénytelentl felsohaj-
tott: ,lIstenem be gyonyorld: nehéz lett
volna megmondani, hogy felkialtdsa a
kdlteményt illeti-e, vagy magat a szonokot.

Most mar Léaszlénak sz(ikké valt az
egyénekkel telt szoba; ugy tetszett neki,
mintha e szlk kor leveg6je lélegzetét foj-
tana el.

— Menjink a szabadba a nagy di6-
fak ald — inditvdnyoza — itt mar nagyon
fulledt a lég s odakinn a szabadban még
minden olyan szép !

A tarsasadg elfogadta az inditvanyt s
a mamakat joizii pletykdiknak hagyva,
az udvaron at a kertbe vonult; s an-
nak héatterében szadzados diéfdk alatt fel-
utott egyszerd korpadokon foglalt helyet.
Itt aztan a kellemes §&szi nap sugaraitol
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megaranyozva, daloltak, tréfaltak és tan-
coltak, mint a régi hun-magyar monda
tindérei; a leanykdk konnyd lebeg6 ru-
haikban, a férfiak vords hajtokas vilagos-
kék rovid dolméanyaikban, melyek ez id6-
ben divatoztak.

A mulatsdgnak, mely a kert eleven-
z0ld gyopén talan holdvilagig tartott volna,
egy nécseléd megjelenése vetett véget, ki
az ifjusdgot vacsordhoz hivta. Erre, némi-
leg kedvetlendl befelé indult a népes tar-
sasag; csak Laszl6 maradt hatra s az
utolsék kozott mend Adél jobbjat észre-
vétlenul, de szenvedélyesen megragadva,
csaknem imadkoz6é hangon suttogé:

— Adél, maradjon csak egy pilla-
natra !

A szép ledny megrezzent s Ugy
hitte, menekulni kellene; de kénytelen volt
maradni, még ha nem akart is, L&szlé
vaskeze Aaltal visszatartva.

Ez mid6én latta, hogy a leany ellent-
allani képtelen, par lépéssel oldalt vonta
folhevllt érzelmei targyat, egy nagy jaz-
min bokor moégé, mely a tarsasagnak ta-
voz6 tagjai eldl 6ket elfedte.

— Adél — mond térdrehullva el6tte
— én szeretlek, imadlak téged; ne bo-
csass el hosszi utamra, a szerelem re-
ménye nélkll; hadd itt e Kkis gydrdt uj-
jumon.
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A leadnyka habozott, de midén Laszl6
megragadott kezét csokjaival halmozéa el,
konyuk gy(ltek hosszu szempillai ala; s az
ifja strget6 kéréseinek szerelemre gydlt
szive nem volt képes tobbé ellentallani.

— Nem banom — rebegé halkan —
legyen héat az 0Oné.

Ekkor Lé&szl6 folugrott s aszép leanyt
derékon étkarolva, annak ajkait, arcat,
gazdag hajfurtéit és gombolyG vallait cs6-
kokkal halmozéa el.

— Te.az enyém vagy — kialtott fel
a szenvedély kitor6 oromével — sén soha
sem leszek masé, csak a tied!

— Az istenért siessink! — mondja
a szerelemt6l ég6 arcu lednyka, — mit

mondanak, ha észreveszik, hogy visszama-
radtunk ?

” Laszl6 karonfogta most mar eljegy-
zett kedvesét s ujjara egy gydrGt vonva,
sebes léptekben haladt a h&z felé.Boldog-
sagaban ugy érezte, hogy ha akarna, ta-
lan repulni is tudna.

A kert ajtajaban utolérték a tarsa-
sagot, mely nemsokdra nagy, dusan teri-
tett asztal korul foglalt helyet.

A magyar lakomak, még a harmincas
években tobb tekintetben elénydsen Utot-
tek el a most divatozéktol. Dusak voltak
azok ételben és italban egyarant ; de a
lakoméak anyagaban a kulfold legfélebb a
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flszerekben vett részt; ellenben a has-és
tésztanemuek, borok, gyimolcsdok és cse-
megék, nemcsak hazai, de legtobbsz6r hazi
termékek voltak. Akkoriban a kolt6k altal
vezetett kdzvélemény a kulfoldieskedbket
es inyenceket igen érzékenyen ostorozta;
egyidejlileg divatozé gunydal az ilyenek-
rél ezt mondja: ,Emez télben is barackot
ehetnék, amaz nyarban is szdnkédzhatnék.“
A pezsgd, mely nélkil ma méar lakomét
is alig tudnak képzelni, ez id6ben meég a
legdusabbak asztalan is, igen ritka ven-
dég volt; s az a sok milli6 forint, mely
ma érte kulféldre megy, a kozonségesen
savanyuvizzel kevert gyéngébb- s az erd-
sebb csemege borok itala mellett, az or-
szagban maradt. A kulfoldi halak, cseme-
gék és gyumolcsok még a féari asztalok-
nak sem voltak szokasos vendégei; a ko-
zép nemességnél pedig még névleg sem
voltak mind ismeretesek. Tisztességes tal
pecsenyék, melyek nagyrésze a gazdasz-
szonyi kezekb6l kerilt ki; ritka gyakor-
lottsdggal keészitett tésztak és sutemények;
a pincébdl frissen felhozott egészséges, jo
magyar borok, a hires borszéki savanyu-
vizzel s végre a kert szép és nemes gyi-
molcsei, aszalvanyai toltotték el ama ta-
gas csatatért, melyen a rombold puszti-
tdsnak, tatardulasnak kellett végbemennie.

Kulénben a lakoma a szokott vidam
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hangulatban, de minden rendkivili ese-
mény nélkul folyt le; ha csak azt nem
akarnék feljegyezni, hogy Lovassy Laszlo
és a szép Adél kezei, — kik egészen
véletlenil jutottak egymas mellé —
az asztal alatt gyakran talalkoztak s egé-
szen véletlentl meleg szoritasokat valtot-
tak egyméssal. De mid6én az Oreg télak
lassanként eltlintek s helyokén a pohar
lépett el6térbe: a viddm néi tarsalgas is
hattérbe vonult s amaz Unnepélyes han-
gulat kezdett beallani, melyben a hires
magyar poharkdszontések szuletnek. A héaz-
nak egy békésmegyei vendége s Laszlonak
kor- és iskolatarsa, az ifji Tormassy Janos
kezdte meg a felkdszontések sorat altala-
ban a nékre, kilonosen azon &aldott ke-
zek tulajdonosaira emelve poharat, kiknek
az élvezett, dus lakoma koszoni léteiét.
Ha a tobb sz6 kozé kevert értelembdl
kivehet6 nem is lett volna, az ifja lang
tekintetébd6l, mely a kedves hazi kisasz-
szonyra volt szegezve s melyet az csak
lesttott szemhéjain &t volt képes kiéllani,
nyilvdn Kkitlint, hogy ki a folemelt pohér
tulajdonképeni targya.

A harsany éljenek utdn az idésb urak
kezdettek egymaésra politikai tartalmu po-
harakat Uriteni; kik ko6zott, mar sajat-
szer( kuilsejénél fogva is, — a mennyiben
mint Hunyady Janos széles véllaira le-
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fuggd hajat és kurucosan kifent bajuszt
viselt, — Kit(int a héazi asszony fivére a
vendégként ott id6z6 Illésy Janos, a de-
rék kan alkapitany.

Illéesy igen élénk kifejezésekben s a
szok&sos magyar szovirdgokkal a jovo te-
nyez@ire, az ifjusagra urité poharat, egye-
nes célzattal azon harom ifjura, a két
Lovassy-ra és Tormassy-ra, kik mint nem-
sokdra Pozsonyba indulandék, most alla-
nak, — Sok szép reményt nydjtva és
érezve — politikai palyajok kezdetén.
Kivanta, s6t kovetelte, hogy az uj nem-
zedék aréginek nyomaba lépjen; és okulva
a nemzet torténetén ép oly kitarté Kkuz-
delemmel, de sokkal tobb sikerrel eszko-
z6lje a haza boldogsagat.

Természetes, hogy ez érdekes felko-
szbntés nagy népszerlségnek Orvendett,
jnind a férfiak, mind a n6k részérél s az
éljenekben és pohéarkocintasokban egyal-
talaban nem volt hiany.

A harom ifju részérdl aztdn, mint ko-
ranal fogva is legidésb, Lovassy Lé&szl6
fUott fel s kellemes ezlistcsengésti hang-
jan rovid, de val6sagos szivgyujté felko-
szontéssel a hazéra viszonozta nagybétyja
Udvozletét.

— A magyar nemzet — monda tob-
bek kozott — hi a trénhoz és az Gseitdl
sok veérrel, kiuzdelemmel meg6rzétt alkot-
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manyahoz. Most sem igényel semmi mast,
mint oly dolgokat, melyekhez egy nem-
zetnek létele és fennmaradasa van kotve
s melyekrél, ha nyomorultul elveszni nem
akar, le nem mondhat. Illyenek a gondo-
lat és nyelv szabadsaga, melyet Isten és a
természet torvényei szerint birnia kell a
nemzetnek Ugy, mint az egyes embernek.
Ez nem uj nalunk, hanem egy 6si, termé-
szetadta jog, melynek egy részér6l, a nem-
zeti nyelv torvenykezési gyakorlatarol,
csakis Ugyetlen majmolasbél mondottunk
le. Masik, hogy néplink legals6 osztalyat
is polgarava tegyuk a hazanak és ezaltal
szivét kozelebb hozzuk a szent édes anya
kebléhez. A harmadik, 6si alkotmanyunk
és szabadsagunk fenntartasa, melyre ko-
ronas kiralyaink mindig egyltt eskidtek
meg a nemzettel.

E szentharomsdg az, melynek alap-
jan nemzetink szellemi és anyagi jol-
[étét, mint alapkdven fol lehet épi-
teni : de egyszersmind ez az a paizs,
melyet a spartai n6 atadott fianak e sza-
vakkal: ,vagy ezzel, vagy ezen“ — vagy
ezzel diadalmasan visszatérve, vagy ezen,
ha elestél a nemes kizdelemben. Mi sem
fogadunk itt harman sem tdbbet, sem ke-
vesebbet : kiizdeni fogunk a nemzet nagy
és nemes céljaiért utolsé csepp vérinkig,
de a keziinkbe adott szent paizst, a nem-
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zet talizmanjat meggyaldzva haza nem
hozzuk; széval gy térink meg mi s,
mint egykor a spértai ifja ,vagy ezzel,
vagy ezen." Ugy éljunk mi, a mint e ko-
telességet teljesitjuk s ugy virulhat fel
és élhet hazank, melynek 6rokre kell, hogy
éljen !

Laszlo felkdszontése felvillanyozta az
egész tarsasagot, de nem mindenkire volt
egyforma hatassal: a leanyok gyoényor-
kodtek a csinos ifja lelkes és szép el6-
adésan; az ifjak teljes mértékben egyet-
éreztek és egyetértettek vele, de az dreg
urak egy némelyike fejet csovalt; s6t
volt olyan is, ki azt jegyzé meg: kissé
sok a jobol!

— Hagyjatok el!'— mondja lllésy —
~yennek szeretem én a magyar ifjut; ma-
gunk is olyanok voltunk; majd kiforrja
uiagat, mire szikség lesz rea ; — a na-
gyon is megéallapodott fiatal embert ép
ugy nem szeretem, mint a jdniusi ha-
vas-es6t.

De a hazigazda, Lovassy Istvdn mégis
fejét razta; az anya pedig ott az asztal-
fén elhalvanyult, mid6n fia fogadasat halla
s magéhoz intve ezt, atdlelte fia nya-
kat s konnyes szemekkel suga fiilébe :

— Maéar mi ez megint? Ily merész
fogadast tenni! Meggondoltad-e, hogy
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vagy szégyenben maradsz, vagy el6bb-
utébb elveszted magadat?
— Ejh dehogy vesztem édes anyam
— mondja anyja kezét ajkaihoz szoritva
— j6 az Isten s megvirrad még valaha!
Es hogy szavainak nagyobb nyoma-
tékot adjon, red is gyuajtott a kedvenc
nemzeti dalra:
JMeinad g \elehg
Nem lez nirdig §Bda
De akkorara bizony éjszaka lett, mire
a viddm tarsasag szétoszlott s middn
Laszl6 utolszor vonta ajkaihoz a szép
Adél kezét.

1l.
Amalia szerelme.

Amalia, Lovassy Istvadn egyetlen leéa-
nya, nem tartozott a rendkivuli szépsé
gek kozé, de azon kellemes és mégis
tartés magyar ndévilagnak volt mintapél-
danya, melynek annyi jeles csalad koszon-
hette boldogsagat és felvirdgzasat. Ko-
zepesnél valamivel magasabb termet, ked-
vez6 fejlédéssel; egészséges fehérpiros
arcbdr; megjelenését talan még akkor is
vonzova tették volna, ha két kincset nem
O0rokodl a természet gazdag Kkincstarabdl:
gazdag aranycsillamu furtéit és gyonyord
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par sotétkék szemét, melyekbdl vidam ele-
venség és meégis vonzé artatlansag tukro-
zO0tt el6. A nagy vilagban ily kuls6vel
legfeljebb akkor tehetett volna nagy hé-
ditasokat, ha hata mogott szazezrek vagy
milliok é&llottak volna: de Amalia f6ér-
deme épen abban Allott, hogy azt a kis
vilagot, melyben élt, dusan betolté; sot
hasonlitott azon bujan fejlett virdgos ker-
tecskékhez, melyek viraglombjaikat az
utcara, vagy a szomszéd telekre is kihajt-
jak s még a kornyéket is betoltik kelle-
mes illattal.

Egy gondos anya, még gondosabban
nevelt lednya volt 6, ki a jomdéda, de
épen nem gazdag csalad terheit mindenre
hiterjed6 figyelme és munkéassaga altal
nemcsak megkonnyité, hanem gazdag ke-
délye és orok viddmsaga altal, mint a ta-
vaszi nap éltet6 sugarai, a borut is nem
egyszer oszlatd el s a csaladi élet verd-
fényét képezte.

Legf6bb érdeme azon zajtalan, alig
észrevehet§ munkassagban rejlett, melyet
minden foglalkozdsa kdzben megdrzott: s
mely a csaladi boldogsagnak egyik lét-
foltétele. A Lovassy csaladnal nem volt
ttmg az a gyari zaj, mely nem egy ,hi-
res gazdasszony“ koérében fordul el6, hol
pemcsak a csaldd, de még a szomszédok
,5 tudjak, ha a haznal nagymosas, gyor-
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san egymasra kovetkez6 cseléd-valtozta-
tds, vagy lakoma készll; mert a héaziasz-
szony szava, néha szitkozdAddasai, nemcsak
a konyhéat és udvart toltik be, hanem mu-
latsdgara szolgalnak a keritésen leskel6dd
szomszédoknak, vagy boszusagara a nyu-
galmat Ohajtéknak. A Lovassy-csalad nem
szuntelentl zsongé méh-kelence volt, ha-
nem zajtalan hangyaboly, hol mindenki
tudta és zaj nélkal teljesitette koteles-
ségét.

Meg is volt e hangya-munkassagnak
sikere a csalad lathaté gyarapodéasaban,
mely ekként gyamolitva a gazdasszony-
sag sikerei altal, igen kevés cikkben volt
arra szorulva, hogy a keészpénz jovedel-
met kelljen fogyasztani. Az asztalnem( s
a durvabb vészonszikséglet utolsé dara-
big a haziak kezei alél kerdlt ki s ké-
szen kuldetett fel fehérités végett a Sze-
pességre; a kert nemcsak az asztalt és
pincét latta el nyari és téli sziikségletek-
kel, zoldség és gylumolcsben egyarant,
hanem a feleslegb6l még piacra is kertlt.
Nem is emlitjik, hogy a legszebben diszl6,
de egyszer(i virdgokkal, melyek egészen
Amalia gondja alatt &lltak, nemcsak a
kert, de az egyszer(i lak ablakai is dusan
el voltak latva; habéar viraghazakrol ko-
zéprendi csaladokndl ez id6ben még senki
sem abrandozott.
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Mindaz, mit varrni kelletett, az anya
és lednya tundérujjai aldl kerult ki; mert
Lovassy-né és lednya ép ugy értettek
a fehérnem{ varrashoz, mint a részokre
szlikséges 6ltonydk elkészitéséhez.

Most is, bar az esti lakoma éjfélen
tal tartott, a kora reggel Amaliat, buza-
virdgszin furedi karton ruhgjaban és egy-
szerlien feltlizott hajaval, méar dalolva vi-
ragtablai kozott taldlta, hol mueértd kézzel
Ultetgette el szép hénapos rézsait, melye-
ket dugvanyokkal szaporitott.

Egy akkor divatozé melancholikus,
de talan nem ép oly mélyen érzett dal-
lam hangzott fel ajkairol:

L,Tiltsa bar az ész szava,
Tiltsa végzetem,

Erted langol, érted ég,
Minden érzetem.

Lassanként megolnek a
Hosszas banatok.

Mint a dérutott virag,
Foldre hervadok/

Az egészbbl csak annyi volt igaz,
hogy Amalia a fold felé hajolt, de épen
nem hasonlitott a dérutott virdghoz s a
hosszas b&natoknak sem volt lathaté nyo-
ma Ude, rézsas arcain.

Hanem ha a dal hatidsa befelé a
szivbe nem is lehetett olyan mély, kifelé
lathatd eredményt okozott; mert valoszi-
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nuleg kellemes hangjai vontdk be azt a
magas barna fiatal embert, ki szép csen-
desen benyitd a kertajtot és lassu léptek-
kel kozeledett a leanyka felé, ki hattal és
leguggolva lévén, semmit sem vett észre
a kozeled6 attentatumbol.

— Ejnye, de szép rézsdi vannak Ma-
lika! — szolalt meg egyszerre hata mo-
gott a férfi hang — nem adna bel6lok
nekem egyet ?

Malika egy kis sikoltassal rezzerrf fel
s meélyen elpirulva fordult meg az ifju felé.

— Ejnye Kéaroly be megijesztett! Ez
nem szép ontél, illik az embert igy meg-
lepni? Azt gondoltam, még mindenki al-
szik a héaznél.

— Meglehet, hogy mindenki alszik;
a fiuk legaldbb Torméssyval egyutt valo-
sdgos horkolé koncertet adnak: de én
nagyon szeretem a reggelt, a kert de
virdgillatat; a fulemile reggeli dalat,
lepjobban pedig azt, a melyet az elébb
gyonyorlséggel hallgattam. De hat mondja
csak kedves Amaélia, miért énekel olyan
bds noétat, mely az embert épen szivén
ragadja meg? Ah az bizonyosan azt a
tavozot illeti, ki az este oly lelkesen és
oly szép szavakkal koszontotte fel a hé-
zikisasszonyt.

— Ugyan hagyja el — mondja Ama-
lia; — mar ismerheti annyira természete-
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met, hogy én a heves és indulatos embe-
rekt6l sokkal jobban félek, mintsem hoz-
zdjok vonzodhatndm. Lé&szl6 batyam is
Ugy megijesztett tegnapesti kdszontdjé-
vel, hogy alig tudtam miatta valamit
aludni. En semmit sem szeretek jobban a
békességnél, a szenvedélytél pedig valo-
saggal irtézom.

— Pedig masok is vannak, a kik el-
tdvoznak innen és pedig talan messzebb
és hosszabb idére.

— Mar példaul ki lenne az? — kérdi
Amalia megutkodzve.

— No én olyan sokat nem tudok,
hanem egyet ismerek, valami Somogyi
Kéaroly nev(t, a ki vagy 0t évre Bécsbe
megy a mérndki tudomanyok hallgataséra.

— Lehetetlen! — kialt fel Amélia a
szO0t tagonként megtdrve s egész arcaban
elhalvanyodva. Es mikor keletkezett ez a
fontos hatarozat?

— Szil6im mar rég slrgetnek rea,
de nekem is e péalyahoz van kedvem; Ki
valt miutdn arra gondoltam, hogy van
még valaki, a ki egy ily csendes nyu-
godt pélyat tobbre fog becsilni, akar a
csillogd katonai, akar a sok kiizdelemmel
jaré politikai hivataloknal.

— De 0t esztendd! — kialt fel Améa-
lia. — és egész az Operencias tenge-
ren tul!
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— Ot bizony! ... Tal bizony! —
szomorkodik Karoly arfi.

— Es lenne maganak szive ot esz-
tendeig vissza sem nézni, meg sem lato-

gatni — itt megakadt szava, aztdn nagy
bajjal megkapta a kiegészitést — édes
anyjat?

De maéar akkor szemeibdl csak ugy
potyogtak a konyik a kezében tartott re-
zeda szélra.

— Hat azt én bizony nem tudom;
attol fugg, hogy hazulrél hany zsékkal
telik. De més itt a kérdés kedves Ama-
lia. — folytatja a leanyka kezét meg-
fogva: elGszor is az, hogy kivanja-e Améa-
lia Karoly visszatértét, maéasodszor nem
lesz-e Amalidnak hosszu az az 6t esztendé
és harmadszor nem johet-e mas valaki
olyan boldog ember, a ki az 0Ot eszten-
d6jébdl harmat-négyet is lecsippenthet?

— Furcsa ember maga Kéaroly —
mondja Amalia pityeregve; — Ugy meg-
vallatja az embert mint Gencsy szolga-
bir6 a rabot. Hat jol van, én végig hall-
gattam azt a vallatast; s hogy ne lehes-
sen kifogasa ellene, egészen tdrvényes
formaban Aallitom ki vallomasomat. Ad
primum: hogy kivdnom-e a maga haza-
tértét, — héat azt akkor mondom meg,
midén az els6 tanév végén szerény ha-
zunkat felkeresi — ha ugyan felkeresi.
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Ad secundum: felperest6l flgg, hogy az
0t esztendei rabsagot egy-egy évesre val-
toztassa altal.

— De hat azt hogy tehessem? —
kérdi csudélkozva Kéroly.

— Hat ha minden esztend§ végén
haza jon vagy két honapra, harmadfélre,
méar akkor magatol leszall6it az o6t esz-
tendd négyre; ha aztdn ezt a négyet Ot-
sz6rre beosztjuk, még nem is egy-egy
esztend6t kezdunk el6l, hanem csak 9— 10
honapot, és ha meguntuk, mindig Gjra
el6l kezdjuk.

— Kedves, kedves Amaéaliam! —
mondja az ifja, a leanyka kezét megra-
gadva és hirtelen ajkaihoz vonva.

Erre Amalia kissé megddbbenve te-
kintett red s szemrehanydé hangon monda:

— No csak ne oly hevesen, azt gon-
doltam, hogy hirtelen La&szloval, vagy
Tormdassy Jancsival cserélték el, pedig én
abba belé nem egyezem.

Ekkor Karoly masodszor nyult az
Amalia keze utdn és francias labhatra-
kaparassal, oreges tempdval lassan emelte
azt ajkaihoz, mint egy XIV. Lajos Kkora-
beli udvari gavallér. Amalia nevetett s
felkialtott: Ggy mar jol van, fejével egyet
biccentett ra, mintegy kis Kkiralyi her-
cegnd.

— Hohé — mondja Karoly — eféle

A szabad sz6 vértandui. I. 3
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intermezzékkal nem felejtetjuk el a har-
madik és legfontosabb kérdést.

— JO6l van — mondja Amalia — te-
hat lassunk hozza. Aztan hivatalos ko-
moly tempoba téve magat, felemelt han-
gon monda : ad tertium: miutdn az els6
és méasodik punctumok értelme szerint az
0t esztendd amugy is reducaltatott: a
harmadik kérdésnek nincsen valddi tenora
és azeért elejtetik!

— Haha — nevet Karoly — hogy
betanulta a torvényes szélasformékat, de
azért bizony a f6kérdés el6l bizony ki nem
bavik, csak tessék rea egyenesen felelni:
hi lesz-e hozzam, megvar-e engem Ama-
lia a kerek 0Ot esztendeig?

— De hat igazan és komolyan nem
lehet-e azon az 6t esztend6n valamit ro-
viditeni ?

—e De lehet — mondja Somogyi —
példaul, ha az ember elkezdett tanulmé-
nyat félbenhagyja s haza jon kasza-kapa
kerillbnek, de még roévidebb Gt is van,,
ha az ember valami csint tesz, odafenn
ugy kiloditjdk a politechnikumbol és Bécs
varosabél, hogy a laba sem éri a foldet,
akkor aztdn johet egyenesen haza.

— De mar akkor inkdbb csak meg-
varom — mondja Amalia, karjat Kéroly
vallara téve, — csak aztdn magat el ne
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csabitsa oda fel valami udvari dama,
mert ott van elég, szebbnél-szebb, tudom.

— Nekem Amalianal bizonyosan egyik
sem lesz szebb = mondja az ifju — ar-
rol biztositom, ha kell esklszom.

— Ne, — ne eskudjék! — mondja
Amalia, — csak maradjunk a biztositas-
nal, mig az ellenkez6r61 meg nem gy6-
z6ddém, én agy is hiszek ©6nnek: ha pe-
dig az ellenkez6 torténik, akkor az eski
is csak karba vesz. De odabenn mozgast
hallok, el kell valnunk egymastél, nem
lenne j6, ha mar ily koran egyutt talal-
nanak.

— De egy csok nélkul csak nem bo-
csat el Amalia, — s az ifja hirtelen at
akarta kedvesét karolni. Amalia azonban
gy tett, mint a cica futdsnal szokas:
hirtelen leguggolt s kedvesen nevetve fu-
tasnak indult a kertben. No de Karoly-
nak sem kellett t6bb; uccu neki vesd el
magad, harom zoldségtablat is atlépve
egyszerre, kertlte meg a kis cicat, mig
az vissza-vissza tekintve a fenyeget6 ve-
szedelem szerint kialta: jaj a spargaim,
jaj a szegfdim, jaj a violdim !

De bizony Karoly mindezekre sem-
mit sem hederitett, hanem Kkergette az 6
kis cicdjat arkon-bokron keresztil, mig
végre a kazsia lagosnél, mely felé a fu-
td&s egészen véletlenul irdnyozva

3:



36

volt, csakugyan utéi érte és atkarolta.
De Amalia hirtelen Kisiklott karjai kozul
s kezeit tréfadsan csipGire téve, rémité po-
sitiot foglalt Karolylyal szemben.

— Hat ilyen emberek vagyunk, ilyen
kovetel6k, szenvedélyesek, erészakoskodok,
s6t rablasra hajlandék? Nem oda Buda!
Mit gondol az istenért, hiszen 6t év bor-
zasztdé hosszu id6; s ha a dolgot jol be
nem osztjuk, s6t az els6 napon mar meg-
teszszUik azt a kiadast, a melyet csak az
utols6 napon kellene tenniink, soha bi-
zony ki nem jovunk!

— De Amalia, egy Kkicsi-pici csékot

csak mégis adhat bucsuzéra? — S meg-
int 4t akarta kedvesét karolni.

— Csak lassan — mondja a Kis
Amaélia héatra lépve — ha méar e nagy

kdvetelése mellett csnkugyan megmarad,
akkor el6szér is meg ne mozduljon abbdl
a helyb6l, a melyben most van; masod-
szor tegye hatra mindakét kezét, harmad-
szor hajoljon el6re fél tavolsagra, — a
tobbit aztdn majd én eligazitom.

Kéaroly eleget tett a hadi feltételek-
nek s Amalia ugyanazon tempoban kezeit
hatra téve labujjhegyre allott és uagy
nyujta el6re pici piros ajkait.

De hat abban az idében hanzankban
néknek a természettudomanyokat nem igen
tanitottak; és Amalia ki nem tudta sza-
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mitani, hogy épen az A&ltala alkalmazott
O0vO szabalyoknak két ellentétes eredmé-
nye lesz : el6sz6r, hogy az ajkak annél
er6sebben fognak egymasra tapadni, s
masodszor, hogy az ily pizai toronyszer(
helyzetben az ember koénnyen elveszti az
egyensulyt. Természetes, hogy ekkor mar
Kéaroly kezei sem lehettek megkdtve s
mar csak emberbarati hajlambol is meg
kellett menteni kedvesét a lehet6 elesés-
t6l. Hat atkarolta biz’ 6 és az els§ csok
oly édesen és hosszan csattant el, hogy
az Amalia beosztasa szerint bizony tdbb-
sz6rre is kijutott volna beléle: de hat Ka-
roly azzal vigasztalta meg, hogy képzelje
azt hadromszaz felé elosztva, a mennyi nap
telik el hazajottéig s aztan be fogja latni,
hogy a beosztas annyira tokéletes, hogy
egy-egy napra alig jut valami.

Aztan karonfogva kedvesét azon bol-
dog vidamsaggal sétaltak be a kertbdl,
melyet a mélyen érzett, de a szenvedély
fokaig nem emelkedd szerelem skét rokon
kebelnek egymaéasba vetett bizalma nyujt.

1.
A zsid6-negyedben.
Hires és nevezetes Pozsony VvAarosa-

nak, mely ma inkabb arrél nevezetes, hogy
magyarsagat hol beldl, hol kivil el akar-
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jak vitatni, van egy nevezetes és maig
virdgjdban, vagy inkadbb labodajaban
diszI6 része: a varhegy alatt eltertlé
zsido-negyed, vagy mint akkor nevezték
és most is hivjak, a Juden-Viertel.

A zsidOnegyedek, vagy Varosrészek
Eurépanak csaknem minden nagyobb va-
rosaban el6fordulnak; és mindendtt sajat-
sagos, habar nem épen elényds képet mu-
tatnak fel: azonban aligha csalatkozunk,
midén kimondjuk, hogy a pozsonyi s Ki-
valt ez idei zsidénegyeddel alig veteked-
hetett valamelyik varos Eurdépéban; ha
csak az orosz keresked6 véarosok valame-
lyike nem. '

A régi j6 gazddk ugy szoktak tenni,
hogy mindazt, mit imitt-amott megtalal-
tak, ha mindjart annak kézelebbi hasznat
nem lattdk is, egy alkalmas gydjt6é helyre
bedobtak. llyen lim-lom gydjté hely volt
a pozsonyi zsidénegyed; azzal a kulonb-
séggel, hogy az egyes gazda helyett, ki
talalt targyait a lomtarba dobja, képzel-
junk egy egész orszagot s maga a lom-
tar helyett egy egész varosrészt, melynek
nemcsak boltjaiban és raktaraiban gydlt
fel e roppant mennyiségl O6cska készlet,
hanem a sz0 teljes értelmében kiomlott
az utcara is; ugy hogy alig képzelheté,
miként tudtak azt éjszakara mindig be-
szedni és reggelre megint kirakni. Azt
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hiszem e faradtsdgot nem is vették ma-
rgoknak. Minden héaz agy tekinthet§, mint
a fest6k A&ltal Fortuna kezébe adni szokott
b6ség szaru; és itt is épen ugy mint
amott a csekélyebb értéklek hullanak ki
legel6i, a nagyobbak és becsesebbek ma-
radnak benn; Ggy hogy az edény fene-
bén vélunk a legnagyobb kincsre szamit-
hatni. Legel6i az utcara Kiteritve rosz
szegek, 6cska patkdk, kulcsok, lakatok és
2arak, rosz koppantok, selejtes réz gyer-
tyatartok, téglazok, mintak stb.; de mar
a jardan belil — ha ugyan lehet ennek
nevezni — jobb allapotban lévé gazda-
sagi és hazi eszkdzok, kijavitott csizmék
és Oltozetek lathatok; mig az alacsony
hosszu boltsor valodi kamera obscurajdban
mar aranyrdmés tukrok és képek flgge
nek kolt6i rendetlenségben, sét egy-egy
vedlett Kkerevet, oOcska kanapé és rezes
hard mar iigyelmezti a szemlélét arra, a
mi bellebb kovetkezhetik. Es ezen sajat-
szer(i bazar természetesen kisebb-nagyobb
kiallitasban betdlti az egész varosne-
gyedet.

E nem nagyon koltdi, de azért épen
nem érdektelen targyak szemléletében volt
elmertilve azon két délceg ifju is, kik ta-
lan el6szor gyonyorkodtek a ,Juden-Vier-
tel* valtozatossagadban. Karonfogva félre-
vagott sastollas kalpaggal, testhez lapuld
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fekete magyar Oltézetben és nyalka rojtos
és sarkantyus topankakban, oldalukon fé-
nyes gorbe karddal, az elad6k és vevék
figyelImét méltdn magokra vontak. Volt
még egy sajatszerliség is rajtok, mit a
reajok badmulok megjegyeztek, hogy szé-
les fehér galléruk csaknem vallaikra ki
volt hajtva és attildjok ujja régi lengye-
les forméra fel volt hasitva; ezt nevezték
akkor Kossuth-divatnak. S ezek voltak
kils6 ismertetd jelei a szabadelv( ifjusag-
nak. De a Kkils6ségeken Kivil is, a két
ifjinak arca és termete szintén mélté volt
arra, hogy magara vonja a figyelmet. Az:
egyik magas és karcsi alak, hatalmasan
kifejlett mellel, természetesen goéndor fé-
nyes fekete flurtokkel és olajbarna arcbér-
rel, melyet finom frissnovési. szakai és ba-
jusz ékitett, mig a kulondsen fényl6 sze-
mek ez érdekes arcot talan ezer kozul is;
kiemelték volna. A barna ifjd lehetett
huszonegy— huszonkét éves.

A maésik alak szintén nem mondhato
érdektelennek, habar az el6bbivel bizo-
nyos ellentétben all, termetre még maga-
sabb tarsandl, haja, szakala hamvas sz6ke;
arca kissé beesett, de arcbére igen finom
fehér és szabadon hagyott homlokan er6s;
értelmi  kifejezés Ul, melynek erejét a
nagyra tart és szlav eredetre mutatd vi-
ldgoskék szemek még novelik.



— Ugyan honnan szedhetik 6ssze ezt
a tomérdek szekcemoncat — kérdi a barna
ifj0 tarsatdl — nekem ugy tetszik, mintha
ez az egész zsibvasar nem érdemelte volna
meg azt a faradsagot, hogy 0ssze szed-
jék: s kétlem is, hogy ez a roppant hal-
maz értéktelen holmi valaha elkelhessen.

— Az utébbiban igazad van, bara-
tom — mondja a tapasztaltabb tars —
mert ezek a raktadrak valéban sohasem
fognak Kkitrulni, ha csak valami veszede-
lem altal nem; de taldn még egy tlizvész
— mely egyébirdnt e szemétfészek Kiir-
tdsara jotékonyan hatna — sem volna
képes e roppant tdmeg megsemmisitésére.
De korabbi ellenvetésed épen nem valg,
mert ezen holmi-tengerbdl ép annyi zsib-
aru foly ki, mint befelé. Aztdn nehogy
azt gondold, mintha e felhalmozott aruk
értéke olyan csekély, mint az kulséleg lat-
szik ; én ismerem az ilyen zsibarusokat
még Gacsorszagbdél és igen jél tudom,
hogy mig némelyik kozulok csak a réz-
és vasaruig emelkedik: a gazdagabbak
legbensdbb raktaraiban elamulnal a leg-
gyonyorlibb antik-ékszerek és kincsek la-
tasara, melyeket azonban csak biztos vé-
tel reményében szoktak mutogatni. Itt al-
lunk példaul a Mendl Salamon boltja
el6tt, ki bar olyan egyszer(i és alazatos,
mint akarmely ,handlé“ : allitélag rop-
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pant kincsnek van birtokdban s bels6, ki-
I6bndsen emeleti raktarai és pincéi mesés
kincseket tartalmaznak.

— Az 6rd6gét — mondja a barna
ifft — legdradgabb Kkincsét én mégis la-
tom; mert az alighanem az a gyonyor(
angyalfeju ledny lesz, ki ott az emeleti
ablakon konyokol.

— Ah — soOhajt fel a sz6ke ifju =
az isteni Réachel, az 6reg Salamonnak leg-
dragabb, legféltettebb kincse. En, mibta
fenn vagyok, annak méar ide s tova Ot
hete, mindennap eljarok itt, hogy egy mo-
solyat ellessem: de épen annyira vagyok
vele, mint az els6 napon.

— Jaj baratom, kettén all a vaséar;
kinek a pap, kinek a papné; mi egyik-
nek nem sikertl, sikerUlhet a masiknak —
és csinos barna bajuszan egyet podoritve,
olyan langol6 tekinteteket vetett fel az
ablakra, hogy a szép zsido6 leany gazdag
aranyhaja, mely Tizidn lednyaira emlékez-
tetett, csaknem felldngolt téle. No de ha
nem is volt oly gyujté hatdssal az érzeé-
ketlen furtokre, megérezte azok hevét a
szép leany, kinek be kellett vallania, —
ugy titokban, — hogy bizony szebb filt
életében keveset latott. Egy alig észre-
vehetd mosoly, mely ajkain az ifja Gdvoz-
lésére akaratlanul atréppent s egy gyonge
pirulat, mely a kulénben halvany tojasdad
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arcot, mint egy red hullott halvany roézsa-
levél meglepte, bizonyitd a szép ledny
érdekeltségét.

A barna ifji meglehetett elégedve
az els6 latdas hatésaval: délcegebbé valt
Iéptein latszott is, hogy a szép Rachel
piruldsa emelte 6ntudatat: ellenben a sz6-
kének arcdn egy sotét felleg latszott ke-
resztil vonulni , melyet alighanem az
irigység jelének vehetunk.

— Szerencsés fickd vagy Feril —
mondja némi gunynyal — egy latasra na-
gyobb hoditast tettél a szép Rachel szi-
vében, mint én negyven napi sétdm alatt.

— Szjah baratom, a néi szivet ugy
nézd, mint a lakatot, melynek okvetlen
kulcsanak kell ugyan lenni; de ha nem az
igazi kulcs van kezedben, hasztalan probél-
gatod kinyitasat.

— Az igaz, te mindenben olyan sze-
rencsés fickd vagy: a mint baratink ko-
rében megjelentél, azonnal mindenki a
legnagyobb rokonszenvet tandsitotta iran-
tad; még a hires Kossuth is azonnal
megszeretett s meghittjévé avatott fel;
poharazds kodzben mindenki kid6l mell6-
led; ha jatszunk, mindig nyereséggel ta-
vozol s a legszebb leanyokat egy le-
gyintésre elutdd kezUnkrol.

— No mar ez egy kissé sok; de hat
tudod mit mond a német: ,Glick muss
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méan habén; schon muss man sein“ — fe-
leli amaz nevetve. Szavaidban van valami
igaz, folytatja aztdn komolyan ; sorsommal
meg vagyok elégedve; de azért hidd el
édes Laszlbm —

— Bazil! igazitd ki a sz8ke ifja.

— Ejh Bazil, magyarul Lé&szl6 —
mondja az el8bbi — tehat hidd el édes
Laszlbm, hogy e pillanatban mégis jobb
szeretnék ott lenni, hova egy legszegé-
nyebb, de legnagyobbra tér6é baratom hivott
a mult nydron magaval. Ez ifja egy ro-
vid sz6rbarsony kabatocskaban, zsebében
Otven forinttal indult el az enyedi iskola
kapujabdl a messze keletre; sem part-
fogOja, sem meleg Oltdnye, még csak ut-
levele sem volt: s azért mégis elhatarozta,
hogy meg nem all Tibet-ig, a Himalaya
virdgos kertéig, melyet tanulmanyai nyo-
man az 6smagyarok hazajanak tart.

— No hiszen tudom is, hogy vissza-
I6ditottak a hatarszélr6l.

— Nem biz azt; utolsdé levele mar
Kelet-Indiabdél: Lahorebdl szdl.

— Béamulatos; és mi inditotta 6t e
kétségbeesett vallalatra?

— A hazaszeretet, baratom. Akar
miné abrandos terveket sz6ttink mi ifjak
a tanoda sz(ik falai kozott; 6 csak fejét
szokta rézni s azt mondotta re&: mind
dlom ez baratim; kevesen vagyunk, nem-
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zetink mint egy kis sziget &ll az idegen
elemek nagy 6cednjaban; addig semmire
sem mentek, mig én keletrél az 6smagya-
rokat ki nem hozom. Erre aztdn mi ne-
vettink egy nagyot, s 6t neveztik el
dbrandoz6nak.

— Pedig igaza volt — jegyzi meg
a szOke ifju; — csekély szdmu nép hasz-
talan abradndozik nagysagrdl és flgget-
lenségrél. Még nagy nemzetek is, melyek
szamszerint a félvildgot betdltik, az ©6n-
tudatlansag és az elmdult id6k vétkei miatt,
alig tudnak egységre vergédni.

— Hatérozottsdga mindenesetre ba-
mulatos — mondja a barna ifja — s lel-
kesedett kitartdsa el6ttink kénnyelmdség-
nek latszott. Mid6én az iskola kapujaban
buacsuat vettunk téle, még egyszer hozzam
fordult, mint legbensébb baratjdhoz: Ka-

bés Feri, gyere velem — mond4d — meg-
lasd, nem banod meg. Mit gondolsz —
feleltem — alig van annyi pénzem, mivel

a szuniddére haza mehessek. Van nalam
annyi, hogy elég lesz ketténknek is; par
év alatt még én kuldok pénzt haza a
kincsek mesés orszagabdl.

— No az mar egy kissé merész —
mondja Laszl6 — nehezen hiszem, hogy be-
teljesednék.

— De bizony beteljesedett: szegény
szlileinek mar szaz aranyat kuldétt haza.
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Az angol irodalmi tarsulat a merész és
roppant szorgalmu ifjut partfogasaba vette
s ugy latszik elég dusan segélyezi.

— Hat a tanyara megylink ?— kérdi
Laszl6, mid6n a zsidonegyedbdl kiérve
egy utca szegletén befordultak.

—- Természetesen — mondja Kabds
Feri, — tarsaink az6ta bizonnyal varnak
reank.

Még nehdny haz el6tt haladtak el,
aztdn egy kapu ald tértek s egy meglehe-
t6s sotét, foldszinti helyiségbe nyitottak be.

V.
A juratus-tanya.

A legbels6, alig vilagitott szob&ban
mintegy tizen, tizendten ultek egy hossza
asztal karul, a még akkor szliz magyar
dohany sirt fiust -fellegében. Csaknem
mindnyajan egyforma o0ltézetben voltak
belépd ifjainkéval; még a nemzeti bojtos
makra pipak is mint testvérek hasonlitot-
tak egymashoz s a félrevagott sastollas
csalmak vidam, de egy Kkissé bizarr tekin-
tetet adtak az ifju tarsasagnak.

— Eljen Kabo6s Feri! Eljen Csere-
miczky LAaszl6! — kialtjdk, tele poharai-
kat 6sszekoccintva, melyekben nem sor
volt, hanem a pozsonyi hegyek aranyszinG
nedve.
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— Eljetek mindnyajan ti is — mondja
Kabos Feri, kardjat leoldva és az asztal-

nal helyet foglalva — mi a legujabb
0jsag ?

— Az — mondja egy régi ismerénk
Lovassy Lé&szl6 élénken — hogy ma

este kilenckor Irni megyiink; azért csak
lassan a testtel; mert Kossuth megharag-
szik, ha pontosan ott nem lesziink; s még
inkabb, ha valaki disznéva valva, az Irasba
is disznot ejt.

— Most pedig — mpndja egy ma-
sik ismerdsink Torméassy Hsa = halljuk
tovabb Majos Pistat; mert ma rajta van a
mulattatas sora.

Majos Pista, kit kilonben az 0Osszes
juratusi kar Pista bacsi névvel szokott
megtisztelni, mostani kortarsait nyolcz—-
tiz évvel folulmulhatta és az Orok-juratu-
sok ama tisztes kardhoz tartozott, mely-
nek némely tagja még negyven— Otven
éves kordban is 0romest szamitotta magat
a viragzé ifjusag kozé; s minden alka-
lommal sietett a legifjabb juratussal a te-
s tu-poharat meginni. Holdvilag képd, kKi-
kent, kifent bajuszu férfia volt, leborot-
valt allal és oly vonasokkal, melyek moz-
gékonysaguk altal igen alkalmasak vol-
tak mind a komoly, mind a nevettetd
alakzatok felvételére. Kisebb termet(i, mar
potrohossagra hajlé egyéniség volt; de
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derekdt épen a miatt flzni szokta, hogy
juratusi karcsusagat megtartsa és épen ez
okbdl fedezgette azon deficiteket is ha-
tulrél el6re fésult hajaval, melyek homlo-
kdn évrél évre jobban mutatkoztak.

Modora, mint hosszU juratusi tapasz-
talatai miatt varni lehetett, részint part-
fogo, részint kicsinyl6 volt s kifejezései-
ben azon bizarr tulsagokat szokta kovetni,
melyek egy kortarsa Bernath Géspéarban
valésdgos ir6i modorrad emelkedtek volt.

— Pista béacsi épen a Majlathnéndl
volt utobbi latogatdsat kezdette elbeszélni
— mondja egy mellette ul6 sz6ke ifjy,
mintegy magyarazolag az ujan érkezet-
tekkel szemben.

— Hat halljuk — dorgi egy kolosz-
szalis hang, Majos Pista jobb oldalan,
mely egy barna, o6lesnél magasabb ifju
ember herkulesi mellébél tort eld.

— Halljuk! halljuk! — Kkialtjdk a tob-
biek is.

Majos Pista bacsi felhajtotta az elG6tte
kindlkozé pohar bort s mint ha még azt
is kicsinylené, a mit mondani fog: félfo-
gara vetette makra pipajat s megkezdette
elbeszélését.

— Hat ecséim, — ha akarjatok tudni,
— én ott mindem? -pos vagyok a héazndl;
még a gréfné kis kutyai is ismernek, mert
hiszen harom esztendeig voltam ott a
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grofnél patvarian. No hiszen nem is volt
valami rosz dolgom; mert hat nem egy-
szer tortént, hogy a gréfné sajat tanye-
rarél is atcsempészett egy-egy gombocot.
— Hm, de az volt am a gombéc — ha
akarjatok tudni, — szalonnas gombadc, ak-
kora mint a két 6klém, mig végére értem,
megizzadtam bele. A baratsdg hosszasan
tartott; természetes, hogy én sem negli-
galtam, a grofné meg épen ragaszkodott
hozzam: de héat elvégre is a patvaria le-/
jart s a héaztél tavoznom Kkellett. A gréfné
el volt keseredve, akkora kdnyeket hulla-
tott, mint az 6klém; én meg vigasztaltam,
a hogy csak tudtam. Ekkor aztan lehu-
zott az ujjar6l egy nagy brillidntos
gylrit —

— Brilliantos gydrGt! — csodalko-
zik a mellette Ul6 sz6ke ifja.

Majos Pista nem igen szerette, ha
el6adasat megszakitottak s ilyenkor ren-
desen tlizbe szokott jonni.

— lgen hat — te kutya, ha akarod
tudni: akkora brillidnt volt benne, mint
az 6klom! A mig meg volt, nem is kol-
tottem gyertyara; csak magam elé tettem
este az asztalra s a mellett dolgoztam.
De bizony egyszer megtaldltam szorulni s
bevdgtam Mendel Salamonnéal; ott meg-
lathatod, ha van szemed!

— Ugyan ne szakitsatok félbe Pista

A szabad sz6 vértandi. I. 4
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bacsit — mondja a széles mellii barna
iffit. — el sem tud jutni elbészélése valédi
targydhoz: az utols6 vizitdhoz.

— No héat természetes, hogy hébe-
héba most is ellatogatok hozza; tegnap
is ott voltam. A gréfné elém jott az el6-
szobaba ; mindjart lattam, hogy valamit
rejteget a koténye alatt. Edes Majos —
mondja — ma nem beszélgethetliink egyutt,
mert vendégeim vannak; hanem hoztam
maganak valamit — no tudja jo lesz ugy
ozsonyanként fehér cipdé mellé; s csak Ki
vett koténye alol egy Oriasi sonkat.

— Sonkat! kialt fel Lapsanszky ne-
vetve, kinek példajat a tobbiek is kdvet-
ték, Bogdan Mobzsin a barna szélesmelll
ifjan kivul, ki rendithetlen komolysaggal
monda:

— No hat mi van azon nevetni val6 ?

— Azt hat; egy akkora sonkat, mint
egy — bornyu, ha akarod tudni te kutya!

Erre aztdn 4&ltaldnos hahota tamadt,
még Bogdan Mozsi sem tudta magat meg-
tartoztatni egy szende mosolytol, mely
tiszta becslletes arcdhoz kulondsen illett.

— En amint illik kezet csékoltam a
grofnénak s a sonkat bevdgtam Romeo-
kopenyegem al4, aztan Kkikértem, hogy
minél el6bb tehessem tiszteletemet, mire
a grofné egy kacsintassal valaszolt. Az
volt a kacsintds; mintha csak a ménk({
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1 Uttt volna le, Ggy cik&zott szemébdl a
tliz, ha akarjatok tudni!

E pillanatban Majos Pista érdekes el-
beszélését kardcsoérgés zavarta meg; s az
iffak nagy meglepetésére a benyitott aj-
ton Ot-hat német-ezredbeli tiszt lépett bj
a fogados kiséretében, ki németul untig
ismételte el6ttok, hogy ez a szoba a ju-
ratus urak szobdja, hol azok torzsvendé-
gek és nem igen szivelik, ha idegen ura-
sagok jonnek kozéjok.

— Ejh — mondja egy legel6i jov6
termetes kapitany — ez vendéglé, hol
helyet foglalni mindenkinek egyenlé jo-
ga van.

Es ekdzben agy tetszett, mintha egy
futdé és egyetértd tekintetet vetett volna
azon szOke ifju felé, kit folebb Lapsanszky
néven hallottunk emliteni.

A tisztek csakugyan helyet foglaltak

— Ez méar mégis kiléndés — mondja
Lovassy Laszl6 — ekként betolakodni hi-
vatlanul a masok mulaté helyére. Ven-
dégl6és ur, 6n nekink azt Igérte, hogy a
kis szobdban zavartalanul fogunk mulat-
hatni; miért hoz most redank vendégeket?

— Uram — felel ez — én nem te-
hetek a dologrél; figyelmeztettem a tiszt-
urakat, de nem akartak meghallgatni.
Hallotta 6n, mit mondott itt a kapitany

4%
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ur, hogy a vendéglében mindenkinek
egyenl6é joga van barhol helyet foglalni.

— Nincs-e 6nnek valamely maéas ki-
I6n helyisége, a hova megvonuljunk? —
kérdi Lovassy.

— Fajdalom, nem szolgalhatok.

— Hagyd el Laczi — doérgi most
Bogdan Mozsi azon vel6razkodtato, vas-
tag hangon, melynek roppant termete
mellett baratai részér6l a ,maramarosi
medve* diszeimet 0orokoélte. — Majd Ki-
fustolom én Oket.

— No erre kivancsi vagyok, —
mondja Cseremiczky ; — ezeket az ura-
kat, mint arcukbdl latom, még puskapor-
ral sem olyan konnyd Kifustolni.

— Csak ti kialljatok kacagas nélkul,.
— felel Bogdan Mozsi, — arrdl jot allok*
hogy elpusztulnak innen.

— Mit akarsz tenni?- - kérdi Kabds
Feri, ki Lovassyval egyutt bizonyos fo6-
lényt gyakorolt a tobbi ifjak folott —
utoljara is valami komédia lesz bel6le.

— Hat hadd legyen ; 6k kezdették*
— mondja szenvedélylyel Lovassy — s
fogadom, hogy Ok is huzzak a révidebbet.

— Semmi arcanum duplicatum —
felelt Bogdan Mozsi Kabds kérdésére, —
csak kedves kolténknek, Kisfaludynak jé
tanacsat kovetem, melyet amint tudjatok
hires pipadalaban eként ad el6 :
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,Ha egv urfi, pézsman hizott
Fe'furtozott dres kép,

Sz(k elméjd, de elbizott,
Nagy g6gosen hozzam I1ép;
Masét, javat fitogtatja,

Draga idom elragadja : —
Fegyver leszen pipambdl,
Kifustolom szobambol4

— Helyes! — kialtja Lovassy —
nekem jé orrom van, én eltlrém, ha assa
foetidat szivsz is.

— JoOl van, — mondja Bogdan MOozsi
pipajat kiverve — gyujtsétek ossze a ba-
ngét s adjatok nekem egy bicskot.

A bag6 0sszegydjtés nagy szorga-
lommal megtortént; bicskot Majos Pista
adott s Bogdadn Mobzsi azon kezdette,
hogy dolméanya durva zsebébdl kivagott
eegy darabot. Ezutan a szent célra gydlt
bag6-alapot makra-pipajaba témte s en-
nek tetejébe, mint § magat kifejezd, ko-
ronajaul, a darab rongyot helyezte.

Ekkor aztan el6kertlt egy azid6beli
roppant fénylzési cikk is: a gyufa.

Allott pedig ez két szerkezetbdl:
eegy pléh tokbdl, melyben piros fejd szi-
lankok Aallottak és egy kis Uvegbdl, mely-
ben reszelt torméahoz hasonlé valami volt.
Az lIrinyi Janos hazankfia altal nemrég
feltalalt dorzs-gyufa még nem volt alkal-
mazéasban.
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A pirosvéglu faszilankokat a kis lUveg-
fehér tartalma kozé kellett bedugni és
hirtelen kirantani, hogy az Uveget dugo6-
val elzarva, a szer ereje el ne menjen.

Bogdan Mdzsi végrehajtotta ezen atten-
tditumot s meggyujtotta vele a legfelul
lév6 vastag rongydarabot. Irtézatos biz:
kezdett terjedezni a szobaban.

— De te, — mondja Cseremiczky, —
nem léssz-e beteg attol az irtdztatd tol-
telékt6l; nekem mar igy is fajni kezd
téle a fejem.

— Sohase aggddjal; préobéltam én
méar ezt a mesterséget, — mondja nyu-
godtan Bogdan Modzsi.

Cseremiczky menteget6zve kiment a
szobabdl; a tisztek szintén szagot fogtak
és tuszkolni kezdettek. A tdbbi juratus
ott ult nagy komolyan, egy hang, egy
tekintet sem arulta volna el, hogy tud-
nak valamit Bogdan Mozsi csinyérdl, Ki
hogy az illatot még fokozottabba tegye,
baranykalpagjarél levagott egy sz6ér-tin-
cset és huvelykujjaval ugyancsak nyom-
kodta befelé pipajaba.

A tisztek nyugtalankodni kezdettek.
Végre a magas sz6ke kapitany folallott s
Bogdan Mozsihoz kézeledve, németil ud-
variasan monda neki;

— Uram o6nnek igen rész dohanya
van; taldn szolgalhatnék valami jobbal.
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S ezzel egy csinos eziustdobozt vett
el6, mely telve volt illatos térok do-
hanynyal.

— Nix deutsch! — mondja tettetett
egylgyuséggel Bogdan Mazsi.

— Talan lesz valaki az urak kozil,
ki németil tud s megmagyarazza ez Ur-
nak szives ajanlatomat.

— lgen szivesen, — mond feltiing
készséggel Lapsanszky, s magyarazgatni
kezdé Bogdadn Modzsinak a tiszt szavait.

— Mondd meg neki, — dorgi Bog-
ddn Mozsi, hogy koszoném, de nincs
szukségem red; ezt a dohanyt én igen
szeretem; sajat termelésem.

Egyuttal djra egy tincs baranyszort
tomott be pipéajaba.

A tiszt észrevette a csinyt s egé-
szen nekivorosodve, keztyljét huzta le s
Bogdadn Mozsi arcaba végta.

Az ifjak felugrottak; leggyorsabb
volt Bogdan Mozsi, ki mint orias allal-
fejjel magaslott ki a tobbi kozul s ter-
metéhez aranyos tenyerével, Ugy véagta
arcul a tisztet, hogy eszmélet nélkil gu-
rult tarsai k6zé az asztal ala.

Mindkét tarsasag felugrott; a tisztek
kardjaikhoz nyultak; Bogdadn MOdzsi pe-
dig, miutdn mar ,benne volt", mint 8
szokta mondani: folytatni akarta a mdve-
letet a tdbbi tiszturakon is, kik latszolag
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megddbbentek a k6toré oOriastél. Most
azonban Lovassy Laszlé kozbelépett, Bog-
dant feltartéztatta s miutdn tiszttarsai a
poruljart kapitanyt is felemelték: Lovassy
téle telhet6 mérséklettel és németséggel
mond4 a tiszteknek:

— Mi senkit sem béntva, békésen
mulattunk e Kkis szobaban, mely szokott
osszejoveteli helyiink. Onok, kik a kiils6
szobakban is kaphattak volna elég he-
lyet, hivatlanul betolakodtak ide a ven-
déglés ellenzései dacara. Mi még ezt is
eltlirtuk; de a kapitdny Ur nem nyugha-
tott békében s e baratunkat itt a dohé-
nya rosszasaga miatt inzultalta. Mar pe-
dig mindenkinek jogaban &ll olyan do-
hanyt szivni, a milyet akar. Mi nem he-
lyeseljuk bardtunknak kissé nyers fel-
Iéptét a kapitany ur ellen.

— Furcsa, — kissé nyers, — mondja
a kapitdny — érzékenyen tapogatva ma-
gasra nétt arcat; ezt nevezik 6ndk ,kissé
nyersnek".

— Mint mondam, folytatja Lovassy,
— mi bardtunk felléptét nem helyesel-
juk , de 6 csak nehdny nap 6ta van
Pozsonyban; altaldban nagyvilagi koérben;
s bar mint jAmbor hajlami, de a vadon
természet-gyermeke, a magasabb téarsada-
lom szabalyait nem ismeri. Most mar a
baj megtortént s ezt vérnél egyébbel le-
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mosni nem lehet. Azt hiszem, a tiszt urak
is egy véleményben vannak velem; a
vendéglében verekedni csak nem fogunk;
a kapitany ur valasszon maganak segé-
deket ; a dolognak lovagias uton kell el-
intéztetnie.

A tisztek egymasra néztek s félrevo-
nultak, hogy a dolgot egymaskdzt meg
beszéljék; a kapitanynak két tarsa azon-
nal vallalkozott a segédkezésre.

— Te Lapsanszky, — mondja Lo-
vassy, — lész szives velem Bogdan Mo-
zsi mellett segédkezni; ugy illik, hogy mi
is azonnal nyélbe lssik a dolgot.

— Hagyjatok ki engem a jatékbol
— mondja Kkissé elhalvanyodva a meg-
szOlitott; — én még nem ismerem any-
nyira a péarbaj szabdlyait; itt van Kabds
Feri, 6 jo lesz.

Kab6s nem is vonakodott egy szoéval
sem; a segédeket mindkét fél bejelentette
s mind a segédek Osszejoveteli 6rajat, mind
annak helyét Kit(izték.

Ezutdn a tisztek elhagytak a juratu-
sok szobajat, most mar katonas udvozlet-
tel; mire aztan az ifjak is ablakot tartak,
hogy Bogdan Mozsi pipéja fistjétdl le-
het6 gyorsan megszabaditsak tudejoket.

— De ugyan Modzsi, — mondja Ka-
bdés, — mar hogy johettél annyira tizbe;
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majd a masvilagra kuldotted azt a sze-
gény kapitanyt.

— Bizony — szolalt meg most el6-
sz0r az esemény utdn Majos Pista, Ki
épen nem tartozott a legvitézebb legé-
nyek kozé, — azt ugyan nyakon legyin-
téd; akkorat dagadt a pofaja, mint egy —

Itt korultekintett a szobaban, de mi-
utdn a hasonlatra semmi alkalmas targyat
nem talalt, végre mint a német bdlcsész,
a tavolban kereste az igazsagot s mon-
datat eként fejezte be:

— Mint egy hatakés hordé!

— Tudjatok, — mondja Bogdan Mo-
zsi, — nekem Kkulonds természetem van.
Ritkan jovok indulatba s igen sok Kkell
arra, hogy mérsékletem elhagyjon: de ha
egyszer aztdn az 0rddg elszabadult, én
ugyan lancravetni nem tudom tobbé; s
ha mar egyszer benne vagyok, nekime-
gyek fejjel a kdkeritésnek is.

A péarbaj minden esetre karddal és
els6 vérre fog menni, mert igaz, hogy
inzultus tortént, de becslletsértés széval
nem. De héat Moézsi tudsz-e te vivni; mert
ezek a tisztek jol tudnak s kdnnyen ebdl
jarhatsz ?

— Dejszen csak legyen kezemben a
kard, majd huzok én red olyat, hogy még
az unokaja is arrol koldul. Ha kozbe
nem lépsz, most is, miel6tt kardot rantot-
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tak volna, ugy bedugtam volna mind
Oket az asztal ala, hogy reggelig se ké
redztek volna ki onnan

Most Kabds Feri o6rajat vonta ki s
aztdn megszolalt:

— Tiz perc mulva nyolc 6ra; igyunk
még egyet, aztdn fizessink s jerunk az
iskolaba, mert megharagszik Kossuth
bécsi.

Es ugy tének a miként beszéltek;
par perc alatt dres volt a szoba, melyet
a vendéglds ecettel, cukorporral flstolte-
tett ki.

V.
Kossuth irodaja.

Ma mar megmosolyoghatja, vagy
mesének tarthaja valaki, ha azokrol a viszo-
nyokrél beszélink, melyekben a sajté és
altalaban az eszméknek kozlése azon id6-
ben volt Magyarorszagon.

Ha példaul Magyarorszag torténetét
olvasva, vagy akkor ¢élt oreg uraktol a
nagy jelentd8ségl eseményeket hallva az
egykoru ujsaglapokat veszi el6 valaki s
példaul a ,Nemzeti Ujsag“ hasabjain la-
poz végig; meglepetésére azt fogja talalni,
hogy az akkorrél feljegyzett vagy elbe-
szélt dolgokrol azokban egy betl sincs,
a hires 1832— 6. orszaggyllés fontosabb
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targyalédsai csakis névszerint vannak fel-
emlitve; és csakis az orszaggydlés elején
elmondott Udvozl§ beszédek kdzdlve. Még
kevesebb nyomait talaljuk ama nyilvanos
életnek, vagy tarsadalmi mozgalmaknak,
melyek Pozsonyban, kés6bb Pesten és a
megyék székvarosaiban folytak le; és egy
betlit sem azon kulonbdz6 fellépésekrdl,
melyeket az ifjusdg mintegy keletkezd Gj-
vilag el6postaiként a kozvélemeény elé
hozott.

Az egész magyar sajté, mely kilon-
ben is csak egy péar ujsaglapbdl allott, a
tesped6 nyugalom Kkifejezését viseli; olyan
kihalt és szomoru, mint valami vords ho-
mokkal boritott egyptusi pusztasdg, mely-
b6l csak egy par nagyhatalm( zsarnok
sirpiramisa vagy emlék-obeliszkje emelke-
dik Ki.

Ha valaki e semmitmond6 hallgatést
akar a bet(ik emberei szellemtelenségének
vagy nemakarasanak; akar annak tulajdo-
nitand, hogy a nemzeti szellem a feltdma-
das reménye nélkil mély sirjaban aludt,
— mindkét esetben nagy csalddasban rin-
gatnd magat. Mar tobb mint két évtizede
mult volt el annak, hogy a ,Romlasnak
indult hajdan er6s magyar!* led6rgott
jeles koltéje ajkairdl; mar egyitt volt a
kis, de nemes had, a nagy Kazinczy
zdszloja korul, hogy a nemzetnek szép-
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hangzadsu és miveit nyelvet teremtsen;
mar minden ajkon élt a Kisfaludy-testvé-
rek vonz6 koltészetének ihlete, kik kozul
Sandor regéivel az egykori magyar hds-
szellemet, ,Szerelmei“-vei a mély és tiszta
érzelmeket tamasztotta fel és oltotta be:
mig Kisfaludy Karoly jatszi elméje gaz-
dag tarhazabdl a csak most fellélegzett
magyar szinmuvészetnek nyujtott folyto-
nos és b6 forrdst. Mar minden magyar
kézben megfordult Véréosmarty ,Zalan fu-
tdsa" a kérdéssel ,,Régi dics6ségunk hol
késel az éji homalyban?" és............. »,0h
hon meghallasz-e engem, s nagyratoré,
tehet6sb fiaid hallgatnak e szémra?" Mar
zengett a megnemesult koltéi nyelv visz-
szaver6dve Cserhalom és Eger bérceirdl
és a nagyok nyomaiban egész magasra
toré kis irodalmihad indult meg a nem-
zeti irodalmat sajat honaban gy6zelemre
vezetni.

Alig lehet a vilagon nemzet, mely-
nek politikai életére koltészete nagyobb
hatast gyakorolt volna, mint a magyar.
Nem illusztraléja, nem megénekldje volt
az a nemzeti kiizdelemnek, hanem az esz-
mék zaszléviv6je, a nemzetnek szunnyada-
sabol folserkentbje és els6 csatarlanca.
Ok szortak szét a szabadsag és nemzeti
érzelem magvait, melyek lassanként fa-
kadtak ki orszagszerte a honfi szivekben,
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s melyek kés6bb gyakorlati iranyt vettek
a nemzet felszabaditasi torekvéseiben s
egész politikai torténetében.

A megyékben is pezsgd, eleven élet
nyilatkozott, néha még tul is tengve, ki-
valt valasztasi kérdéseknél az okszer(iség
hatarain. Minden megye egy Kis orszag
volt az 6 fbévarosaval, parlamentjével és
zsarnokaval, kik visszaélésképen a legtobb
helyen nem mint féispdnok, hanem mint
adminisztratorok a kormany nézetét kép-
viselték s a mennyire a megyékkel birtak,
erészakoltdk is. Itt a sz6 6sid6ktdl fogva
szabad volt; s ki elszanta magat az ,ak-
cié" kétszazforintos dijtételére, barmit ki-
mondhatott; a megyék szabadon kozlék
egymassal nézeteiket, elhatarozasaikat és
nevesebb hazafiak, kiknek tébb megyé-
ben voltak birtokaik, mint ,utazé pat-
riotdk" jartdk be a megyegyuléseket lel-
kesiteni a nemzet reform-eszméi mellett.

A KkoOIt6i és irodalmi mivek tisztelet-
dijpan nem részeslltek s szerzGik oriltek,
ha el6fizetés, vagy vallalkozé kiad6 altal
konyvik kiadasdhoz jutottak. De az akkori
ir6 és kolté nem is tekintette még akkor az
irodalmat kenyérkeresetnek; s a koényvek
azon szerencsében is részeslltek, hogy az
el6leges konyvvizsgalat, az Ugynevezett
cenzura, legtobbszor elég hazafias kezek-
ben volt arra nézve, hogyha egy-két po-
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litikai eszmét kitdrult is, a nemzeti szelle-
met meg ne bénitsa.

Egészen mas volt a helyzet a politi-
kai és napi sajtoval szemben.

A politikai irodalomra nézve az oszt-
rdk korméany, élén Metternich herceggel,
ki még azon régi iskolahoz tartozott, mely
azt hitte, hogy vords irdon-térmelékkel
meég a tuzokddd hegyek Kkitorési nyilatait
is be lehet torlaszolni, a sajtoval szemben
egészen merev allaspontot foglalt el. Ez
a konzervativ politikai iskola még nem
akarta elismerni a g6zkazanoknak elméle-
tét, hol a szétrobbanast az ugynevezett
biztositd szelepek gatoljdk meg; legke-
vésbé akarta pedig alkalmazni az eszmék
vilagaban; flle mellett bocsatotta el azt
az elvet, — mely pedig mar rég ki volt
mondva, hogy a sajté az altala Utott se
beket 6nmaga gydgyitja be, — hanem
més két fegyvert alkalmazott, melyeknek
gyakorlatiatlansagat csak késén és sajat
karaval ismerte meg: az elnyomasét és az
elrettentését.

Ezen rendszerb6l folyt ki, hogy mi-
utdn az orszaggydlési napldt vezetni nem
volt szabad, a nemzet még sajat torvény-
hozdsa eseményeir6l sem értesilhetett; az
Ujsagoknak pedig a cenzori vords kréta
altal lehetetlenné tette, hogy a fonto-
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sabb politikai eseményekrdl részletesebb
ismertetéseket kdzolhessenek.

E nyomoruségos és mar az akkori kor-
szakban is képtelenségnek tetszd helyzet
okozta, hogy a magasabb eszmék férfiai
valami Kkisegit6 eszkdzrél gondoskodjanak,
mely altal a megyék kdzdnségével az or-
szaggydlési nevezetesebb eseményeket sa-
jat szellemikben kozélhessék. Ez adta
Kossuth Lajosnak azt az eszmét, hogy a
varmegyék és varosok kovetei mellé ak-
koriban folkildeni szokott jelesebb ifjak-
bél, onkéntes vallalkozds utjan, nagyszerd
irodat rendezzen, hol a napi eseményeket
hatalmas szovegezés( és irmodoru fogal-
mazésaval toll al4& mondja, sokszoroztassa,
melyet aztdn az illet6 kovetek, mint va-
16di szellemi Kkincset kildotték meg me-
gyéiknek és varosaiknak, hol tarsadalmi-
és magankoérokben, mint szentirasi helye-
ket, ahitattal és lelkesedéssel olvastak fel,
irtak le és terjesztették el egymas kozott.

Ez volt tehat akkor a napisajté he-
lyettesitéje; s ez adta Kossuth iroddjanak
azon o6riasi fontossagot,, mely a pozsonyi
ifjasdgi kaszinoval egyutt a Metternich-
kormany figyelmét annyira magara vonta,
és a melyen Kossuth Lajosnak késébb oly
oridsivd n6tt népszerlsége, mint eredeti
alapokon nyugodott.

A lelkes orszaggydilési ifjusag érezni
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latszott ez lUgy fontossdgat — s a mint
épen lattuk — ha a munka ideje kozele-
dett, még legkedvencebb id6toltéseit is
azonnal félbeszakitotta; s mint Aahitatos
ember az egyhazba, sietett Kossuth gy6-
nyord el6adésait hallgatni és tovabb adni.

A terem, hol harminc-negyven ifja
ember hosszu asztaloknal foglalt helyet,
csak épen a legszilkségesebb irodai bu-
torzattal volt ellatva; s az az idében di-
vatos vilagitd anyaggal, az asztalokon
hosszu sort képez6 faggyugyertyakkal meg-
vilagitva.

A két hosszl asztal kozott elég ta-
gas hézag volt arra, hogy az el6adé a
terem hosszaban le s fel sétdlhasson, s
ha sziukséges, a Kkell6 felvilagositasokat
megadhassa.

Még nem utotte el a nyolc o6rat s
az ifjak mindnyajan helyeiken ultek és
szorgalmasan faragtak, vagy mint akkor
nevezték, aptaltdk Iludtollaikat a nagy
munkahoz; s e kozben lassi hangon téar-
salogtak egymassal.

— Aztdn Pista bA— mondja Lovassy
Laszl6 Majos Pistanak, ki épen szomszéd-
janak esett — ne ird mindig ,tessen, mél-
téztasson" a tessék, méltoztassék helyett,
mert Kossuth azért nagyon haragszik.

— Ordog vigye az uj ortografiato-
kat — mondja Majos Pista — régebben

A szabad sz6 vértanai 1. 5
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az efélével soha sem vesz6dtunk; most
meg még az is baj, ha az ember pinteket
ir péntek helyett. Régebben kikanyaritot-
tuk a szentencidt, a hogy az isten tud-
nunk engedte, a végire egy olyan punk-
tumot nyomtunk, mint az 0klom — ha
akarod tudni: most pedig ki érti azt, hogy
a pénzfolyamat kozépbecse, meg azt, hogy
szende, méla, fuvallat, szellet, jellem, jel-
leg. Fogadom, hogy Arpad apank egyet-
len egyet sem tudott ezekb6l a szavakbdl,
pedig az csak elég tisztességes magyar-
ember volt, kulénb talan még baré Wes-
selényi Miklésndl is — ha akarod tudni!

Mig itt az iralyi vita folyt, a tulsé
oldalon Bogdadn Mozsi kitlzott péarbajardl
beszélgettek az egymas mellett Ul6 Lap-
sanszky és Cseremiczky.

— Brunner kapitany — mondja az
els6 — a legjobb kardvivo talan az egész
hadseregben; egészen tetszé.sitdl fiigg,
hogy Moézsi baratunknak melyik fulét adja
a markéaba.

— Csak elsd vérre megy, vagy ha-
lalra? — kérdi suttogva Cseremiczky.

— No tudod, a tisztek egy kis kar
colassal be nem érik; s annyi bizonyos,
hogy Bogdant harcképtelenné akarjak tenni
mindorokre.

— Es hol lesz a parbaj helye?

— Ugy hallom az Au-, vagy mint
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Ujabban hivjak: a liget vendéglGjében,
kora reggeli 6rakban. De pszt, jon Kos-
suth!

E pillanatban csakugyan benyilt az
ajté s az ifjak elcsendesedtek; mert annak
nyilatdban koztiszteletik és szeretetik
targya, Kossuth Lajos jelent meg. A fér-
fikor legszebb szakdban, bizonyos nyilt,
de egyszersmind felleng6 tekintettel, mely
Lord Byron-ra emlékeztetett. Magasra
emelt fej, gesztenyeszin haj, szakai és ba-
jusztél ékitve, mely azonban a tiszta vo-
ndsok nagyrészét latni engedé. Szépen
domborul6é nyilt homlok; kellemesen &r-
nyalt abrandos kifejezésli szemek véget-
lentl emelték a mar akkor is jeles ir6 és
szonok folléptének hatdsat. Hat ha még
kellemesen zeng6, s bar nem filsértd,
mégis egész a sziv mélyéig haté érchang-
jat megzendité!

Oltozete szintén bizonyos kifejezést
adott, mely azon szellemmel, mely lelké-
ben, élt talalé vala. Széles inggalléra val-
laira kihajtva, nyakat szabadon hagya;
fekete selyem nyakkenddje csak egy laza
hurkot képezett, épen mint Lord Byron-
nal. Kézénségesen fekete szérbarsony atti-
lat viselt, de b6 és lengyelesen felhasitott
Gjakkal, melyet r6la kés6bb Kossuth atti-
lanak neveztek. EgyszOval oltézete a bels6
tisztasag- és a szabad mozoghatas eszméi-
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nek kifejezése volt, és hatdsat egyéaltala-
ban el nem téveszté.

Az ifjak, bar életid6 kulénbség koz-
tuk és Kossuth kozott alig volt, bizonyos
tisztelet Kifejezésével Aallottak fel és d-
vOzOolték, mire 6 meleg kézszoritasokkal
véalaszolt.

— Kedves baratim, ma igen hosszu
és zajos ulés volt; sok dolgunk lesz, azért
lassunk azonnal a munkéhoz, foglaljatok
helyet!

Ezzel zsebébdl el6vonta jegyz6kony-
vét és le- s fel sétalva a teremben, toll ala
kezdette mondani azon roppant hatasu
levelek egyikét, melyek szelleme nehany
nap alatt villamként cikazta be az egész
orszagot.

Es a mint ott le s fel jarva és esz-
méit rendezve, magasztos és megragadd
szavakba 0Onté, arcan kigyult a hazafi lel-
kesedés langja; szemeiben hol tliz, hol
konyl jelent meg és gazdag furtéi mint-
egy gloriaval koriték a gyonyord tiszta
arcot, melyen val6ban apostoli szellem ki-
fejezése (lt.

Az is volt 6, az emberi jogok és a
szabadsagnak korunkban péarjat alig talalé
apostola, ki teljes dntudataval birt annak,
hogy nemzetét csak azon utén és eszko-
z0kkel lehet megmenteni s harom szaza-
dos szolgasadgédbol kiragadni, ha a job-
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bagysag felszabaditdsa altal, a szazezrekre
rugdé nemesség 06si nemzete helyett, egy
millickat magédban foglal6 egységes és
egyenjogld magyar nemzet jon létre.

O igen is jol tudta, hogy az az él§
inga, melyet most 6 mozgésaval e terem-
ben képez s melynek minden Iépését har-
minc, negyven percegd toll sebes mozgésa
kiséri, egy nagy gépet hajt, melyet Ma-
gyarorszagnak neveznek, s mely ezen inga
lengései szerint fog lelkesedni, akarni,
tennil

Es az egyhangl munkaban az ifjak
sem latszottak kifaradni; Aahitattal szivtak
be az emberiség, szabadsag és hazaszere-
tet szent igéit; s érezték sajat magoknak
is annyi fontossdgat, hogy 6k adjak at
mint fogaskerekek e férfia szellemi erejét
nemzetének.

igy folyt a munka csaknem éjfélig;
ez volt a Kossuth irodéja.

VL.
Bogdan Madzsi parbaja.

Csakugyan akként tortént, mint azt
Lapsanczky Cseremiczkyvel bizalmasan ko-
zOlte: a hires pozsonyi liget vendéglgjé-
nek terme volt kinézve csatatéril; az id6
pedig masnap 6t Orara Kkitlzve, midén
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meég a varos nagyrésze mély almot szen-
dergett.

A pozsonyi liget, szemben a varos-
sal, a Duna jobb partjan, alkalmasint els6
volt Magyarorszag nyilvanos szabad mu-
latd helyei kozott és szépségre el lehet
mondani, a Margitszigeten kivul, ma is
mindenikkel megmérkdzik. Szazados lomb-
fak , valtakozva gyonyord tdlevell fak
csoportjaival, bujan tenyész6 viragrétek-
kel és mulaté helyekkel, szazfelé agaz6 és
j0 karban tartott utakkal van atszeldelve;
a Duna kozelsége és a roppant ndvény-
zet das lombozata, még forr6 nyaron is
kellemes Udeséggel szolgdlnak a latoga-
tonak.

A vendégld, mely csatatérul volt Ki-
szemelve, nem a mostani szilard és csinos
épllet volt a sétatérnek hidfeldli el6ré-
szén, hanem egy rogtonzott konnyd sor-
haz féle, melynek sarang kodzzé rakott és
kifestett deszkaterme nyari ivd és tanc-
helytl szolgélt.

Ide sietett a harom ifju, kdzbul mint
kimagaslé arboc Bogdan Modzsi, kétfeldl
Lovassy és Kabés. Fegyvert nem vittek
magokkal; udgy volt megéallapitva, hogy
azokrol és az orvosrdl a tiszt urak fognak
gondoskodni.

Viddm hangulatban, mintha csak va-
lami mulatsdgra mennének, Iépdeltek at a
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hosszi hajohidon s annak végén jobbra
kanyarodva, siettek a Kitlzott hely felé.

A tisztek az orvossal egyldtt mar
vartak reajok.

Megtortéentek a szokdsos el6intézke-
dések, Kkivalasztatott a két egyenlé hosz-
szusdgu kard, kimérettek a felallasi helyek
s adott jelre a kardokat atnyujtottdk a
kizdd feleknek.

De a mint Bogdan Moézsi a kardot
kezében érezte, szemeit hirtelen elfutotta
a Vér; széles és maskor jambor arca uagy
neki pirult, mint egy par bazsa-r6zsa, s a
nélkul, hogy tovabbi vezényszot varna,
megrohanta ellenfelét, mint valami neki-
vadult bika s egy iszonylu csapéssal an-
nak még el6re sem nyujtott kardjat mesz-
szi ropitve kezébdl, vakon és valogatéas
nélkil kezdette vagdalni, mind 6&t, mind
a segédkez6 tiszteket, kik tiltakozva akar-
tak kdzbelépni.

Ez aztdn furcsa jelenetet idézett eld;
mert Bogdadn Mozsi sem latott, sem hal-
lott; és sajat tarsai figyelmeztetésére ép
agy nem hederitett, mint ellenfelei oOva-
kodasara, kiket agyba-fébe kezdett pi-
folni, mint valami pajkos gyermek, middn
a kert labodajat teszi ténkre vesszejével.

A tisztek kialtoztak; brutalitast, sza-
balytalansagot s tobb afélét emlegetve:
de Bogdan Mozsi egy percre sem tagi-
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tott; csak szabdalta maga el6tt a fehér
frakkot, mindaddig, mig azok megsokal-
van a tréfat, a diuhos oridsnak hatat for-
ditottak, ki 6ket a terem végén levd ab-
lakokhoz szoritotta.

Lovassy és Kabds hasztalan kialtoz-
tak Mozsi hata mogott, mert ez nem téa-
gitott; mig utoljara a katona-orvos elsd
jott azon szerencsés eszmére, hogy Kki-
ugorjék a nyitva lév6 ablakon; mit aztdn
— folyton kovetve és biztatva Bogdan
nem sz(ind csapasaitol — a tobbi tisztek
is kovettek, kiknek a kard lapjaval sor-
ban egy-egy isten hozzadot mért hatukra
a lecsillapithatlan nap hdése.

Mikor aztdn mindnydjan kivul voltak,
leereszt6 kardjat s egy nagyot fajva, mely
képes lett volna holmi apré szélmalom
meginditisara, felkialtott:

— Uff! Ez kemény munka volt! Soha
sem hittem, hogy ily nagy faradsagba ke-
raljon egy parbaj!

— Te bolond! — mondja Lovassy
— hisz ez nem pérbaj, hanem verekedés;
meg sem vartad, mig ellenfeled engardeba
all; mit fognak majd ezek a tisztek a
magyar barbarsagrél mondani?

— Hat banom is én, akarmit monda-
nak — mondja Bogdan Mozsi kardjat a
szOgletbe vetve és oOltonyei fel6ltéséhez
latva — hiszen eléggé kiméltem Oket;
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alig vagtam egyet-kett6t a kard élivei;
a tobbit mind a fonakjaval. Csakhogy
futnak, mint a nyulak; banom is én a
tobbit. Ha nem gy6zik szuszszal, ne kezd-
jenek el velem.

— De hallod-e, ebb6l nagy baj lesz
— mondja Kabés: — azt fogjdk mon-
dani, hogy nem tartottuk meg a parbaj
rendes szabdlyait.

— Hat mit tudom én, mi az 6 péar-
bajuk szabalya? En a magam szabalyai
szerint verekedtem; s a ki nem a szerint
akar verekedni, ne kosson ki velem.

— Annyi bizonyos — mondja Lo-
vassy mosolyogva hogy a tiszt urak
batorsdga a vége felé labokszardba szal-
lott; az pedig még bizonyosabb, hogy
holnap reggelre mar fel léssz citdlva a
perszonalishoz ,ad audiendum verbum®.
(A kiralyi személynbk megdorgélasa elé.)

— Ott is megfelelek én magamért
— mondja Bogdan — ha kérdeznek.

— De hallod-e — mondja Kabo6s —
az inged egy par helyt atvérzik; ugy lat-
szik, hogy téged is megszurkaltak.

— 0Oda se nézz neki! — mondja
Bogdan mellényét és dolmanyéat feldltve;
—* holmi apr6 karcolads, s ha réaszorul a
dolmany, hazdig mindenik beszarad. De
most menjunk valami vendéglébe; mert
éhes vagyok, mint a farkas!
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— De héat ezekkel a kardokkal mit
csindljunk? — Kkérdi Kabds; — valoszi-
ndleg megvarjak, hogy utanok kuldjik.

— Azt ugyan véarhatja — mondja
Bogddn Mozsi — mig én haza viszem
neki; azt hiszem, eléggé utanok hordtam
a zsindelyt.

A héarom ifju viddman az el6ttok le-
folyt tragikomikus esemény hatédsatol, a
Dunan at a varos belseje felé vette utjat.
Bogdan Mozsi kivansdga szerint egy ven-
déglébe siettek reggelizni. Innen aztan
kiki szétoszolt sajat céljai szerint.

Kabdést, miota Mendel Salamon lea-
nyat a szép Rachelt elészér meglatta, a
gyonyorl zsidéleany felbatorité tekintete
és istenndi mosolygasa nem hagytak nyu-
godni; szelleme béarmily felmertlt ese-
mény kozben, Ujbél csak a szép Rachel-
lel foglalkozott.

Most is, miutdn a reggelizés és or-
szaggyUllés ideje kozott egy péar oOraval
rendelkezett: labai mintegy 6nkénytelentl
a zsidénegyed felé vezették s egyszer
csak azon vette észre magat, hogy Men-
del Salamon kirakatai el6tt all, szemeivel
azon koronat keresve, mely e vegyes tar-
talma kiallitds tet6zetét képeze.

Es valéban a szép Rachel ott ko-
nyokolt az ablakban; duas furtéi még egé-
szen pongyoldn omlottak le vallaira és
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szép szemeiben az a kellemes félalmossag,
mely a koran kelt ifja nét oly vonzova
teszi, s mely mutatta, hogy a szép Ré&-
chel csak most hagya el &agyat.

Kabo6s Feri ahitattal emelte szemét
red; és bar nem tartozott az &brandozé
iff emberek sordba: érezte, hogy az, mi
szivében e lednynyal szemben ébredezni
kezd, valamivel tobb azon koznapi érze-
lemnél, mely mint futé jelenség ifju em-
bernél, szép leany latasara szokott ta-
madni.

Amulatat és (dvozlését Réachel ez-
attal is kedves mosolylyal fogadta és sze-
meit szokatlanul hosszan feledte rajta a
szép olajbarna ifjun, ki mintegy a tavol-
sagot latszott mérni az utcai foldszint és
emelet kdzott; mintha azon toérné fejét,
miként lehetne egy ugrassal egyszerre az
emeleti ablakban teremni? Kabds csak-
ugyan ezen torte fejét; s6t talan a szép
Rachel is gondolt a megforditott uatvo-
nalra; legaldbb a hosszu szempillai alol
vetett tluzes pillantasok ilyesmit gyanit-
tattak. Végre is két egymashoz kozeled6
szivnek ép oly konny(i az egymashoz ve-
zet6 utat megtalalni, mint két villanyszik-
rdnak, melyek mint ellensarkuak, termé-
szetes vonzalmuknal fogva, ha maskép
nem, erdszakos robbanassal is utat tornek
egymashoz.
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Igen; Kabo6s Ferinek az az eszméje
tdmadt, hogy kard utjan jusson el még
most inkdbb csak szeme, mint szive va-
lasztottjdhoz. De ne tessék megijedni;
nem fog e miatt vér folyni; Kabds Feri
terve sokkal szelidebb természet(i volt.
Egy 6cska huszar kardr6l, mely a bolt-
4jté szogébe volt tédmasztva, az jutott
eszébe, hogy kardvasarlds cimén jusson
el Mendel Salamon legbensébb Kkincstaraig.

— lgen — mondja magdban — a
legkdzelebbi alkalommal kardot fogok vé-
sarolni s azzal fogom szétvagni azt a
gordiusi csomét, mely kdztem s a szép
Rachel kozott akadalyt képez.

Ez eszme oly szerencsésnek tetszett
el6tte, hogy 6réomében el6bb szivére, majd
ajkara tette kezét; eként jelezve a szép
ledny el6tt, hogy a hozza vezet6 utat
végre megtalalta. A felelet egy mély, szivig
hatdé tekintet és egy nyajas mosoly vala.

Ezalatt elk6zelgett az id6, middén a
gyllések meg szoktak kezddédni s Kabds
sietett a bels6 varos felé.

VII.
Két kihallgatas.
Még mieldtt azon tiszteletremélté épi-

letet elérte volna, melyet a pozsonyiak,
mint torténeti emléket ma is dicsekedve
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mutatnak, Bogdan Mézsival és Majos Pis-
taval talédlkozott, kik hivatalos stirg6sség-
gel raktdk labaikat egymas elé.

— Hova siettek? — kerdi Kabos.
— A personalishoz — mondja Ma-
jos, — ez a kutya szaglal6 had méar bi-

zonyosan befajta neki a ligetben tortént
eseményeket, mert Mozsit maga elé idéz-
tette. Akkor tobb mint valészini —
mondja Kab6s — hogy csakugyan ez
Ugyben idézik; s miutan a dolog a mi
bérunkre is megy, majd én is veletek me-
gyek, megtudni az eredményt.

Az ifjak sietve haladtak a personalis
lakasa felé, midén egy sikdtorban hirte-
len Cseremiczkyvel taldlkoztak. Ez, a mint
O6ket meglatta, szembet(ind zavarba Ilat-
szott jonni; ugy, hogy alig tudta, mit
szbljon téarsainak.

— Honnan josz Vazul? — kérdi Ka-
bds egészen kozbnydsen; — csupan azért,
hogy valamit széljon hozza.

Az ifju felelet helyett hebegni kez-
dett; azutdn mégis kisutdtt annyit, hogy
a Dunaparton volt sétalni s most on-
nan jon.

— A Dunapartrol —- dorgi Bogdéan
Mozsi? Hiszen épen az ellenkezé oldalrol
josz.

lgen, igen . . . egy kis kertl6t
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tettem Lapsanszky baratomhoz, ki csak
most tért haza a perszonalistol.
— A perszonalistdl ? — kérdi Kabos.
— lgen . . . Azaz hogy én nem is
tudom, — hebegi Cseremiczky — Isten
veletek, nekem sietnem Kkell.

— Ez a hu — mondja Kab6s —
kezd el6ttem kulonos viseletlinek feltlinni;
neked ismerned kell 6t — mondja Bog-
danhoz fordulva; — gondolom a ti me-
gyétekbdl valé.

— A fillnak mudltja nincsen, mind-
ossze egy ruthén pap fia s Irnok volt egy
évig a megyénél : de lehet jovenddje,
mert nagyon szeret az emberekhez tor-
leszkedni; mindentvé befurakodik és na-
gyobb alazatossaggal még négylaba allat
is ritkdn viselkedik a nagy urakkal
szemben.

— Van annal veszedelmesebb fajta
is koztink — mondja Majos Pista; —
olyan, kit mar meg is hallgatnak; s6t, ta-
lan ki is kérdeznek a nagy urak.

— Es ki az? — Kkérdi tudvagyolag
Kabas.

— Ugyanaz, kit Cseremiczky emli-
tett, mint bejarét a perszonalisnal.

— Lapsanszky? — kérdi bamulva az
el6bbi, — hisz az olyan jé és jambor fiG-
nak latszik.
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— Ismertem én mar elég jam-
bort, ki olyannak latszott mint a barany
és pedig valésagban olyan volt, mint egy
tigris — ha akarod tudni.

Ekdzben az ifjak a perszondlis kapu-
jdhoz értek, hol Bogdan belépett, mig tar-
sai odalenn vartak rea.

A kisded termetd, de nagy tekintélyt
igényld kiralyi személynok hivatalos és fe-
szes poziturdban varta a bejelentett jura-
tust: de mid6én az 6 kicsiny nagységaval
szembe egyszerre oda allott az 6lesnél ma-
gasabb, széles vallu orids s bokait kato-
nasan dsszeverve elddrdgte, hogy ,paran-
csara allok excellencids uram®“ a kis ar
némileg kiesett sodrabdl s fogai kozott
mormogd :

— Most mér értem a dolgot.

Aztan kellemetlen, sipité hangjan sz6-
lalt meg a kolosszusra feltekintve.

— Mondja csak el, mi tortént O6nok
és a katonatiszt urak kozott tegnap a
vendéglében.

Bogdan Modzsi elmondott mindent
egész Bszinteséggel.

— No azt nem jol tette az dar, hogy
megutotte azt a tisztet; &mbéar 6k sem tet-
ték helyesen, hogy ©onok kozé betola-
kodtak.

— Meég kevésbbé kegyelmes uram,
hogy engemet, ki kulonben jambor ember
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szoktam lenni, minden igaz ok nélkul in-
zultaltak.
— Bizonyosan igen rész dohanyanak
kellett 6nnek lenni — mondja a perszonalis.
— Amit én megszihattam, 6k is be-
szihattdk volna, s ha nem tetszett nekik,
nyitva volt eléttok az ut.

— De mi tortént volna, ha az 0on
Utésére a tiszt urak kardot rantanak és
ont ossze talédljak vagdalni ?

— Ott lettem volna én akkor kegyel-
mes uram; de a kovetkez6 percben 06k
nem lettek volna ott.

— Az urban ugy latszik nem hiany-
zik a batorsdg — mondja a perszonélis—
noévése is meg van a mint latom hozza:
legjobb lenne, ha besoroztatndk blntetés-
bél a granatérosok kozzeé.

— Hivtak engem mar kegyelmes
uram a garddhoz is ; — talan el is men-
tem volna, csak egy baj van —

— Nos ? — keérdi a perszonélis.

— Az, hogy a gyomrom nem veszi
be a német sz6t, — mondja kemény han-
gon Bogdan Mozsi.

Erre a perszonalis igen komoly tani-
tdst adott Mdzsinak arrél, hogy mennyire
szép es hasznos a német nyelv; meg is
hallgatta azt Bogdan Mozsi teljes tiszte-
lettel.
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- Nagyobb baj a duellum dolga
— mondja a személynék — hat nem tudta
azt, hogy a duellum igen nehéz biunteté-
seket szokott maga utan vonni ?

— Tudtam biz én kegyelmes uram,
vagy legaldbb hallottam valamit fel6le; de
hat én nem is provokaltam senkit.

— Azt nem tette, de nem is tért ki
a kihivas utjabal.

— Kegyelmes uram, azt magyar em-
ber, kivalt idegenekkel szemben, nem te-
heti; nagy gyanum van, hogy excelenciad
még maga sem tenné, hogy a német eldl
gyavan kitérjen.

— Nem rélam, hanem az arrél van
sz6 — mondja a perszondlis. Az ur nem-
csak hogy elfogadta a duellumot, hanem
amint a kardot a kezibe adtadk, azonnal
utni, vagni kezdett vele.

— Azt hittem, kegyelmes uram, hogy
azért adtak a kardot a kezembe, hogy ve-
rekedjem vele — mondja nagy jamborul
Bogdan Mozsi.

A perszonalis akaratlanul elnevette ma-
gat Bogdan inpertinens jambor pofajan;
s kiesve komoly méltdsagabol, tréfas bo-
szankodéassal kialta :

— Pergat ad inferos! (menjen po-
kolba), hiszen maga az egész kompaniat
0ssze-vissza vagdalta s kikergette az ab-
lakon. Epen ebben van szerencséje; mert

A szabad sz6 vértanui. I. 6
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valészin(i, hogy ez Ugyben a katonasag
szégyelni fog komoly panaszt tenni. Majd
meglatom, mit lehet érette tenni.

— Kobszon6m alasan excellenciad ke-
gyességét — mondja Bogdan Mozsi — s
katonasan kdszOnve, nézte hogy merre van
az ajto.

— No fiuk — mond vidaman a kapu
ald érve — nem lesz bel6le valami hal4-
los baj. J6I megkacagtattam a perszonalis
6 excellenciajat, ki egyszerre annyira ke-
gyes lett, hogy a pokolba méltéztatott
kildeni. Jeriink a gydlésbe.

Ugyan az nap még egy masik kihall-
gatas is volt ez ugyben: P. .. tébor-
nok, a pozsonyi katonai féparancsnok hall-
van valamit az eseményrél, Brunner ka-
pitanyt és tarsait maga elé idéztette.

— Beszélje el 6n az egész eseményt
Oszintén — kialtott a kapitanyra; — mert
a katonai becsilet megsértése elégtételt
kivan:

A Kkapitany részletesen elbeszélte a
torténteket; beszédje sulypontjat termé-
szetesen arra vetve, hogy a betyar jura-
tus, mint Bogdant nevezé, a péarbaj sza-
balyait nem tartotta meg; de a tabornok,
ki kuloénben is szigoru katona volt, szem-
Oldeit rancolni kezdette; s midén a kapi-
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tany 6szintén bevalld, hogy Bogdan csa-
pasai el6l az ablakon at menekiiltek; szi-
goruan redkialtott a kapitanyra:

— A mas harom ifju is részt vett a
viaskodasban, vagy csak on ellenfele
egyedil ?

— Nem tdbornok ur; 6szintén be kell

vallanom, hogy a tébbiek ellenfelemet még
csillapitottak.

— Akkor 6n6k meggyalaztak az osz-
trak hadsereget; tiszt létokre négyen el-
futvan, kezidkben kivont karddal, egyetlen
férfi csapésai el6tt.

— De tabornok ur az nem volt par-
baj, hanem verekedés; és mi eléggé igye-
keztink magunkat védelmezni; és vissza-
vonuldsunkat csak is a meglepetés okozta.

— Pfuj! — rivall rea a tabornok —
katondnak soha sem szabad meglepetnie.
Aké&r parbaj volt az, akar verekedés, 6nok
négyen voltak egy ellen és gyalazatosan
megszaladtak. A tiszt urak el fognak bo-
csattatni a hadseregbdl; az orvos ur, mint
nem kombattans Utkodzetképes s a mellett,
mivel kardja sem volt kivonva, ezredet
cserél. Onok — folytatja Ujra a tisztekhez
fordulva — jelentsék magukat a profdsz-
nal. Mars!

6*
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VIII.
A legdragabb kincs.

A Bogdan Mozsi péarbajdban részt
vett ifjak nehany napig juratusi nyelven
szOlva ,szurkolva¥ vartak a hadiparancs-
noksag atiratat és ennek kovetkeztében a
kiralyi személynok Uujabb felléptét; de a
katonasdg annyira szégyelte az esetet,
hogy orult ha nem beszélnek tébbé rola;
a perszonalis pedig még kevésbbé lehetett
hivatva arra, hogy az ifjak zaklatasa al-
tal magara zuaditsa a kozvéleményt; s
azért az egész lgyet, mint ha nem is Ié-
tezett volna, elejtette.

Ez alatt Kabds, ki a zsidénegyedet
naponkint oly hiven l4togatta, mintha
Mendel Salamonnal fontos Uzleti 6sszekot-
tetésbe jutott volna, egy szép délutan
csakugyan nagy merészen neki vagott
terve foganatositasanak.

— Salamon bécsi — mondja az épen
iméjat morzsol6 patriarkhalis kinézéslt t6-
zsénhez belépve — engedjen meg, hogy

szent foglalatossagdban héaborgatom, de
valami olyasra van sziilkségem, melyet tu-
dom, hogy mashol, mint 6nnél meg nem
kaphatok.

— A zsid6 — mondja Salamon —
csak akkor tarsalkodik istenével, mid6én
magéara van s &hitatossagat ott hagyja
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el, ahol a szikség kényszeriti. Mivel szol-
galhatok az ifjuurnak?

— Nekem — mondja Kabds Feri —
egy csinos kardra lenne sziikségem.

— Hiszen van az ifjuurnak kardja —
jegyzi meg Salamon, egyduttal boltja azon
oldalara tekintve, melyen hosszi sorban
a konnyen felismerhet6 juratusi kardok
diszelegtek és melyek nagy része valo-
szinlleg zalogképen, vagy ,igen leszal-
litott aron" kertlt a tézsérhez.

— Nem épen ilyen kodzdnséges kar-
dot értek — mondja Kabéds; — disz-6l-
tozetemhez valamivel csinosabbra lenne
szukségem.

— No olyan is van, csak tessék bel-
jebb jénni — mondja elére menve a zsid6
s a legkozelebbi szoban at Kabost a fold-
szinti boltok egyik legbensébbjébe ve-
zet6. E sotét kamra valdsagos fegyver-
tart képezett, melynek fogasain a reégi
Rakoéczy- és Maria Terézia-féle fringiak,
halpikkelyes vagy kigy6 boros és rézve-
retes tokokban, hosszi, ékes sorokban
fugg6itek. A masik oldalon a francia és
hétéves haborunak tlzi és szaro, vago
fegyverei, — egész Kis régészeti muzeum,
— Aallottak a két nagy uralkodé és had-
vezér, Il. Frigyes és I. Napoleon dics6sé-
gét hirdetvén.

— No ifjd uram — mondja Mendel
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Salamon, — ha nem nagyon kényes a
gusztusa, itt mar csak valogathat.

— Mar az igaz Salamon bécsi, hogy
senki sem hinné, mennyi minden van itt
maganal 0Osszegyljtve; hiszen ez valosa-
gos Kis arzendl.

— Hat tudja édes szép urficskdm —
mondja a zsid6 hosszu szirke szakallat
végig simogatva — ha az ember teljes
életében mindig minden d&cskasagot fel-
szed és félretesz: utoljara mégis csak lesz
bel6le valami. Vannak itt régi, j6 nemesi
kardok; csak tessék belolok valasztani.

Es hogy az ifja jobban lasson a so-
tét kamaraban, Salamon acélt, kovat, tap-
16t keresett el6, s a meggydlt taplénal
hosszuszal durva kénszilankot, végre pe-
dig ennél fagygyu gyertyat gyujtott meg
s azzal vilagitd a soron fligg6 kardokat.
Mendel Salamon val6sagos régész volt a
maga nemében s egész csaladi és torté-
nelmi részleteket tudott arucikkeihez flg-
geszteni ; elmondotta, hogy melyik fringia
melyik felkel6 nemesi csapat tiszteitdl
valo; egy par olyanra is mutatott, melye-
ket 1809-ben Gy6r alatt vettek el a fran-
cidk a megszaladt nemesi felkelés elfogott
bajnokaitol s melyeket édes atyja Mendel
Jakab vésarolt meg a gy6zedelmesektdl.

— Mind szépek ezek oreg ur —
mondja Kabés; — de hat uagy latszik,
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hogy mi még most sem értjik egészen
egymast. Nekem még ezeknél is valami-
vel finomabb portékara van szikségem.
Mert tudja Salamon bacsi, nekem az én
O6seimr6l a Gyer6fyekr6l, kiket Erdélyben
»,gyongyods Gyer6fyeknek” szoktak volt
nevezni, amolyan kovekkel és gydngydk-
kel kirakott ékszereim és szerszdmaim ma-
radtak, melyek ko6zll csupan az ahoz val6
kardot nélkul6zom.

Mendel Salamon 6sszehlUzta nagy bo-
zontos szemoldeit; s 0Osszeszoritott szem-
héja kozul, kulonos furkész6 szemeket szeg-
zett az ifjura, mikozben kérdé:

— fiat hogy hivjdk az urficskat, hm?

— En Kab6s Feri vagyok — felelt

az ifja.

— Kabods, Kabds — latolgatdé a vén
zsid6 — most mar tudom — erdélyi mél-
tésdgos familia, atyafi a Keményekkel.
Na jo.

Most méar Kabods Ferin volt a bamu-
las sora: honnan tudja a zsid6 mindeze-
ket; de az dreg Salamon még ennél is
tobbet tudott.

— Megélljunk csak — mondé; és uj-
jam szamolva folytat6: — Kabds Sandor,
Kabds Istvdn ezek hézasok, de azoknak
nehezen lesz még ilyen id6s fiok; az ifju
ur minden bizonynyal méltésagos Kabos
Mihaly uram fia lesz.
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— Honnan a kékszakalld 6rddgtél
tudja Salamon bacsi mindezeket — kérdi
Kabos szinte kellemetlendl érintve a zsi-
dénak igen is terjedelmes csaladi ismere-
tei Aaltal.

— Hat tudja urficskdam, azért, hogy
én csak egy szegény Mendel Salamon va-
gyok, sok nagy urat ismerek én és azok
is ismerik Mendel Salamont. Hat tudja
urficska, bizony megtorténik, hogy a nagy
urak red szorulnak a szegény zsidora és
olyankor még azt is megengedik, hogy
bekopogtasson, hozzajok. Azutan tudja,
olyankor bizony el&szedjik a régi éksze-
reket és a koves fegyvereket és megvizs-
galgatjuk mit adhat értok a szegény zsid6?
Hej sok ilyen &si fegyver, meg ékszer
ment mér altal a Mendel Salamon kezén!
De héat ne beszéljink errél; Salamon nem
orul annak, mikor ezeket a szép régiséege-
ket kifelé viszik az orszagbol, sokkal job-
ban szereti, ha egyet-mast visszavasarol-
nak bel6lok. Hat mi is kell az urficska-
nak: kard, egyenes pallos, turkiszszel, vagy
rubinttal, zomancosan vagy gydngygyei
kirakva? No ilyesmi is majd akad vala-
hol. Hanem hat akkor itt alant bezarjuk
a boltot; aztan felmegylnk az eme-
letre, a hol a kényesebb természetli por-
téka van.

Az 0Oreg Salamon eloltd a gyertyat
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s Kabost el6re tuszkolva a becsesebb tar-
talmd boltokat elreteszelte; azutan egy
igen szlk, falépcsén és egy még szikebb
roskadoz6é fatornacon at, egy ajtdhoz ve-
zette, melynek kulcsat csak hosszas keres-
gélés utdn tudta eldszerezni kopott tubak-
szinl barsony nadraga mélységes zsebeibdl.
Végre is az ajtdé megnyilt, Salamon be-
nyitott, Kabost is maga utdn vonva és
azutdn a kulcsot belilre véve, az ajtot
Gjra bezarta; ugy, hogy magukra maradtak
az egyiptomi sotétségben.

Kabdsnak eszébe jutottak azok a cif
rdbbnél cifrabb regék, melyek a zsiddékrol
vilagszerte forgalomban vannak s a ke-
resztények titkos pusztitdsaira vonatkoz-
nak; de most Salamon egyszerre gyors
tlzet gerjesztett kis Uvegcséjébdl s a gyu-
faval egy fej6k felett fligg6 kristaly-csillar
viaszgyertydit gyujtd meg, melyek egy-
szerre bizonyos buskomor fényt terjesztet-
tek szét az el6ttik végig nyilé szobasoron.
Kabo6snak kaprazni kezdettek szemei: soha
hasonl6o tundéri fényt 0Osszehalmozva nem
latott. Egész gyljteménye a rakott és fa-
ragott régi magyar, olasz és kuléndsen
rokoko francia budtoroknak, félnemes Kko-
vekkel, gydonyorld porcellan-festésekkel és
gazdag aranyozassal, a butorokon egész
gydjteménye a szebbnél-szebb edényeknek,
Ora- és masféle miveknek; az Uveges po-
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harszékekben pedig csoportositva voltak
lathatok a legpompasabb aranyozott ezlst-
kelyhek, elefantcsont és egyéb zomancos
muvek, melyek kozul ritka nagysagu kris-
talyb6l vagy achatb6l faragott diszpoha-
rak, csészék stb. tlntek Kki.

Kabds szemeit végighordoza e Kin-
cseket ér6 szép targyakon s kérdéleg
tekintett vissza a vén zsidora, ki Ontelten
huzogatta végig sovany ujjait sz szakal-
lanak hosszu szélai kozott.

— Ugyan hol szedte 0dssze Salamon
bacsi ezeket a szazezrekre mend értékd
targyakat?

— Hat iminnen, amonnan urficska;
nagy urak joszagai ezek, kiknek a szegény
zsidd pénzecskéjére volt szikségok.

— No, ezek ittlétét pedig senki sem
gyanitana, — mondja Kabds, — a ki azt
a sok rossz Ocska vasat latja a boltajto
el6tt.

— Ugy-e? De nem is j6 am ezt min-
denkinek tudni, hogy mi minden van a
szegény zsidé birtokdban; itt még a ke-
resztény polgarsag kozott is nagy azirigy-
ség a zsidosaggal szemben; azért ide csak
az olyan urakat bocsatom be, kikrél tu
dom, hogy a szivok helyén van.

«— Hat azt azutdn mibél tudja meg
Salamon bacsi? Példaul héimét tudta azt,
hogy én igaz jaratban vagyok, — Kkérdi
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mosolyogva Kabds, — héatha épen azért
jottem, hogy a legdragabb Kkincsét elra-
boljam ?

— Hat miért forog a zsid6 annyit
az emberek kozott, ha még annyit sem
tanul meg, hogy Kir6l mit itéljen ? De most
hat lassunk a fegyverek utan.

Ezzel el6re ment s a harmadik szobé-
ban szinttn meggyujta a csillarokat, me-
lyek nagy, tdmoér és gydngyhazzal vagy
béka-teken6vel kirakott fegyvertartokra
vetették sugaraikat. Itt a zsido el6keres-
gélte az illeté kulcsokat s egyenként mu-
tatd be a mar valéban kincset érd oldal-
fegyvereket, melyek dragakdvekkel és
gyongyokkel, vagy bamulatos zomancmi-
vei pazarul voltak ékesitve. Sok elszegé-
nyedett, egykor hatalmas féari csaldd 6si
fegyverei voltak itt felhalmozva, melyek
utdn ma mar a régi okmanyok alapjan
hasztalanul kutat a kés6 unoka.

Kabosnak, ki miuértéleg vizsgalta meg
a targyakat, b6éven volt miben valogatni;
mig végre egy grandtos és turkizes kardra
megalkudott, melyet Salamon par szaz fo-
rintért végre éatengedett neki.

— Van itt még urficska egyéb is —
mondja szemhunyoritdssal a zsid6 — amit
érdemes lesz megtekinteni; nem azért mu-
tatom meg, hogy vegyen bel6lik, hanem
taldn egyiknek, masiknak baratai kozul
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lehet valamire sziksége; vagy még az is
megtorténhetik, hogy el akar valamelyik
adni valamit, — az 6reg Mendel Salamon
pedig minden igaz portékat tisztességes
aron megvesz.

E szavak utdn az Oreg zsidd, mint
Kabésnak latszék, az utolsé el6tti szoba
ajtajat nyitotta fel az utca felé. A nagy
vasajté harmas lakatjaban csikorogva for-
dultak meg a kulcsok; s miutan az ajtd
felnyilt s az Oreg vilagot gyujtott: egy
hegyes boltivii szobdba Iépett be, melynek
ablakai erds vaspléhvel és pantokkal vol-
tak eltorlaszolva.

A szobdban nagy vas- és rézveretes
szekrények és ladak allottak a falak mel-
lett; kozépeit pedig egy mesteri florenci
rakmuvel ékitett pompéas marvany-asztal,
gazdagon aranyozott labakon, — valoszi-
nuleg az ékszerek kirakasara.

— De itt mar — mondja Salamon —
més valakire is van szikségunk; mert a
nagy ladadk egyik kulcsa az én draga
Rachelemnél szokott lenni.

Salamon a szemben lév§ ajtbhoz ment
s a kezében levd kulcscsal hdromszor ko-
pogtatott; mire a szomszéd szobaban Iép-
tek hangzottak s egy ezlstcsengést hang
rezgeti at:

— Te vagy, atyam?
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— En vagyok, Rachelem; nyisd fel
az ajtot!

Tobbszords kulcsnyitds hangzott, s
végre nehéz sarkain féltarult az utolso
ajtd, melyen at az utcardl behaté fény az
eddig félsotét szobat rogton vildgossag-
gal &raszta el.

E fényarban, mint valami szent kép,
korularanyozva jelent meg a zsido leany
gyonyor(i alakja, mely gazdag aranyszin
furteivel, blb4jos vonasu tojasdad arcaval,
az id6sebb Palma harom leanya kozul a
legszebbikre emlékeztet, kinek géndor hul-
lamokban megtdrt haja csigdkban omlik
hofehér, teli vallaira. Még Oltozete is ha-
sonlitott ahhoz, a mint a finom keleti se-
lyem szovet apré arany virdgokkal attorve
simult piheg6 keblére, karcsu derekara és
festdi rancokban hullt ala csodasan Kifej-
lett termetén.

A kellemes meglepetés élénk kifeje-
zése Ult a leanyka mosolygd ajkan és ra-
gyogod soOtétkék szemeiben, melyeket bi-
zonyos csodalkozassal felejtett Kabdson ;
mintha azt kérdené: miként jutottal te
ide ?

A magyarazatot atyja adta meg, ki
szokasos, kissé csalfa szemhunyoritasaval
monda:

— Az ifja Kabés ur Erdélybdl —
hires régi familial
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— Egy igen szép draga kardot va-
sarolt télem és most az ékszereket akarja
megtekinteni. Add el§ a kulcsokat.

Rachel visszatért szobéaja utcafel6li
szogletébdl; ott a padlén egy titkos ru-
got nyomott meg piros szatytyan bor(
cipdcskéjével s a feltarult nyilasbol a kul-
csokat kiemelve, tért vissza atyjahoz

Most folnyitogatd az o©reg ladéakat
Salamon s a pompdas muvi tokokat egyen-
kint rakosgatta ki az asztalra, melyek ma-
gyarédzatat azutdn leadnya vette at.

— Ez a fekete sasokkal diszitett, gyé-
mant lanc — mondja ez, az egyik tokot
felnyitva — egykor Zsigmond csaszar és
kiraly nyakat ékesitette; mar kérték atyam-
tol 150,000 forintért; ez a maésik opélos
nasfa és nyaklanc, a régi zomancozas
mestermive, a Zapolyaktél szarmazik; e
gyémantos és rubintos forgét pedig, mely-
nek kozepén egy smaragd félhold van,
Janos Zsigmond fejedelem magéatol a hi-
res Szuleiman szultantdl kapta. E brillian-
tok itt a kincses Bethlen G&boréi voltak,
kinek egyenes utddaitdl vésarolta édes
atyam; e zafirokbol dsszeallitott menteko-
tét a grof Aspermontok adtdk el, mint a
Rékéczy-haz 6rokoései; maga ez ékszer al-
litélag egykor a Lorantffy Zsuzsanna men-
téjét tartotta Ossze. Ezeket a rubint ro-
zsadkkal és oreg gyémantokkal kirakott
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ékszereket Gsatyam Mendel lzrael akkor
vette meg, mid6én a hires nagyurak Zrinyi,
Néadasdy és Frangepan lefejeztetvén, ja-
vaik ellicitaltattak.

— Kegyed Réachel kisasszony egész
él6 magyar kréonika — mondja az ifja, ki
talan még jobban bamulta a szép zsido
ledny vérpiros, beszédes ajkait, a torténeti

érdekl( ékszereknél. — De azért én apja
0sszes kincsei kozott csak egyet Ohajta-
nék megszerezni — mondja Kabds, mi-

kdzben a szép ledny puha kacsojat meg-
szorita s mély tiz(i szemeibe tekintett.

Ugy tetszett neki, mintha Rachel bar-
sony ujjai keze szoritasat gyongéden vi-
szonoztédk volna: de a tarsalgds eme for-
dulatat nem lehetett tovabb folytatni; mert
az Oreg Salamon, ki hallotta a sz6t, de
nem latta a jelenetet, karjan egy ékszer-
ladaval visszafordult s érdekelten kérdé:

— Melyiket szeretné az urficska meg-
szerezni ?

— Hat természetesen ezt aZsigmond
csaszar-félét — mondja Kabés egyetértéleg
tekintve a szép Rachel szemébe, ki a jam-
bor csalason szintén elmosolyodék.

— Jaj urficskdm, az még kirdlyoknak
is igen draga; mert ha kilon szétszedném
a koveit, csak azok kilUtnék a kétszazezer
forintot. Hat még a ,précium affekcionis”
— mint a diakos emberek mondjak!
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— Bizony oly draga ékszer — felel
Kabds epedden tekintve a szép Raéachel
szemeibe, hogy egy ahhoz ért6 m(ikedvel§
mindent, talan még életét is szivesen al-
doznd érette; ha csak egy percig is ma-
gaénak mondhatna.

Az Oreg zsidé fejet csovalt; azutdn
vallait réngatta; de a szép Réachel egy
pompas tekintettel jutalmaza meg a me-
rész széptevdt;csak azutan sitotte le hosszu
szempillait azokra a buza-virag szini csil-
lagokra.

— Bizony adtak ezért pénzt is, vert
is eleget, mig e csaszari ékszer kézrél-
kézre idaig jutott, — mondja Salamon —
és Ujabb kincsdobozokért sietett a la-
dékhoz.

— Egy hl sziv, — mondja gydngeé-
den a zsidé ledny — mégis tobbet ér
minden pénz és ékszernél; ldm e sok ék-
szernek egykori tulajdonosai mar rég a
sirban pihennek; s kozulék csak arrol em-
lékeznek rrieg a j6 emberek, a ki maga is
jo volt és méasokhoz hi szivvel viseltetett,
ime itt ez a gyobnyord, rubintos medaly,
allitélag az igazsagos Matyas kiralyé volt,
kit még pordban is ald mindenki, — mig
azt a g6go6s Zsigmond csaszart, ki az em-
bereket hitokért gydldlte, s6t meg is Olette,
maig is atkozza mindenki. Pedig ugy-e
bar — mondja szemeit meréen Kabosra



szegezve, — vallasédért, hitéért senkit sem
szabad gydldlni vagy utalni?

— Ma mar mivelt ember vallds miatt
nem tesz kulonbséget; és csak az igaz ér-
zelmet, becsuletességet és jellemet nézi.
En példaul az emberben csak embert la-
tok s azért, kit szeretek, legyen barming
vallasu, még életemet is szivesen felal-
doznam.

Az ifju par keze — Isten tudja hogy —
véletlentl ismét talalkozott és Kabos ugy
érezte, hogy eme masodik kézszoritas, me-
lyet a szép Racheltél nyert, még sokkal
forrébb volt az elsénél; ugy, hogy annak
melege, mint valamely villany-szikréé,
egész lényét egy kellemes rezgéssel ha-
totta &t.

Szoéval az ifju haladlosan szerelmes lett
a szép zsidd leanyba s ennek reaja szeg-
zett ég6 és égetd tekintetébdl ugyanazt
olvasta ki.

Kabés Kkifizette a kard arat az oreg
Mendel Salamonnak; és habar erszénye
ezen el6re nem szamitott kiadas altal nagy
mértékben Kkilrult: szivében oly gazdagsa-
got érzett, mely ezen Urességet szazszoro-
san karpotola.

Még egy Salamon altal nagyrabecsult
kézszoritdas s egy forrd tekintet, melyet
az ifjak kolcsonosen valtottak egyméssal:
és Kabds elhagyta a t6zsér hazat; de

A szabad sz6 vértandi. 1. 7
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azon eltokéléssel, hogy annak legdragabb
kincsér6l semmi aron nem fog lemondani.

Egy kis zsid6 hu, kinek kopott és
tépett Oltozetérél nehezen lehetett volna
gyanitani, hogy a milliomos Mendel Sala-
mon Uzletéhez, sét csaladjahoz tartozik,
széllitotta féndke parancsdra utdna azt a
draga és mégis olcsé kardot.

Mid6én az utcara lépett, az els6, Kkivel
talalkozék, az ott sétdlgatd Cseremiczky
volt, ki nagy szemeket meresztett red a
boltbol latvan 6t Kkilépni.

— Micsoda — Kkérdi csodalkozva és
az irigység eltitkolhatlan kifejezésével —
te a szép Réachelnél voltal?

— Mint lathatod — mondja gyanut-
lanul Kabés — az oreg urtél egy szép
kardot vésaroltam.

— De csak megnézted a szép leanyt
is? — kérdi Cseremiczky, most mar ra-
vaszul titkolva féltékenységét.

— No tudod az 6reg ur egész kincs-
tdrat megmutogatta s ezek kozul nem
hidnyozhatott legdragabb kincse, a szép
Réachel sem, kivel szerencsés voltam egy
par szot is valthatni.

— Irigylésre mélté ember vagy —
mondja Cseremiczky — téle telheté ko-
z6nynyel; — j6él mondjdk azt, hogy a
pénz olyan kulcs, melylyel minden zéart
fel lehet nyitni; és — tévé keserd guny-
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nyal hozzd — a kinek az nincs, sehova
sem juthat be. Példaul épen ma van a
Jtarsalkodasi egyesilet'4megnyitasa; hova
annyival inkabb oOhajtanék bejutni, mert
— mint hallom — épen a szegény len-
gyelek ugyér6l is lesz sz4, kik irant én
annyira érdekl6dém. irtam is atydmnak,
hogy kuldjon pénzt, de egy szegény ru-
thén papnak meég azt a hudsz, harminc
forintot is nehéz dsszekaparni, a mennyibe
a tagsagi dij kerul.

— Ez ne aggasszon kedves baratom;
mert a mig nekem pénzem van, erszényem
barataim szaméara nyitva all; és én csak
szerencsémnek tartom, ha addig mig pén-
zed megérkezik, a tagsagi dijat helyetted
letehetem.

— Valbéban ez nagy jotétemény redm
nézve és fényes tanujele irdntam valé ba-
ratsigodnak — mondja az ifju az elérzé-
kenyilés hangjan — szerencsétlennek érez-
tem volna magamat, ha szegénységem
miatt, e diszes korbdl ki kellett volna ma-
radnom. Fogadd érette addig is forrd
koszonetemet, mig halaval visszaszolgél-
hatom. De most siessiink a gydlésbe; hal-
lom, hogy derék kovetetek Bedthy Odon
az annyira élessé valt népiskolai Ugyben
fényes szénoklatot fog tartani.

Az 1832— 36-iki orszaggylilés fiatal-
sdga nagy mértékben elitétt a korab-
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biakétol. A korabbi orszaggydlések alatt
csak olyanforma példanyokbdl allott az
ifjusdg, mint a minbket Majos Pistaban
és Bogdan Mdzsiban ismertiink meg, mint
a juratusi élcek és durva, de céltalan eré
képviselGiben. Az ifjusdg rakoncéatlan szen-
vedéllyel élte napjait; céltalanul paza-
rolta el tdbbnyire nemtelen szenvedé-
lyekre ifja erejét; kartya, mulé szivviszo-
nyok, éretlen élcek és cselekvények, zajos
lakomék és kicsapongéasok adtdk azon jel-
lemvonasokat, melyekrél a ,juratusl név
ismerve s részint megbélyegezve volt.
Ellenben a harmincas évek fiatalsdga
mar kozvetlen hatasa alatt allott azon nagy
nemzeti uttéréknek, kiknek hazank alma-
bol felriadasat és a tettek mezejére 1épé-
sét koszonheti. Mar odaadd figyelemmel
hallgatta Dedk Ferenc kristaly tisztasagu,
lelkes és mégis mérsékelt tdrvényhozasi
szonoklatait; méar olvasta a legnagyobb
magyar, grof Széchenyi IstvAnnak nemzete
anyagi jobblétének eszkdzlésére szant mu-
vei egy részét; kolt6i elragadtatassal Ki-
sérte a langszellemi Kolcsey Ferenc meg-
ragadd beszédeit és folterjesztéseit; és
testtel, lélekkel csling6tt a nemzet legme-
részebb szonokainak: egy Beodthy Odon-
nek, Balogh Janosnak tlizes beszédein; s
kiléndsen csaknem iméadésig emelkedett
hodolattal tette magééva az erdélyi ellen-
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zék vezére — Dbaro Wesselényi Miklésnak
ugy a megyegyiléseken, mint az erdélyi
orszaggylléseken vallott elveit.

De az ifj0 hevében még e vezérek
bevallott célzatain is tulment; a legtébben
csak azert sajatitottdlcei aifrancia nyel-
vet, hogy BoOrne hires ,Parisi leveleit™
vagy Lammenais ,Egy hiv6 szavait" ere-
detiben olvashassak. Az ezen olvasma-
nyokb6l meritett tanok mér a népfelség és
republikdnizmus elveit hirdették, melyeket
moho6 vagygyal szivtak némelyek magokba
méar akkor, midén még az eddigi orszag-
gydlések legtiszteltebb vezérszonoka Nagy
Pal a nemzet arisztokratikus szellemének
fenntartasa mellett buzgoit; midén még a
jobbagyok o6rokvaltsaga is csak egy Be-
zerédy Istvan s nehany jov6be laté lelke-
sebb kortarsa maganjellegl hazafias tényé-
ben élt s az arbéri szolgalatoknak nemzeti
alapon végleges megvaltasa, ugy szélvan,
csakis a kegyes Ohajtasok parnai kozott
szunnyadozott.

E szerint 6k keveset gondolva Szé-
chenyi ,,Stadiumaval" ; elragadtatva az ifju

hévt6l — mint ez természetszer(ileg min-
den nagyratéré ifja nemzetnél torténni
szokott — két, harom allomassal jartak

elébb aférfias meggondoltsagl vezet6knél.
Az ifjusag korében kifejlett eme nem-
zeti szellem emelésére és fenntartasara -
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tdmogatva egyszersmind az orszaggyd(lés
nehany ifjabb szellem(i tagjatél is — alakult
meg a ,,tarsalkodasi egyesilet4melynek elsd
ranga szelleme, Lovassy L&szl6é volt, de
tagjai kozott olyanok is voltak, kik kés6bb
a nemzet életében fontos szerepre voltak
hivatva, ilyenek voltak: Szemere Bertalan
és Vukovics Sebd miniszterek a 48— 49-ki
nagy esemeények idejében; az els6 késébb
nagy hatast gyakorolt nyugateurdpai uta-
z4sanak leirdsa altal; s mint irdlydban, agy
a politikaban is szigoru rendszert keres6;
az utobbi heves természetd, de talpig hl
magyar, bar szerb szarmazasd, szilard jel-
lemG ifjd. Kozottuk volt a még ma is
orok ifja s folytonos tevékenységd Pulszky
Ferenc s az eleven természeti Pazmandy
Dénes, Bojtor Endre, Décsey Laszl6 és
mindazok, kikkel mar eddig megismerked-
tink s méasok sokan, kiknek emléke az id6k
folytan elmosddott.

Az ifjak tarsalkodasi egyestilete va-
lamivel tobb volt a kaszin6nél, a mennyi-
ben ott fiiggd politikai kérdése*. élénken
megvitattalak; és nem egyszer fontosabb
politikai vagy tarsadalmi kérdésekben fel-
olvasasok is voltak napirenden.

Azon estén, melyr6l Cseremiczky be-
szélt Kabosnak, — igen érdekes targy
foglalkoztatta az ifjak tarsalkodasi egye-
stletét : Lovassy kedves baratja Tormassy
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Janos, tartott beszédet a lengyelek Ugyé-
ben azzal az ifju hévvel és meleg aradozassal,
mely e koltéi korban — kulondsen Kol-
csey gyonyord beszédei utan — altalanos
divattad valt.

Az 183l-iki lengyel forradalom Ma-
gyarorszdgon nagy izgalmat idézett el6;
a toébb szdzados viszony, mely a magyar
és lengyel nemzet kozott Iétezett: a sza-
badsag-vagyban és szerencsétlenségben
egyarant testvér-nemzet irant oly élénk
volt a rokonszenv, hogy sokan a felvidéki
iffjasdg kozul a szabadsagharcosok sorai
kozé siettek és a forradalom megbukasa
utdn, nemcsak a menekulteknek nyilt sza-
bad menedék minden magyar héazban, s6t
a magyar orszaggydlés is feliratokat inté-
zett ez ugyben, melyet a mar akkor is
meérsékelt szellem( Dedk Ferenc nagyha-
tdsu beszéddel tamogatott. Az osztrak kor-
méany egyideig ingadozni latszék e kérdes
tekintetében; nem gyamolitotta, de nem
is titkolta el a rokonszenvi nyilatkozato-
kat; a magyar kormany vezet6i pedig
mindaddig, mig Reviczky volt a kancellar,
épen elnéz6”voltak a szerencsétlen nemzet
menekiiltjei befogadasa és gyamolitasa
irdnt. De torténetiink kordban, midén Met-
ternich herceg megrémulve a nagy id6k
el6revetett arnyékatél a magyar reform-
part megfélemlitésére szanta el magat, s
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magyar kancellarra Reviczky helyett, a
szolgalelk grof Palffy Fidélt allitotta: a
felfogas teljesen megvaltozott, és épen ez
tette az ifjusdgnak ez Ugyben nyilatkozé
rokonszenvét kétszeresen érdekessé, az dva-
tosak és félénkek el6tt pedig épen veszé-
lyessé. Azért, bar a tarsalgasi egyesilet
felolvasdsai nyiltak voltak: az dvatosab-
bak kimaradtak az estélyrél, mely korul-
mény mind Tormassy értekezésének hata-
sat, mind az azt kovetd nyilatkozatokat
annal egyontetiiebbekké tette.

Tormassy utan leglelkeslltebben nyi-
latkozott a tot Lapsanszky és a ruthén
Cseremiczky; kik a nemzet méltésagara
és jogaira hivatkozva, kovetelték, hogy
az orszaggy(llés a lengyel nemzet érde-
kében komolyabb fellépésekre 0sztoénoz-
tessék; és kulondsen, hogy az oroszoknak
azon surgetésére, hogy a lengyel mene-
kultek kiadassanak, a nemzet mint egy
ember alljon fel e szerencsétlenek és sa-
jat menedékjoga védelmére.

Természetes, hogy az ifjak tarsalgasa
valami rendszeres hatarozathoz nem ju-
tott, de a kdézhangulat Lapsanszkyék indit-
vanya mellett nyilatkozott; s mindnyajan
azon feltétellel oszlottak el, hogy a Kit(-
zott irdnyban kiki a téle telhet6t meg-
tegye.

-A lépcs6n Cseremiczky Kabo6s Kkar-
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jaba akaszkodott s lassi hangon monda,
hogy fontos kozlend6je lesz vele; Lap-
sdnszky pedig Lovassy mellé furakodott
s azt karonfogva élénken siirgette, hogy
a kiralyi személynok altal adandé bélban,
mely harmadnapra volt Kitlizve, okvet-
lendl részt vegyen.

— Ej — monda Lovassy — nem
szeretek én a nagy urakkal egy talbol
cseresznyét enni; magam sz6ri-béri em-
berek kozott szivesen elmulatok: de a
nagy urak feszes tarsasagaban, hol min-
den mozdulatomra udgyelnem kell, nem 6ro-
mest veszek részt.

— Azt pedig bardtom — veti ellen
Lapsanszky — sajat érdekedben igen
rosszul teszed. Te igen feltné kils6vel
birsz; s nem tudod-e, hogy el6kel§6 nék
hajlamai altal, vagy épen héazassag utjan,
tobb ember kapaszkodott fel az ugorka-
fara, mint sajat belsd érdemeiért?

— A mi az ugorkafat illeti — mondja
Lovassy Lé&szl6 — én még afféle fat
nem ismerek, s tudom, hogyha van is, —
adgai nagyon hajlékonyak lehetnek, hon-
nan ép oly kénnyen lepottyanhat az em-
ber, mint a milyen koénnyen feljutott; a
mi pedig a ndi kegyek altal valo boldo-
gulést illeti, ott is szivesebben megmara-
dok én az én szerény hétszilvafamnal és
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jobb szeretem, ha én vélasztok, mintha
engemet valasztanak.

— Ismerem az arisztokracidnak ezt a
nemét is — folytatja Lapsanszky, mikoz-
ben mar az utcéra értek — s tudom,
hogy az arany ,kodzépszer“ néha g8go-
sebb s mozdithatlanabb a megcsontosult
férangu vilagnal is: de ez egyszer mégis
csak le kell gy6znéd magadat; és pedig
tobb okbodl: el6szor, mert nekem igen
nagy baratsagot teszesz vele selégjoszi-
vinek tartalak arra, hogy mar csak ezért
is eljojj; masodszor, mivel még sohasem
voltal e kdrben és igy nem is tudod vol-
takép, mit akarsz megvetni; végul pedig,
hogy héatra hagyjam a legfontosabbat és
legérdekesebbet, mivel vannak holgyek,
kikrél tudom, hogy az ifjusag vezére altal
nagy mértékben érdekeltetnek.

— A mandba! — mondja Lovassy
— ez mar jelent valamit; mert én a ,,szép
kilatasokat™ a fényes kilatasoknal mindig
tobbre becsultem.

— Hat eljossz? — kérdé élénken
Lapsanszky.

—- Meggondolkozom.

— Ne gondolkozzal, hanem csapj fel
— mond4 siurgetve az el6bbi.

— Legyen hat — fejezi be Lovassy,
Lapsanszkynak eléje tartott tenyerébe fel-
csapvan — a te kedvedért, meg azért a
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szép szempérért, melyért bizonyosan mar
tobb is veszett Buda alatt.

Ezalatt Cseremiczky Kabdssal egy
mellék utcdba fordult be; s miutan itt
Ovatosan korultekintett, bizalmas suttogo
hangon monda:

— A titok, melyet veled ko6z6lni
akartam, igen nagyfontossagu : nekem van
egy lengyel grofom, kit mar két év oOta
rejtegetek és tartogatok szegénységem
dacdra. Ez a szegény lengyel grof oly
jelentékeny szerepet vitt a forradalomban,
hogyha kiadatnék, legjobb esetben is egy
kis szibériai kirdndulasra szamolhatna; ha
ugyan ,kegyelem utjan* f6be nem I6nék.
Most azonban, mint tudod, gazsim nagy
mértékben elfogyott; agy hogy ez idé
szerint nem vagyok képes 6t eltartani.

— Csak hozd at hozzam még az
gjjel; majd eltartjuk mi Lovassyval vala-
hogy.

— KO0Osz6ndm baratom ez Ujabb ta-
nujelét baratsdgodnak és szabadsagszere-
tetednek; gréf Krinyeczky még ez éjjel
nalatok lesz; kérlek banjatok vele annyi
figyelemmel, a mennyit a mély hazafiui
fajdalom megérdemel.

— Nyugodt lehetsz — mondja Ka-
bés Cseremiczkyvei kezetszoritva; — a
tobbit csak bizd ream.
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Ezzel elvaltak; Kabds hazafelé sietett;
ellenben Cseremiczky a varhegy felé
iranyza lépteit és az éjszaka dacara se-
bes léptekkel haladt at a piszkos utcakon
és sikatorokon, mig végre egy igen gya-
nas kinézésd zsidd korcsma el6tt allapo-
dott meg, melynek egyik ablakan harom-
szor kopogtatott. Erre megnyilt a ven-
déglé kisebb ajtaja s — mint a magaval
hozott ldmpa fényénél Kkivehet§ volt, —
egy kis himl6helyes, rétszakallu zsidé |é-
pett eld.

— Itt van a zsid6? — Kkérdi lassu
hangon Cseremiczky ruthén nyelven.

— lgen, uram; csak tessék besétalni;
kulon szobat nyittattam szamukra.

— Megallj, el6bb még egy par kér-
dést kell hozzad intéznem —e mondja szi-
gorral a zsidé szemei kozé tekintve. —
Megbizhat6 e a te Nathan atyadfia, mert
annyit el6re mondhatok, hogyha fecseg,
felakasztatom egy Kicsit.

— Oh uram! — mondja a tot zsido
fejét, nyakat vakarva — az Isten 8rizzen
attol; Nathan olyan néma lesz, mint
a .. lad.

A szegény zsidonak nem jutott oko-
sabb hasonlat az eszébe.

— Mint a lud, te ostoba — mondja
Cseremiczky mosolyogva — hiszen az min-

dig gagog?
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— Ugy értettem, kérem alasan, hogy
mint a doglott lad, mikor méar a sakter
elvagta a nyakat.

— Jo6l van — fejezi be Cseremiczky
— most jon a masodik kérdés: van-e
ocsédnek egy kissé urias tekintete, hogy
elhihessék réla a grofsdgot? Tudod ugy
értem, hogyha zsido is, tartasaban, kilse-
jében legyen valami urias modor.

— Oh Kkérem, de mennyire urias!
Annyira fennhordja khérem az orrat, hogy
sokszor mondom neki: Nathan ne hordjad
a tied orrod olyan magasra, mert bizony
beleitdéd a gerendéba.

— Es termete?

— Urias az khérem, akar egy mag-
nas. Csak tessék neki rohara elég pénzt
adni.

— Es tud-e jél lengyelil?

— Mindegy annak, kérem alasan, len-
gyel, orosz, szlovdk, mindegyiket egyfor-
man beszéli.

— Akkor Iépjunk be — mondja az
ifjad az el6re vilagitd zsidét kovetve, ki az
ajtét dvatosan bezarta, s vendégét csaladi
szobajan at a ronda udvar hosszdban, egy
pislogd mécs Aaltal vildgitott Ilyukba ve-
zette. Itt aztdn megtalaltdk a dali Nathant
egy horihorgas zsidolegény képében, Ki
mint batyja monda, csakugyan fennhorda
az orrat; a mennyiben annyira pisze volt,
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hogy Bernat Gasparként az es6 bele esett
az orrdba. Kulénben elég tagbaszakadt
fick6 lett volna, s vilagoskék kil szemei-
ben is eléggé meg volt a lengyel typus;
csak végtagjai irant volt Cseremiczkynek
kifogadsa, melyekkel Nathan urfi sehogy
sem tudott tisztességesen elbanni; karjait
folyvast lébazta, s pipaszar labait ugy
Osszefonogatta, mint egy debreceni fonatos.
Miutdn azonban ezekbdl levagni nem igen
lehetett: Cseremiczky legaldbb azt kove-
telte, hogy a szintén hosszlra nyuld kocos
haj essék az oll6 prédajaul, mire Nathan
el is szanta magat.

— Nos — mondja a mdtétéi utan
Cseremiczky — az ezer forintbdl Otszazat
ezennel &tadok. Tudd meg, hogy méatdl
kezdve egy hoénapig te grof Krinyeczky,
volt lengyel tdbornok vagy.

— Khérem aldasan — mondja Néathan
szepegve — nem lehetnék csak baré, vagy
nemes ember, mert a lengyel grofokat mind
egyig felakasztjak.

— Te attdl nem félhetsz — vigasz-
talja Cseremiczky,csak abban az egy esetben,
ha magadat elarulnad, vagy barmikor ké-
s6bb is fecsegnél; ez esetekben két garast
sem adnék a boOrodért.

— Pedig az nekem kérem alasan sok-
kal tdbbe van — mondja szepegve Nathan.



— Most tehat jer velem széllasomra,
hol fel fogsz 6ltbzni tisztességesen; mas-
két) mint lengyelll, vagy németil nem be-
szélsz; egy hénapig Uri mddon élsz a mas
kosztjan, s ha a hdénap letelt, a masik 500
forintot is pontosan megkapod. De el ne
felejtsd, hogy grof Krinyeczky tabornok
vagy, azonban csataidrdl keveset beszélj,
mert ostobasagbdl eldrulod magad; csak
bator tekinteted és urias magaviseleted
mutassa, hogy nagy ember voltél.

—- Khérem, ha csak bator tekintet
kell, akkor én ott vagyok; s ha urias vi-
selet kell, agy nézek le red mindenkire,
mintha én volnék a sz. Mihaly tornya.

— Na jol van, hat csak induljunk
széllasomra, hol az &toltézkodésnek tor-
ténnie kell, s onnan azutan egyenesen az
uj szélldsra megyink, hol azt kell mon-
dani, hogy a tdbornok ur ez ideig az én
szallasomon rejtézkodott.

A kis piros zsid6 nagy aldaskivana-
sok kozott kisérte ki O6ket pislogd lampé-
javal; nemsokara az utcan voltak, hol
menetkdzben valamint szallasan a feldltoz-
kodés kozben annyi utasitassal és torté-
nelmi adattal latta el Nathant Cseremiczky,
a mennyi ennek csak fejébe fért. Azutdn
atvitte Kabos szallasara, ki mar varta
O6ket s az al Krinyeczky b6rdndjével egyltt,
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mely igazdn menekllthéz mélté szegény
tartalma volt, elég Ugyesen helyezkedett
el uj lakhelyén.

X.
A Persondlis estélyén.

Ha valaki az akkori féari koroket a
mai szemivegen at nézné, egyaltaldban
hamis itéletet kellene hoznia.

A tenger szine haborgott ugyan mar,
de mélyén még nagy csendesség uralko-
dott és semmi sem mutatott az atalakulas
bekodvetkezésére. Az eszmék elvetett magva
meg volt ugyan mar foganva a fels6 ré-
tegekben, de mélyebb gytkeret nem vert.
A magyar fénemesség zome még allhata-
tosan ragaszkodott a hagyomanyos tespe-
déshez, mely a francia forradalom rémjele-
netei utan, a reakcié nyomaéasa kovetkezté-
ben — Kivalt a harmas szent szovetség
uralkoddinak korméanya részér6l — véte-
tett foganatba.

Magyarorszagon meg volt ugyan az
a nehany kimagaslé alak: Széchenyi,
Wesselényi és tarsaiban: de ezek csak
mint kivételek s részben mint bamulat, s6t
szent borzalom targyai gyanant tekintet-
tek a nagyrészt6l, legkivalt az udvarhoz
kodzelall6 arisztokraciatél; a kik magokra
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nézve még az érintkezést is veszélyesnek
tartadk, nehogy az befolyasukat az udvar-
nal tonkre tegye. A reformpartiakat ne-
hanyan tavolbdl bamultdk, masok még
kozelben is gydlolték; a legtekintélyeseb-
bek pedig vagy egy leend6 forradalom
Danton-jait és Robespierre-jeit tekintet-
ték benndk; s még jo, ha Orulteknek nem
tartottak.

A nemzeti szellem, lelkesitve a sza-
badsag dalnokaitdl, még csak a k&zép ré-
tegeket melegitette at; fenn a hegy ma-
gasan egy sarkvidék kihalt, jeges néma-
saga uralkodott, melyre a nap melegitd
hatasa legkisebb er6vel sem latszott birni.

Még sajatsdgosabban tlnt fel az el-
lentét a klls6ségekben és a tarsadalmi
élet mozgalmai kdrében; mert nem elég,
hogy feljegyezte a torténelem, miszerint
grof Széchenyi lanchid-inditvanyéara, mely-
lyel a nemesség adomentességén akart
els6 rést Utni, egy avult gondolkozasu
féur oda nyilatkozott, hogy inkabb torjék
el laba, mintsem valaha e hidra Iépjen :
de azt is kell tudnunk, hogy még maga
a nagy ujitdé is, német nevelést kapvan és
német katonai korben élvén, csak torve
beszélte a magyar nyelvet. Csakugyan el
lehet mondani, hogy az 6sszes magyar f6-
nemességnél — leszamitva az erdélyit —
a német nyelv volt a hazi és tarsalkodasi

A szabad sz6 vértanuai. I. 8
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nyelv; a grof Kkisasszonyok Goethe és
Schiller mivein lelkesultek s a magyar
koltéket névleg is alig ismerték.

Ugyané szellemet kovette a kils6 vi-
selet is; mert leszamitva a nagy Unnepé-
lyességeket, hol a féuri rend Osei gazdag
Oltozetét és ékszereit, — ha ugyan még
meg voltak — gyakran nagy kinnal ma-
gara er@szakolta: az egész viselet a né-
metek &ltal elrontott lIrancia volt; agy,
hogy a ki nagyatyjat, vagy nagyanyjat
az akkori nagyhajtokds hosszu kaputok-
ban s a rdviddereku buggyos ruhdkban
mai nap lefestve latja, kdnnyen elhihetné,
hogy azok Muinchenben vagy épen a Vo-
rosfoldon tartottak &lland6 lakasukat.

Ezen 6don és konzervativ jellegd ka-
putos és hosszufarku frakkos, kurtadereku
ruhds és libegd fejkotés viselettel szem-
ben természetesen igen furcsan tott el
az orszaggyulési magyar ifjusdgnak,— me-
lyet mar a tancolas lehetfségéért is meg
kellett hivni—, csinos, termethez all6 sz(ik
szabasu magyar Oltbzete, az aranyrojtos
nyakkend6kkel, rojtos, acélsarkantyuval di-
szitett topanokkal; mely oly sajatszeru ve-
gyuléket képezett az idegenszerii tdmeg-
ben, mintha két kulonb6z8 nemzet 6ssze-
elegyulését jelezné, pedig csak két Kkui-
16nb6z6 nemzedéket képviselt. A mulatsag
az id6sbbeknél tarsalgasbol, a fiataloknal
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tdncbol és kés6bb éjfél tajban a gazda-
gon teritett asztalok mellett elkéltdtt va-
csorabdl allott. A magyar tarsasjatékok és
tdncok: az egeres, sliveges, a palotas,
verbung stb. mar csak névben éltek; a
csardas pedig a vilagért sem merte volna
meég az id6ben a f6uri hazak kiszobét at-
1épni.

Az els6 rangu tanc, melyben az id6-
sebbek is részt szoktak venni, az udvarias
hajlongdsokbol és sétabol allo  francia
menuette, vagy mint ndlunk nevezték ,mi-
nét* volt, melyet nagy csuda, ha vala-
mely francia tdncmester nem a kihalt ma-
gyar palotasbol alakitott a4t nemzete szel-
leméhez. Ha ma latnok ezen sajatszeri
tipegéseket, csuszdsokat és kivalt ugyet-
len embernek feltinéen rosszul &llé haj-
longasokat : nehezen tudndk magunkat
megdvni a nevetéstdl; de hat a divat és
az aesthetika ritkdn jarnak egy nyomon;
s barmily bohésadg legyen az, a mit a
tarsadalom tobbsége kovet: nem &k, ha-
nem az azt nem kovetd kisebbség az, me-
lyet a kozvélemény kigunyol.

A masodik, de mar sokkal élénkebb
és kacérabb ténc, a mai francia négyes
édesmamadja: a kontra-tanc (contre danse);
ebben a fordulatok mér nagyon élénkek
voltak és kulonosen jellemzd sajatsaga
volt, hogy a tancos parok ugrd Ilépések-

-
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ben fogva meg egymas kezét, felemelt
karjaik alatt egymasra kukkangattak. A
német tdncok kozul a Walzer, a mai ke-
ringd mar akkor is divatban volt, de a
tdnc szabdlyai szerint, az elindulést tobb-
szOros el6re és hatra csuszds, ugyneve
zett sassirozads el6zte meg, az udvarias-
sadg szabdlyai szerint, melyet még akkor
etiquette szerint a tdncos megszokta kér-
dezni tancosnéjét, hogy ,chassieren, oder
von Fleck weg"; természetesen még ak-
kor csak a kétlépést kering6 volt divat-
ban. Ezeken Kkivil még csak a lengyel
tancok; a lassu lengyel, vagy polonaise
és a mazurka tartoztak a kedvenc tan-
cok kozé — mintegy tuntetésképen is a
szerencsétlen nemzet irant.

Lovassy Laszl6t a mint megérkezett,
Lapsanszky egyenesen a perszonalisnéhoz
vezette, egy korllbel6l negyven éves, te-
kintélyes alakda urhoélgyhéz; ki, mint 6lto-
zetébdbl is latszék, 6romest sorakozott a
héditoképes holgyek kozé; és erre, igaz
mar Kkissé hervadd, de egykor bizonyosan
nagymeérték(i szépsége, jogot is adott neki;
azutdn még egy par Zichy, PAalffy és-
Erdddy gréfnének I6n bemutatva; kik ko-
zil a fiatalabbakat batorsagot is vett sor
ban tancra kérni.

A magyar n6ék szépsége hagyomaéa-
nyos és vilagszerte elismert tulajdon; és
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Lovassy Laszl6 épen nem tartozott azon
fiatalok kozé, kik a szépség el6tt szemet
hunynak, vagy épen kozonydsek tudnak
maradni. Természete volt valamibe nehe-
zen menni bele: de ha egyszer megkezdte,
a legjobb kedvvel, ha nem szenvedél-
lyel szokta a dolgokat végrehajtani. De
bar szive a sok szép szem kereszttiizében
gyakran jott sebesebb dobogasba: tan-
cosnBi kozott hasztalan kereste azt, kit
névleg ugyan nem, de tényleg Lapsan-
szky elarult el8tte; és bar sokan voltak
olyanok, kik a Kival6 szépségd ifjuval
Oromest latszottak tancolni, vagy a szi-
netek kozben tarsalogni:de az egész estély
alatt még csak egy er6sebb kézszoritast,
vagy mésneml célzast sem vett észre,
mely az illet6 vonzalméat el6tte elarulna.

Ejfél tajban megnyiltak az éttermek
ajtai s a vendégsereg nagy része az asz-
taloknal foglalt helyet, hogy a dus teri-
tékl asztal s a korulhordozott étkek és
italok &ldasait élvezze: de a vacsora koz-
ben sem fedezett fel olyasmit, mi Lap-
sanszky célzasait igazolna.

Két oOra tdjban oszlani kezdett a tar-
sasag; s a hosszas feszélyezett tarsalgés-
tol 6 is kimerlltén haladt le a 1épcs6kon;
mid6én egyszerre egy francia livré-ji inas
észrevétlenil finoman hajtott levélkét csusz-
tatott jobbjaba, s azzal mintha magat fel-
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ismertetni nem akarna, gyorsan szaladt fel
a lépcsén.

Abban az id6ben az utcai vilagitas
még a felesleges luxus-cikkek kozé tarto-
zott s a varos egyik f6utcajaig kellett
mennie, hogy egy jambor olajlampanal az
illatos levélkét kibotizze.

A finom vonasu sorok a kovetkezdt
tartalmazték:

.Kedves Lovassy! Ha 0n csakugyan
megfelel azon idealnak, melyet én 6n tobb-
szOri latasa utdn onnek lovagiassagarol és
érz6 szivér6l képeztem: legyen szives e
levél vétele utan egy o6raval az ,Arany-
szarvas" vendégld 7-ik szami szobajaban
megjelenni, egy szerencsétlen n§ mélyen
atérzett szavait meghallgatni. Azt hiszem
mondanom sem kell, hogy ez egész talal-
kozasnak a legszentebbil meg6rzott titok
leple alatt kell maradnia.”

Lovassy el nem tudta képzelni, hogy
kitél szarmaztak e sorok; de a levél finom
kiallitdsa s a livrés inas, ki azt atnyujta,
férangu holgyre gyanittattakmi mar ma-
gaban is elég lett volna arra, hogy a légy-
otton megjelenjen, ha az ifjukorral egyutt
jaré kalandvagy nem sarkalta volna is ez
érdekes titok leleplezésére. Megjegyzendé,
hogy a levél szbvege francia volt, mi még
inkabb tandskodott férangl szarmazasarol.
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Haza sietett tehat, hogy a Kkitlizott
Oraig az idét ne kelljen utcan toéltenie; s
kivancsisaggal szegezte szemeit koronkint
orajara; lesve a percet, melyben indulnia
kell. Ekkor felkototte elvalhatlan tarsat, a
juratusi kardot és sebes Iéptekkel indult
meg a ,Szarvas" felé.

XI.
A légyott.

A vendéglé Kkapujat szokds szerint
zarva taldlta; a lépcs6kon, folyoson e késé
idében egyetlen lélekkel sem taldlkozott
s a megvilagitott folyosén csakhamar meg-
lelte a hetedik szamua ajtét, hova kopogta-
tas nélkil benyitott.

A szoba Ures volt, egyetlen halvany
fényld lampa égett az asztalon; egyéb jel
nem is mutatta, hogy oda vartak valakit;
miutan tobb perc eltelt a nélkul, hogy barmi
mozgasnak neszét venné: mar-mar azon
gondolata tamadt, hogy juratusi élébdl va-
laki — talan épen Lapsanszky — feliil-
tette; miutan az ilyes tréfak az orszag-
gydlési ifjusag kdrében napirenden voltak.
Magénak Majos Pistanak is Majlathnérol
valé fantazmagoriai egy hasonl6 tréfabél
szarmazhattak.

Egyszerre azonban hintd6 robogésat



120

halla, mely a kapu el6tt hirtelen megéllt,
s péar pillanat mulva selyem 6ltény suho-
gasat és konnyed néi lépteket; mire az
ajto feltdi ult s azon a4t magas karcsu no-
vesli, igen elegans o6ltozetd né jelent meg,
arcan fekete-barsony alarccal, mely csak
szgjat és gombolyded allat engedte latni.

Az uri holgy, kinek kozeledtére Lo-
vassy is el6lépett, vele szemben megallott
és németdl, igen kellemes hangon kezdett
beszélni; mikbézben szép ajkai kozott gyo-
nyord fogsorokat tintetett fel.

— On csodalkozni fog uram e szo-
katlan modjan a taldlkozasnak: de én
nem vagyok magyarorszagi s annak, hogy
egyutt beszélgessiink, mads — mint e titok-
szerli ,— mobdja nem lehetett . . . Ifjan,
mondhatni gyermekkorban, mint bimbdja-
ban letépett virdgot dobtak egy igen
hatalmas, de annal kevésbbé vonzo és
hozzdm képest id6s férj karjai kozé. Illy
frigy természetesen boldog nem lehetett;
nincs megaldva senki — még az Isten
altal sem. Harom, négy év malt el fér-
jem oldala mellett; mig valéban érezni
kezdettem, hogy ember és pedig vonza-
lomra, szerelemre teremtett né vagyok; s
forr6 képzeletem, — hevitve pezsgésbe
indult vérem altal a nagy kolték kalau-
zoldsa mellett, kiknek olvasasa volt ugy-
szOlva egyetlen élvezetem, egy abrand-
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vilag felé ragadtak, hol szivem eszmény-
kép utan esengett. Ez eszmeényképet fol-
taldltam, nincs okom sem szégyelni, sem
tagadni: az angol nemzet és a gorog sza-
badsagharc nagy koéltéje: Byron lord volt
az! Nehany éven at ez eszményképemen
csingbttem; megszerzett képét és szobrét
akként imadtam, mint balvanyimadoé iste-
nét; képzeletem minden eszméje, keblem-
nek minden vagya ez élettelen targyakat
repkedte korul; fajdalom ép oly ered-
ménynyel, mint esti lepke az égdé lampat:
mert az én vildgossag s meleg utdn to-
rekv6é szivem is, mint annak szarnyai, szét-
rombolva hullottak ald; nem ugyan meg-
égve, hanem — megfagyva. Es mégis
hatalmas és szigoru férjem oldala mellett,
ki épen oly korben él, melynek hivatdsa
az embereknek még gondolatait is ellesni
s az Aaltalok tilosaknak vélt hajlamokat és
eszméket még gydkerdkben Kkiirtani: arra
nem gondolhattam, hogy képzel6désemnek
él6 targyat keressem s ha megtalédltam,
magaméva tudjam tenni. Most mar életem
delén vagyok, keblemben, lelkemben egy
vulkdn dibdrgé és lazongdé langtengeré-
vel, mely még soha kitdrésig nem jutott,
csak porhivelyét reszketteti kovetel6 ren-
géseivel.

A szép n6 pillanatnyi szlnetet tar-
tott s Lovassy, mint akkor mondak, a



szo6fara mutatva, mintegy kérdéleg tekin-
tett read, ha nem akar-e helyet foglalni?
De a szép asszony nem mozdult helyébdl.

— Végre meglattam ont; lelkembe
szivtam férfias vonasainak nemes képét ;
figyelemmel Kkisértem lépteit: egyszoval
leomlott, megsemmisult balvdnyaim piedesz-
taljara az 6n alakjat helyeztem. Mindaz, mit
onrél hallottam, megfelelt amaz eszmény-
képnek, melyet szivemben alkoték s mely
épen merd ellentéte annak, mit férjemben
talaltam: a kiégett vulkan helyett a csor-
dultig telt s-wv: a titkos kémkedés és el-
nyomas hdsével szemben, az emberi jogok
és a polgari szabadsdg @szinte lelkes baj-
noka ; a megtagadott Onérzet s a csuszo6-
masz6 szolgalélekkel szemben, egy minden
szépért és nemesért hevulg, folemelt hom-
loku ember, ifja, szép dalia! . . . Hossza-
san kuzdottem helyzetem vas kényszere
és nbi természetem szemérmével: de lel-
kem a hosszi harc utdn végre meghajolt
a képzelet és érzelmek hatalma alatt; le-
tépte a csaladi kényszer és tarsadalmi il-
lem lancait — folytatja szenvedélytdl re-
megd hangon — ésvégre,— mint latja, itt va-
gyok, megmondani 6nnek, hogy szeretem,
imadom; ledobni magamat labaihoz, hogy
vagy felemeljen és keblére tizzén,mint él6 vi-
ragot; vagy tiporjon szét, mint nyomorultfér-
get. Ream nézve tobbé harmadik ut nincsen !
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Es ezt mondva, Lovassy labaihoz ve-
tette magat, mint menybd6l alddobott an-
gyal, ki 0sszetorve ért ald a nyomorult
foldre.

Lovassy lovagias gyodngédséggel
emelte fel a szép n6t s helyezte el egy
kozel all6 karszékbe, mikdzben az meg-
tért hangon monda:

— E lépéssel ugy lehet, hogy hatam
mogott az egész erkolcsi és tarsadalmi
vilagrend bezarult; de én nem sajndlom
a kinnal viselt fényt s a tekintély rabsa-
gat, melyben tébb mint egy évtizedet él-
tem at. Onnek egy szava elfeledteti mind-
azt, mi abban értékkel birhatott s 6nnek
visszautasité ,nem‘;-je elhozza azt, mi ez
esetben egyedlli menedékem, a megsem-
mislilést. De nem kivanhatom, hogy 6n
vakon hatdrozza el magat; lasson tehat
szinr6l szinre!

Es e szavakkal eltavolita Aalarcat,
mely al6l valéban szép és nemes vonasu
arc tlnt el6, az ifjira szegzett, szenve-
délyt6l ég6 szemekkel, melyek sugarai
egy par konnyd kristalylencséjén tortek at.

— Asszonyom — mondja nem min-
den zavar nélkial Lovassy — az a biza-
lom, melylyel szive legbensébb titkait
el6ttem foltarta, annyira nagy értékd el6t-
tem, hogy azzal visszaélni lovagi kote-
lességem és @szinteségem tiltja. Nem len-
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nék férfil és legkevésbbé sem kozeliteném
meg azt a ragyogd eszményképet, melyet
rolam érdemetlenrél alkotott, ha csak egy
pillanatnyi félhevilés vagyait kodvetve, ha-
zug érzelmeket vennék ajkaimra és meg-
tagadndm lelkem Istenét. ... En mar sze-
retek, keblem langhevével; s szerelmem oly
egész, hogy annak minden pardnya a va-
lasztott té&rgyat oleli kordl, s melynek
gazdagsagat annyival kevésbbé rabolhat-
nam meg, mivel kegyed megtisztel6 von-
zalma sokkal becsesebb el6ttem, hogysem
azzal szemben a részvét vagy egy muld
szenvedély nyomorult filléreit merném fel-
ajanlani.

A szép n6é halotthalvany lett; s re-
megve emelkedett fel székérdl: midon
egyszerre a folyoson léptek zaja hang-
zott s a kovetkez6 pillanatban az ajté
er@szakos sebességgel tarult fel.

A meglepett par el6tt egy Kkis ter-
met(, keskeny homloku, szuré tekintet(
férfia jelent meg, igen elegans fekete 0ol-
tozetben; bal mellén egész sora fliggott a
kisebb-nagyobb érdemkereszteknek.

Lovassy azonnal sejtette, hogy e ha-
talmasnak latsz6 ur a szép asszony férje;
annyival inkdbb csodalkozott, hogy a szép
asszonyon a meglepetésnek legkisebb je-
Iét sem birta felfedezni; ez, ki a léptek
zajara karszékébe rogyott volt vissza, most
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oly otthoniasan és gyanutlan tekintettel
Ult ott, mintha vendégeket fogadna sajat
szalonjéban.

Annal kevésbbé volt otthonias tekin-
tete a tisztelt urnak, ki mintegy kémléleg
tekintett hol Lovassyra, hol nejére; azutan
fogcsikorgatva kozeledett a szép asszony-
hoz, kinek karjat megragadva sziszegé.

— Asszonyom! nem adna-e magya-
razatat ezen sajatszeri hely, idd és jele-
netnek.

— Dehogy nem — mondja a n6 keb-
Iéb6l gyémantos oracskajat vonva el6:—
hely — Pozsony véros, ,Szarvas“ vendéglé
7-ik szam; id6 — harom o6ra éjfélutan. A
mi a jelenetet illeti: azt 6n maga el6tt
latja; egy nyugtalan véru ifja ember; egy
annal nyugodtabb né s egy fogait csikor-
gatd férj, kinek diszes képét megtekintheti
a tukorben.

Barmily lehangolé volt is a nének
ezen ritka lélekjelenléttel és éles gunynyal
alkalmazott megfejtése: a modern Othelld
korantsem csillapult le, s6t e guny altal
ingerultebb hangon kialta:

— Szinésznéi fogasokkal ezt nem le-
het elUtni; én e legalabb is sajatsadgosnak
mondhat6é kaland magyarazatat kévetelem.

— Azt is megkapja 6n — mondja a
né s keblébdl egy levelet vont el§, melyet
férjének nyujtott at.
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— E levelet —- mondja — a mai es-
télyen csempeészték kezembe. A sajatszeri
modor, melylyel ez tortént s a levélnek
kilénésen meleg hangja annyira emelte
érdekét, hogysem egy meglehet6sen unal-
mas életet él6 nd kandisagat fol ne éb-
reszsze. A levél tartalmébdl latja 6n, hogy
egy testben, lélekben megtorott szerencsét-
len ifjut véltem itt talalni; és csak elbamul-
tam, midén az eped6 Adoniszszal allottam
szemben. Azt azonban csak nem fogja On
képzelni, hogyha mar szerelmi légyottot
keresnék: annak ezt a modjat Kkisérleném
meg, sajat, — illetéleg az 6n fogatan és
cselédeivel; s legyen meggy6z6dve, hogy
ha hivatalos lgyei ont kordbban el nem
szolitjak az estélyrdl, mint most, akkor is
aggaly neélkdl kozoltem volna e meg-
hivést.

A kis nagyar mohon futotta at a so-
rokat, melyek csakugyan egy segélyért
esdd, szegény ifju esdeklését tartalmazték.

Lovassy meg volt blivolve e meglepd
fordulattdél; s ugy allt ott a szoba koze-
pén, mint egy eklézsia-kdvetd.

— Mutassa meg 6n a levelet ez ifju
arnak is; lovagiassagardl nem teszem fol,
hogy sajat levelét megtagadja; utoljara is
az ifjusag bohosag és a szerelem nem eld-
szor fordul most hasonlé csinytettekhez.
En merényletét megbocsatottam neki s
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épen tavozni készlltem, mid6én az 6n fehér-
Othellésaga az amugy is nevetséges jele-
netet még hatasosabba tegye.

A kisded nagyur Lovassynak nyujta
at a levelet athatd tekintetet szegezve red,
midén az a levélre pillantott.

Lovassy nem tudta megéllani, hogy a
meglepetés egy felkidltdsat ne hallassa;
melyet kuléndsen az idézett el6, hogy a
levél valéban vonasrol-vonasra az 6 keze-
irdsa volt, — természetesen 6rddgi Ugyes-
séggel utanozva.

— Nos, valéban az 6n irasa? — kérdi
indulatosan a nagy 0r.

— Nem tagadhatom — mondja Lo-
vassy, miutan a szép asszonynak egy sokat:
mondé tekintetével taldlkozott — az iras

vonasrol-vonasra az enyém.

— Akkor nydljtsa karjat asszonyom;
csak arra kérem, hogy maskor ne hagyja
magat kivancsisaga altal elragadtatni. Az-
utan az ifjahoz fordulva folytata: onnel
Lovassy ur, majd kés6bb és mas téren
fogunk talalkozni. Adieu!

A féari par megfordult Lovassy el6tt;
mikozben az ur egy lesujtd, a n6 engesztel6
tekintetet vetett red s tavoztak.

— Mi volt ez? — kérdi Lovassy hom-
lokara Utve, miként kerult elém e meg-
fejthetlen talany? Mi és mennyi igaz e n6-
bél, kiben egy angyal és 6rdbg egylttes
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vegyulete latszik létezni? Kicsinélt dolog
volt-e az én vesztemre e hatalmas féar
megjelenése, vagy csak a sataniasan ugyes
nd készitette eld végs6 esetre a kibuvo
ajtot? De a mi legfébb, hogyan juthatott
kezem lirasahoz; és kié volt a pokoli kéz,
mely azt ily bAmulatostokélylyel utdnozta?

E kérdéseket mondotta, vagy inkabb
gondolta végig Lovassy, mig a szobat el-
hagyva, a most mar csaknem teljesen sotét
folyosén és lépcs6n végigtapogatdzott; s
a nyitva hagyott kapun Kkilépett az alig
par lampa altal vilagitott térre, melyen egy
hirtelen keletkezett zivatar szélvésze és za-
pora sOport végig.

A kérdések egyikére sem tudott ma-
ganak vélaszt adni: de mélyen érezte, hogy
sorsdba egy jéghideg, fagyaszté kéz kezd
belenyudlni, mely ifja szivét, talan életét ve-
szélyezteti. Testén — talan a hirtelen val-
tozott iddjarastél is — bizonyos borzalom
futott 4t; mire Iépteit siettetni kezdé, hogy
a fergeteges id6b6l miel6bb lakdsaba me-
nekuljon. Mar csaknem elérte azt, midén
egy soOtét és szlk utcdban, egyszerre két
férfit latott két szemben lev6é kapualjabol
kilépve, feléje rohanni.

Szerencséjére szokdsa az volt, hogy
é] idején mindig az utca kozepén szokott
haladni;s ez elég id6t engedett neki arra,
hogy miel6tt tAmaddi elérhették, széles frin-



129

gidjat kiradnthassa, s kozelebbi megtama-
doéjat egy hatalmas vagassal Udvozolhesse;
mire az atkozédva és jajgatva szaladt
tova. E korulmény annyira hatott a méso-
dik orgyilkosra, hogy meg sem Kkisérlé az
ifji megtamadasat, hanem oly sebességgel
fordult meg, hogy Lovassynak alig volt
modjéban, kardjaval a szaladénak hétara
emlékét felirni.

— Varjatok gazemberek — Kkilt
utanok — majd héatatokon hagyom a
manu-propriamat!

Es a mi csodalatos, gy érezte,
mintha e felheviilés el6bbi borzongasat
eloszlatta volna; s mintha a vett elégté-
tel arra utalna, hogy azok ellen, kik ily

aljas eszkozokkel élnek — mert hisz rab-
lasi szandékbdl egy juratust csak senki
sem tamadhatott meg — tuler6snek ér-

zett anyagi és szellemi ereje képes lesz
megvédeni; s ha megszalasztotta az orvo-
kat a soOtét éjszakdban, meg fog kizd-
hetni titkos ellenségeivel a vilagoson is,
mely ugyis az ¢ eleme.

Szegény ifji még akkor nem is sejté,
hogy mind eszméknek és kiknek all utja-
ban s fogalma sem volt az 6sszekdttetés-
rél, mely magan- és politikai élete kdzott
létezik.

Még mindig kivont karddal és felhe-
vilt allapotban ért széllasa kapujahoz, hol

A szabad szdé vértanui. I. 9
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a csengetésére el§jott jambor német haz-
mesterné csak 0Osszecsapta kezeit, midén
Lovassyt ily allapotban s kezében kivont
véres karddal megpillanta.

— Az Istenért, arfi, mitortént — kérdi
elképedve.

— Csitt! egy szbt se, Rézi néni —
mondja Lovassy kardjat htivelyébe rejtve —
valami rongyos csirkefogdk a kozelebbi
utcdban megtamadtak s én emlékil rea
irtam nevemet az északi oldalukra; ennyi
az egész.

Ezzel felhaladt a lépcsén s a nélkdl,
hogy még Feri dcscsének is, ki vele lakott,
valamit szélana a regényes kett6s kaland-
rol, — sietett az éjszaka hatralevd részét,
a mennyire hasonlé lelkidllapotban lehet,
nyugalomra felhasznalni.

XII.

A zsidbhecc.*)

Egy polgarnak két-harom éves fiacs-
kaja egy szép 06szi estén eltévedett és
semmi keresésre sem tudtak red akadni.
A tisztes sUt6mester a zsidonegyed koze-
lében lakott és szomszédja egy nagyon

*) E regény ezel6tt harom évvel iratvan, természetes,
hogy e fejezetnek a legujabb zsidéheccekre semmi vonat-
kozéasa sincs. Szerzé.
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bigott atyafi, ki a nagytemplomban a ha-
rangozas és orgona-nyomas nemes mester-
ségét (izte, szentul allitad, hogy a kis fiut
a sakter udvarara latta bemenni.

A megrémiult szulék tehat egyenesen
ide siettek; s miutan a sakter és csaladja
semmi felvildgositast sem voltak képesek
adni a gyermekrél, a pékmester és neje,
kik egyetlen fiukat sokkal jobban szerették,
minta hogy gondoztak, befutottdk az egész
varost s mire beesteledett, kétségbeesetten
tértek haza.

Ismeretes az az egész Eurdpaban elter-
jedett népies balvélemény, hogy a zsidok
Unnepélyes szertartasaiknal keresztyén gyer-
mekek vérével szoktak aldozni; sét az is
tudva van, hogy a keresztyénség els6 sza-
zadaiban ugyanily vélemény uralkodott a
romaiaknal a keresztyénekrdl.

Itt a tévedést a rosszul ellesett szere-
tet lakomak — amott a félreértett vagy
rosszul latott korulmetélkedési szertartas
okozhatta. Elég, hogy e balvélemény még
ez id6ben koznéplnknél csaknem altala-
nos vala.

A harangoz6 Kiinger Maté uram kurta-
szaru porcelan pip4jat sziva, még kapujéa-
nal dlt, midén a kétségbeesett szil6k meg-
érkeztek, Kkik Utkdzben is jajgatva beszél-
ték el funek-fanak a keresés sikertelen-
ségét. '

o*
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— Mar én csak amond6 vagyok —
mondja a harangoz6 — hogy Bock komam
és Bockné asszonyom a kis Stefit [téletna-
pig is hasztalan keresik; hacsak a sakter-
tol er6szakkal ki nem veszik. S ezzel ka-
padohanyabdl olyan fistdt eresztett a pa-
naszosok orra elé, mintha azaltal szavainak
nagyobb nyomatékot akarna adni.

— Az lIstenért, de hat mitevék le-
gyunk; komdm uram jol tudhatja, hogy
leAnyunk 6t van, de fiunk csak ez az egy;
s bizonynyal mondom, hogy inkabb oda
adnék kettét a leanyaimbol, mintsem ez
az egyetlen kis fiunk odaveszszen, — felelt
az elkeseredett édesanya, egy korulbelll
negyven éves elhizott svdb asszonysag.

— Maér én csak tudndm, hogy mit
tegyek, ha velem ilyesmi torténnék —
mondja a harangoz6, keményen pofékelve
s pipadjaban a doh&nyt nyomkodva —
mert én a gyermeket sajat szemeimmel
lattam a sakter nyilt kapujdn bemenni.
Latta-e valaki, hogy kijott volna onnan?
En ugyan nem — folytatja fontoskodva:
ergo odabenn kell neki lenni.

— De mi mar kerestik néla
mondja Bock uram, nadragjan egyet iga-
zitva — a sakter azonban azt Allitja,
hogy a gyermeket sohasem latta.

— No persze, hogy azt allitja; de
majd kiugratndm én bel6le az igazsagot.
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Azonban az eféléhez természetesen bator-
sag kell; hogy a zsid6 egy Kkissé meg-

szeppenjen, — tudom, hogy kiadja akkor
esze nélkul.

— Batorsdg? — kérdi a pékmester
hangjat felemelve — no komam, ha csak

az kell, jél tudja kend, hogy én mar Lip-
csénél ott voltam s ott bizony nem galus-
kdval hajigaltak; de hat a katona fegy-
ver nélkal mit ér.

— Nem tudja kend, hogy a diszn6lab
is elstl: csak egyszer huzzon kend végig
azzal a csakdnynyal a sakter béarsony-
bugyogéjan s tudom, hogy még azt a
gyereket is el6 hozza, a melyik soha el
nem veszett.

— De hat a magisztratus — kérdi
a pék, — mit mond majd hozz4?

— De kend mit mond hozz4, ha hol-
nap reggelre gyermekét mar csak meg-
Olve kaphatja ki? Vissza adja kendnek a
kis Stefit élve a magisztratus ?

E vita olyan élénken folyt, hogy id6-
kézben a szomszédok csaknem egész csa-
ladja korulvette a vitatkozokat; s middn
a derék pékmester utolsé érvébél is ki-
fogyva, csdkanyan egyet emelintett s lip-
csei katonai tempdval és e széval ,men-
junk* el6re lépett; méar tobb kovette
negyven-otven léleknél, kik annyival in-
kabb péartoltdk a harangozo felfogésat,
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mivel a kis Stefit mindnyajan szerették.
Némelyik a péknek is adoés volt nehany
forinttal, vagy keét suszter méajszter pe-
dig, kik kozvetleniil a pékmester nyomai-
ban léptek, ama nem egészen nemes bo-
szutdl voltak éathatva, hogy hatha alkalom
kinalkoznék olcsobban dolgozé zsid6 ve-
télytarsaikon egy par tisztességes labszij-
Utéssel elégtételt venni.

Mire a csoport a sakter haza elé
ért, mar szdzakra mend tomeggé szapo-
rodott, melyhez mint a hégdmbhoéz gu-
rultaban, egyre nagyobb mennyiség ta-
padt.

A sakter békésen ult hdza kapuja-
ban s nem is sejté, hogy a fenyeget6
latogatashoz neki lesz szerencséje: ekkor
azonban oly 3&j-vajgatasra gyujtott, mely
az egész zsidonegyed figyelmét felkdlté;
ugy hogy a szapora nemzetségnek Ki-
csinyje és nagyja tdmegesen kezdett a haz
felé csoportosulni és az ostromld keresz-
tyén-haddal szemben &llast foglalni.

Mindezt azonban a buzgdé harangozo
altal folyton lelkesitett pékmester vagy
nem latta, vagy nem akarta figyelembe
venni; és miutan bajtarsainak elrettentési
politikdjat magaéva tette: 6 bizony jonak
latta a koOvetelésének nem enged6 sakte-
ren fokosa nyelét megprébalni, minek ko-
vetkezménye nemcsaK az lett, hogy a ti-
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zenhdrom tagu tisztes sakter familia, kilon-
b6z6 skalaju hanglétrdjan borzaszt6 ordi-
tast kezdett inditani, hanem az is, hogy a
kozeli zsidé népség azonnal fegyverkezni
kezdett és mivel a legalkalmasabb Ut6- és
vagoeszkdzoket az 6reg Mendel Salamon
kozeli boltjaban talédlta: ennek folytonos
tiltakozasa dacéara, onnan fegyverezte fel
magat, hogy az egyhéazi hivatalnokon ej-
tett sérelemért hitbuzgosdgahoz képest bo-
szut alljon.

Egy tagbaszakadt vords szakallu zsidd
allott a boszuért lihegd csapat élére, ki
az acsorgé néptdomegen a nyomaban jov6
fegyveresekkel altaltért s minden elbleges
haduzenet nélkul olyat vagott a pékmes-
ter Ujabb Utésre emelt karjara, hogy Bock
uram azonnal le volt fegyverezve. A via-
dal ily eredményes volta a piros zsido
athléta tarsait is h@stettekre lelkesité s a
kovetkez6 pillanatban a pékmester mar
igen sok tisztességes kék folttal dicseked-
hetett; mig egy zsidé suhanc az ostromlé
csapat hata mdogul oly szerencsésen célo-
zott a buzgd harangozo feltatott szajaba,
hogy az a kulonods loveget egy kittott
fogaval egyetemben alig tudta beszél6 or-
ganumabol eltavolitani. De ekkor azutan
vitézul hatat is forditott; s fol sem véve
azon par karcolast, mely tubékszin kabét-
jat divatos szarnyu frakka idomitotta at:
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I6halalaban sietett a sajat hitfelei altal
lakott varosrész felé, torokszakadtabol kial-
tozvan:Fegyverre polgarok! A zsiddk olik
a keresztyéneket!

A rémhir szokott gyorsasdgéaval ter-
jedt el az egész varosban; igy jutott el
kilénésen a Dunamentén dolgoz6 hajésok,
acsok és haldszok csoportjdhoz is, kik k-
Ibnben sem nagy rokonszenvvel lévén a
zsidok irant, — de 0Osztonoztetve azaltal
is, hogy a zavarban valamicske, ha nem
csorran, cseppen: a legnagyobb készséggel
vettek részt a keresztes hadjaratban, béar-
dokkal, csakanyokkal s ha egyéb nem volt
fejkoppantasra igen alkalmas, halész-szi-
gony, rudakkal ostromléptekben rohantak
a zsidonegyed felé, hitsorsosaik védelmére.

Taldn méar a sz6l6hegyeken és kozeli
falvakban is mindenki tudta a nagy harc
torténetét; a legtavolabbi kulvarosban mar
épen a harangot is félreverték: mig el-
végre a varoshazan is I6én arrél némi sej-
telem s a magisztratusnak egy par tiszte-
letteljes alakja gondolkozéba is kezdett
esni, hogy talan bizony a varosi hatdsag-
nak is figyelmére kellene méltatni egy oly
eseményt, mely tobb polgarnak vérébe, ta-
lan még életébe is kerulhet.

Mert az igazat megvallva, a renddr-
ségi intézmény még akkor Magyarorsza-
gon nem is gyermek, — hanem csecsem§
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korat élte s ily kordban ritkdn kovette
a h6s Herakles példajat, hogy a Kkigyo-
kat bdlcs6jében megfojtotta volna. A po-
zsonyi magisztratus nem volt talan épen
olyan, mint a Jules Verne doktor Ox fa-
lujéé, hol a két f6hivatalnok a beszaka-
dassal fenyeget6 hidon &llva, hidegvérrel
elmélkedik azon esély lehetéségén, hogy
a hid méar holnap reggelre be is omolha-
tik; és komoly megfontolds ald veendd,
vajjon nem lenne-e célszerd a jovd havi
Ulésen ez irant valami el6terjesztést tenni:
de olyan sem volt, mint doktor Ox fel-
élenyezett falujdé, mely a hatalmas elem
befolyasa altal immar harcra lelkesul a
szomszéd falu ellen; mely meg is tortén-
nék, ha j6 szerencsére doktor Ox élenyt
fejt6 kazanja szét nem robban; mire az-
tdn minden visszatér az el6bbeni nyugal-
mas, boldog allapotba. Politikai célokra
az orszaggy(llés tartama alatt valdszini-
leg Bécs kolcsOnzott néhany joravald ta-
got titkos rend6rségébdl; de ezek a he-
lyi érdekekkel, ha valéban ott voltak is,
kevéssé torédtek.

igy hat csakugyan nem volt mas me-
nedék, mint a tiszteletreméltd dédonsagu
varoshadznak nagyobbéra csaknem ugyan-
olyan 6donsdgu hajduszemélyzetét fegyve-
rezni fel: a mi azonban épen nem volt
konnyd munka; miutan a megviselt egyen-
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ruhdk és rozsdas fegyverek mellett, nem
volt tréfadolog a huasz, harminc tagbodl
all6 személyzetnek harcias tekintetet kol-
csonozni.

Mig ez— nem valami tlntetd serény-
séggel, végre valamennyire eszk6zélhetd
volt: az alatt a csatatér latképe nagy-
ban atvaltozott. A munkas osztaly — ve-
gyulve nagyon is gyanus kinézés(i egyé-
nekkel, Kkik ilyenkor mint a gomba a
foldb6l szoktak kinéni — az egész zsido-
negyedet eldnté; a hds vords zsido el-
nyalva fekudt a kdvezeten nehany tarsaval
egyutt, kik Kkisebb-nagyobb mértékben
részesiltek a tengerfenékrél felcsapodott
ugynevezett ,felséges hatalom" (tlegei-
ben. A tobbiek lélekszakadva szaladtak
haza lakésaikba és igyekeztek magokat
részint a kapuk és ajték elzarasaval, ré-
szint hirtelen 06sszehordott kovekkel az
ablakokbol védelmezni.

Az orszaggyl(lési ifjusag tarsalgasi
egyesulete épen Ulést tartott, midén a
hir a terembe is behatott azon stddiuma-
ban, hogy a zsiddk verekedést kezdtek a
keresztyénekkel, de a koznép felllkere-
kedett s a zsidok kirablasdhoz és legyil-
kolasdhoz fogott; most épen a gazdag
Mendel Salamon hé&zat ostromolja.

— Hat csak hadd Ussék ! — mondja
Lapsanszky hidegvérrel gydjtva meg az



139

egyik gyertyanal pip4jat — jut is ma-
rad is!

— Az igaz — mondja Bogdan Mozsi
— ha itt elfogy, kuldink mi Maramaros-
bol eleget a pozsonyiaknak.

— En bizony nem banom, hacsak egy

annyi is marad, mint az 6klom, — jegyzi
meg Majos.
— Nem ugy baratim!— kiéltja élén-

ken Kaboés Feri, ki a hir hallasara azonnal
felugrott és kardot kotott — itt emberek
életérol van sz8; s ily kérdésben a nemes
fiatalsag kozonydés nem maradhat. Gyaléa-
zat volna rednk nézve, ha kozelinkben és
tudtunkkal, ily orgyilkossadg és emberte-
lenség torténhetnék. En azt mondom, amit
Pethdvel mondat Vorosmarty a szikszoi
gylilésen: ,En megyek és innen minden
jobblelkt velem j6.“

Az ifjak kozul tobben folugrottak s
kardot kotve, kovették Kabdst; ki tobbé
vissza sem tekintve, Ugysz6lvan, rohamlép-
tekben haladt a zsidénegyed felé.

Itt tébb hazbdl jajveszékelés, sikolta-
sok és verekedés zaja hangzott eld; az
utcakon menekilok, itt-ott egy-egy jajgato
sebesilt; széval minden azt mutata, hogy
a fanatizmus altal felbujtogatott néptdmeg
gonosz munkaja javdban foly.

Kabés egyenesen Mendel hazahoz tar-
tott, melynek ablakabol épen azon pilla-
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natban hajolt ki a szép R&chel, kétségbe-
esve kialtozvdn segélyért a soOtét éjsza-
kaban.

E kidltds Kabdsnak szivéig hatott és
csak annal inkabb gyorsita Iépteit: most
el6szor tekintett hatra, nem azért, mintha
egyedil is nem érezné magat 0szténodzve
a segélyul menésre, hanem mivel a meg-
mentés sikerét csakis attdl remélheté, ha
elegend6 szammal allanak szembe a rablas
kézben nekidihddott néptdmeggel. Vigasz-
talasara szolgalt, hogy a csekély vilagitas
dacéara is, tizendt— husz ifjat latott Kkivont
karddal nyomaban sietni s most mar min-
den aggaly nélkul haladt at a beddntott
kapun; futott el6re az udvar kdvezetén s
szaladt fel a roskatag lépcs6n, mert min-
den jel arra mutatott, hogy a rablék mar
benn a szobédkban folytatjdk vészes mun-
kajokat.

Mid6én a Iépcs6 tetejéhez értek, a
betort ajtokon keresztul 1attdk a dulakodo
tdmeget, mely egy par meggyujtott viasz-
gyertya vildganal rombolt és haracsolt. A
nagy uvegcsillarok, draga velencei tik-
rok és becses vazdk darabokban hever-
tek, a csapat eleje pedig mar alighanem
az utols6 szobaban m(ikodott.

Kabds most visszafordult a 1épcsén
utana siet§ tarsaihoz és gyorsan oszta
ki haditervéhez képest intézkedéseit.
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— Ti Lovassy és Tormassy jertek
utannam a folyoson — mondja a legkd-
zelebb all6 két ifjuhoz — ti tobbiek pe-
dig menjetek itt be a betdrt ajtén, hogy
a rablo tomeget két tliz kozé szorit-
hassuk.

A rendelkezés, mint a veszély ily
pillanataiban tdrténni szokott, pontosan
I6n teljesitve: a tdbbiek — el6l az oriési
Bogdannal, ki istentudja honnan egy fél-
mézsas csdkanyt emelgetett jobbjaban,
egyenesen a rablék hataba tortek; mig a
harom ifju, Kabds vezetése alatt, gyorsan
rohant el6re a labaik alatt ingadoz6 fa-
tornacon, mely egyenesen a Ré&chel szo-
bajaba nyil6 ajtéra vezetett.

A szorongatott kéttagu zsiddcsalad,
atya és leany mar ekkor a kétségbeesés
utols6 pontjan allott. A rablék mar épen
az utolsé vasajtot feszegették; s miutan
a kinyitds nem sikerilt, egyesult erével
az egész ajtéfél kivetéséhez fogtak, mely
recsegett, ropogott; agy hogy bezuha-
nadsa mar csak pillanat kérdése volt.

Az Oreg Salamon megallva szemben
az ostromlott ajtéval, gbrcsdsen szorité
kezébe a gyémantos lada kulcsait; mikdz-
ben azon sajatsdgos éneklé imadsagok
egyikét dinnyodgte, melyek az izraelitk-
nal szokasosak. Lednya végs6é kétségbe-
esésében, miutan segélykialtasai s a J_
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hovahoz intézett fohaszkodéasai siker nél-
kil hangzottak el, hirtelenében valami
dragakovekkel kirakott aranykeresztet szo-
ritott szivéhez s térdre rogyva kialta:

— Keresztyének Istene, ki latom ha-
talmasabb vagy, jer segitségil, kilénben
elvesziink mindketten artatlanul!

Erre atyja az iszony kifejezésével ar-
can, fordult vissza térdepl6 lednyahoz; a
keresztet duhosen ragadta ki kezébdl s.
messze hajitva, lednyéat felrdntotta térdei-
rél, téle alig varhaté hangon dordgve:

— Gyava féreg, halj meg, ha sorsod
GUgy hozta: de hitedet, Istenedet meg ne
tagadd!

E pillanatban hangzott a kopogtatas
a folyosoajto fel6l e kialtastél Kisérve:

— Rachel! Nyissa ki gyorsan, én va-
gyok itt, Kabds!

Rachel egy dromsikoltassal rohant a
nehéz vasajté felé s annak nagy kulcsaival
sietve nyitotta azt fel.

Az 0Oreg Salamon ezt mar alig lat-
szott észrevenni, mert 6 mar képzeletében
istene el6tt 4allott; miutdn az ostromolt
ajt6 minden oldalrél befeszitve, mar csak
egy erGsebb taszitasra vart s a kovetkezd
pillanatban labai elé is omlott.

Legel6i egy veszélyes s fenyeget6 kul-
seji barna 6rias lépett be, szennyes és sza-
kadozott vaszony zubbonyban és gatyaban,
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kezében fényes mészaros bardot emelve
magasra.

Az 6reg Salamon nem mozdult helyé-
bél; s6t éneke hangjat e percben még ma-
gasabbra emelte; és csakugyan mar a jovo
pillanatban kozel ért volna az Abraham
kebeléhez, ha Kabds, ki e perc végzetsze-
riséget felismerte, egy hatalmas ugréssal
ott nem terem.

— Hej atyafi! — Kkialt a rabléra —
lassan a testtel, se pillanatban karjanak egy
alvidgésaval oly vonalat ejtett a rablé ko-
nyokén, melytdl az felemelt baréjat azon-
nal Kiejtette kezébdl; s jajveszékelve ve-
tette vissza magat betolcngd tarsaira.

Most a masik két ifja is Kabds nyomaba
lépett s a betdrt ajton, mint hidon keresz-
til, a rablékra vetette magat, kik a meg-
lepetés zavardban s a vett sebektdl orditva
hatraltak.

— A jurdtusok! A juratusok!— kialt-
jak most el6lrél és hatulrol; s a kovetkezd
pillanatban Bogdan Mozsi hangja dordul
végig a szobakon.

— Gazemberek! Adjatok meg maga-
tokat, kiulénben forgacscsa apritlak!

A csbcselék, mint szokott, ha a valodi
batorsagot latja maga el6tt, meghunyéasz-
kodott s rémulve dobta le inkdbb rombo-
lasra, mint komoly verekedésre alkalmas
fegyvereit.
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— Most rakjatok vissza az asztalokra
az elrabldit holmikat, a kinél egy tut meg-
taldlok, haldlnak halalaval hal meg! —
kialt reajuk UOjabb parancs gyanant az
oriasi ifja. Es az ajtondl megéllva, varta,
mig a rablok Kivetkdznek elrabloit hol-
miokbal.

Még csak ekkor harsant fel az utcan
a varosi rend6rség rekedt trombitdja s
nemsokara felhangzott a ,Halt* komando
sz6, mely jelenté, hogy a kapu el6tt allot-
tak meg.

Most méar egész biztonsaggal meg-
kezdhette Bogdan Moézsi a juhok atszalli-
tasat a kiszobon, melyet azon sajatszerd-
séggel hajtott végre, hogy mindeniket
nyakcsigolyan fogta meg, aztan léditott
egyet rajta a lépcs6é felé s hatirat gya-
nant nem épen kellemes Utlevéllel latta el.

A lefegyverzett rabloknak az épilet
altal korulzart udvarbol nem volt mas
menedékok, mint a varosi hés drabant
sereg karjai k6zé; mely aztdn, mintha &
fogta volna el 6ket, diadallal kisérte végig
az utcan.

Ezalatt Rachel egy ovtalan pillanat-
ban, midén csak magokra maradtak az
els6 szobaban, egyszerre Kabés Kkarjai
kozé vetette magat s puha karjait gor-
csosen fonva annak nyaka koré, ajkaira
forré6 cs6kot nyomott.
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Azutan az izgatottsdg hevétdl resz-
ketve rebegé.

— Vagyonunkat, életinket mentet-
ted meg: e megmentett élet a tied; ren-
delkezzél vele a hogy akarsz; én enge-
delmes szolgaléd vagyok.

Kabo6s e rogtoni atmenettél, a bor-
zasztébol az udv menyei élvezetébe, any-
nvira meg volt lepetve, hogy még akkor
sem tudott volna hirtelenében valaszolni,
ha e pillanatban az O0reg Salamon vissza
nem tér. Szinébdl kikelve szotlanul allott
ott a gyonyor( lednyra szegzett tekintet-
tel, kinek ajkai forrésdgat még ott érezé,
hova azok nyomva voltak, minden erén
atcikazo villamfolyam hatéséban.

Ezt egy masodik meglepetés kdvette:
az Oreg Salamon hirtelen labai elé ve-
tette magat s jobbjat megragadva meg-
csokold.

— Ko6sz6ndm urfi — mondja konyes
szemekkel és reszketd hangon — vagyo-
nomat, életemet és ezeken felil a legdra-
gabbat, leanyomat mentette meg; az ég
aldasa legyen minden lépésén; és rendel-
kezzék tetszés szerint a szegény vén zsido
vagyondval, ha kell életével.

— Nincs mit kdszonni Salamon bé-
csi — mondja Kabods, kezét hirtelen visz-
szarantva és Ré&chelre tekintve — a mi
szamlank ki van egyenlitve és azt, mi

A szabad s Ovértandi . 10
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ezen felll van, csak a sziv és az Isten
végezheti el. Most zarkézzanak el és pi-
henjék ki az éj borzadalmait; nekiink még
sok sok munkank van, mig az egész csa-
tatért Kitisztithatjuk.

Es magara hagya a csaladot.

Masnap azutan Kkisllt az ok, mely a
nagyszer(i eseményt el6idézte.

A fébundés — ki hinné — egy Kkis
artatlan tarka cica volt. A tarka cica, ki
tudja mind kaland-vadaszati hajlambdl a
harangoz6 lakésa elé tévedt és a kis Ste-
finek tetszését azonnal megnyerte. Csalo-
gatta is ae<kis fiG paranyi kezecskéivel:
de a baréatsagtalan cicAnak nem volt kedve
a nyajasan hivogaté széknak engedelmes-
kedni ; a helyett tovabb-tovdbb vandorolt;
meég pedig, miutan észrevette, hogy ul-
doz6je nyoméban van, egyre sietébb Iép-
tekkel haladt haza felé. Az 6 hazaja pedig
jo tavol volt, a harmadik utcaban egy
mindenkitdl tisztelt agg kanonok ur laka-
ban, Kkinek szintoly 0reg gazdasszonya
nagy macskakedvel6 volt.

A kis pékfiu vadaszszenvedélye he-
vében ide is kOvette a cicat s a félig
nyitott kapun at, besompolygott a csen-
des lak belsejébe.

Az Oreg gazdasszony meglatta a csi-
nos kis gyermeket; meg azt is, hogy mit
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akar; el is fogta szamara a cicat, mely-
lyel Stefiké est-szurkiletig jatszadozott. A
joszivli gazdasszony gondoskodott ?rrél
is, hogy se a gyermek, se a cica meg ne
éhezzenek.

De veégre, mint mindennek a vilagon,
a gyermeki kedvszeszélynek is vége volt:
és ekkor azon komoly kérdés merilt fel,
hogy a Stefikének haza kellene menni.
Itt azonban komoly akadalyok allottak
utjat az eldontésnek. A kis Stefi arra a
kérdésre, hogy hol lakik, csak annyit tu-
dott mondani hogy ,otthon", — arra pe-
dig, hogy mi a neve, a. felelet az volt,
,Stefiké". Ezen eredményein kivil a biréi
vallatdsnak még csak annyit lehetett a
fidcskatol kitudni, hogy az atyja kiflit
sut". Ugy, de Pozsony varosaban van
vagy tizendt-hisz pékmester; ezeket pe-
dig sorra felkeresni nem csekély feladat
lett volna: az 6reg héazilr és gazdasszo-
nya azon hatarozatban &llapodtak meg,
hogy a kis Stefi méar csak haljon nélok
az éjszaka; reggel azutdn, ha mindjart
hatésagilag is, kiftirkészik szlleit s a neki
ajandékozott cicaval egyutt, haza szallitjak.

Azonban a jambor gazdasszonynak
nem volt sziksége nagy flirkészetre, mert
a mészarszékben, hova bevasarolni ment,
mindenki az elrabolt pékfiucskardl és a
zsido kravalrol beszélt.

10;
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Az Oreg Szali néni amint ez esemé-
ekr6l értesult, azonnal I6halaldban sie-
tett haza; lélekszakadva adta el6 gazda
janak a rémtorténetet, mely az Oreg f6-
tisztelend6t arra inditotta, hogy a jol is-
mert péknek maga vezesse haza jol meg-
ajandékozott gyermekét.

igy lett a kis cica egy nagy ese-
mény okozéja, alapja egy hé&skdltemény-
nek, mint Homér hallhatatlan llidsanak Pa-
ris almaja.
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Buaapest REVAI TESTVEREK kiaaasa.

A BARONE TENSASSZONY.

REGENY.

Irta TOLNAI LAJOS.
2 kot. Csinos kiallitasban. Ara 2 irt 50 kr.

»A magyar olvasd-kozonség izlését a hazai Ponsonok
még nem tették annyira tonkre, hogy Tolnai muveiben ne
tudjanak gyonyorksédni. A jov6é pedig bizonyara az 6vé ; mert
midén sok most felkapott Irénak talan nevét sem fogjak is-
merni: Tolnai, a magyar Boz neve fényesen fog ragyogni a

magyar irodalom egén.«
H. a »Kolozsvari Sajtéi. 1882. nov. 11-iki szamaban.

A MULTAK ARHYAN

K.EGENY. Irta F.-n6 Gyujté lzabella.
2 kétet. Csinos kiallitasban. Ara 2 frt.

A hazai néi olvas6kozonség elétt kedvesen ismert i
nének ez els6 nagyobb regénye, melyrél a kritika szivesen
elismerte, hogy Marlitt regényeivel mind tartalmi jelességére,
mind nemes irdnyara nézve batran versenyezhet.

Eq poamesteme 4 1[l-1k szazaik

Regény. Irta Ebers Gyodrgy. Ford. Szasz Karoly.
2 erés kotet. Ara 2 frt 80 kr.

A Kkival6 ir6 ezuttal egészen 0j oldalrél njutatji be ma-
gat ; holott eddigelé a csodas Egyptom torténeti és régészeti
multjabol vette targyait — Uj regényében korunkhoz sokkal
kozelebb allé id6szakot rajzol. A Németalfold dics@sigteljes
torténetének legérdekesebb korszaka. Németalfold elszaka-
dasa Spanyolorszagtél és 1. Fuloptél képezi a regény alap-
jat, melynek mozgalmas gazdag cselekvénye egy nagy néi
jellem koré csoportosul.



suaapest REVAI TESTVEREK «icaasa.
A LEGNAGYOBB BOLOND.

REGENY. Irta RAKOSI JENO.
2 kotet. Ara 2 Irt 50 kr.

JHes szimtirdrk ez ds6 regénye negdoan fog- |
lalja mindazon elényts tulajdonsdgokat, ket gazdag
taesztalds, negy phantézia és a silus  kezeléstrek
dapos tudoméanya biztositarek a regéryironek. A re-
oéry targya a Badhkorszak idejéad és intezményeibd
van neritve, nely gyaszos iddk uralkodd  szellené,
tegpedestt s titkos torekveseit sok tEldoé voréssal
hiven rgzdja A cselekveny mindvégig érddes, a
szerepld személyek a tarsaclom kilonbdzd rétegeibd,
a legplsdotd — a legeslegfelsdig (értjuk az ural-
kodé személyét, ki7iék e regényben szintén jutdit
nemes szerep) hiven & t@lAtn varek jelereae.

OSOK ES UNOKAK.

Regény. Irta Kazar Emil.
1 er6s kotet. Ara 2 fit.

»A Sletési & parvarisztokraczia kilons ver-
sepeinek és egynes dleni kiedelnérnek rgjzat
nydjitia* —“Kazar Bmilnek, ki <zingén e tagyat
\ette tdlla 84, erds érzde van a valo det festtdre
E nien hetdsos szinekkel festi egy csalad elpusztr
I&sdt & ndlette egy nmésikrek enelked=E", aramek
\veztére.* »FOv. Lapok.«

A negyérdekl mesdt, nelyrek tigya nilunk
folyvést adiLdlis, a valo elet hivatott festGje: Kazar
Bmil gonddal & sikerel dolgozta fd. A szenvede-
lyeket megoy@eén, sok (j voréssal rgjzdja és a 16
alakokat taldlden jellenm. A két csalad negy ellen
téteit hatarazottan tinteti fOl; igaz enberelet, ez
kizcElmet muat be olvesdinek »Koszor(d.*



Budapest REVAI TESTVEREK «iaaasa.
EGY MODERN APOSTOL.

Eredeti regény.
Irta ifi. ABRANYI KORNEL.
2 kétet. Ara 2 forint.

Abranyi regénye korunk &lhdseit, az emberiség »uj
megvaltéit*:, a socialistdlc és nihilistdk kinovéseit mutatja
be hi és gondosan attanulmanyozott rajzokban. Valéban
megkapd képét festi azon rombolasnak, melyet az Aalapos-
tolok a csaladi élet szentélyébe valé betolakodasukkal és
tobb rendbeli szédelgéseikkel el6idéznek.

TUDOSOK HARCZA,

Toérténeti regény. Irta P. SZATHMARY KAROLY.
2 koétet. Ara 2 forint.
»P. Szathmary Karoly uj mivében mindazon kivalébb

tulajdonokkal bévebben taldlkozunk, melyek Szathmary Ka-
rolyt, e régi, nagyérdem( irénkat kedveidé teszik a nagy-

kozonség elott.* zPesti Hirlapc 1882. oht. 26.
A KOR GYERMEKEI.
Regény.

Irta KRASEW SZKI 1. J. Ford. limké6 Ivan.
2 kotet. Ara 2 frt.

zKrasewszki elsérangd helyet foglal el az ujabbkori
lengyel irék kozoétt.* — »A kor gyermekeic-ben a pusztu-
lasnak indult arisztokracziat allitja szembe a megvagyonoso-
dott kozéposztalylyal, de egyudttal élesen jellemzi korunk
anyagias iranyat is, mely fent és alant egyenl6 jelekben nyi-
latkozik.* — »Az az 6szinteség, melylyel Kr. minden tar-
tézkodas nélkil szereti hangoztatni meggy6z6dését, a baratok
és tisztel6k egész seregét szerezte meg szaméara hazajaban.*
— A magyar olvasokozonség is élvezettel olvashatja Kr.
regényét, s6t tanulsagot is merithet egyes lapjaibdl. Azok
a hibdk és gyongeségek, melyeket a lengyel iré ostoroz,
még nalunk sem veszett ki annyira, hogy meg ne érthetnék

a figyelmeztetést, habar ez nem egyenesen nekunk szol.
Szana Taméas a »Nemzeti-ben.















	VÉRTANÚI.

	ELŐSZŐ.

	Családi estély a harmincas évek elején.

	A jurátus-tanya.

	Kossuth irodája.

	Két kihallgatás.

	A zsidóhecc.*)


	A BÁRÓNE TÉNSASSZONY.

	Eg polgármesterné a Ill-ik százaik

	A LEGNAGYOBB BOLOND.

	ŐSÖK ÉS UNOKÁK.

	TUDÓSOK HARCZA,

	A KOR GYÉRMÉKÉI.





